INSTALLATION MANUAL
AIR CONDITIONER (SPLIT TYPE)

Indoor unit
42UQVO050M, 060M Series

Outdoor unit
38UYV050M, 060M Series

PRIRUCNIK ZA INSTALACIJU
KLIMATIZACIJSKI UREDAJ (DVODIJELNI TIP)

Unutrasnja jedinica: Serija 42UQV050M, 060M
Vanjska jedinica: Serija 38UYV050M, 060M

NAVOD K INSTALACI
KLIMATIZACE (DELENY TYP)

(2]

Vnitfni jednotka: Raga 42UQV050M, 060M
Venkovni jednotka: Rada 38UYV050M, 060M

KLIMAANLAGE (SPLIT-MODELL)

INSTALLATIONSHANDBUCH

Innengerat: 42UQV050M, 060M Serien
AuBengerat: 38UYV050M, 060M Serien

PRIRUCNIK ZA UGRADNJU
KLIMATIZACIJSKI UREDAJ (RAZDVOJENI TIP)

Unutarnja jedinica: Serije 42UQV050M, 060M
Vanjska jedinica: Serije 38UYV050M, 060M

TELEPITESI KEZIKONYV

LEGKONDICIONALO (SPLIT TIPUSU)

Beltéri egység: 42UQV050M, 060M sorozat
Kiiltéri egység: 38UYV050M, 060M soroza

NAVOD NA INSTALACIU

KLIMATIZACNA JEDNOTKA (ROZDELENEHO TYPU)

Interiérova jednotka: rad 42UQV050M, 060M
Exteriérova jednotka: rad 38UYV050M, 060M

NAVODILA ZA MONTAZO

(7))

KLIMATSKA NAPRAVA (DELJENI TIP)

Notranja enota: serija 42UQV050M, 060M
Zunanja enota: serija 38UQV050M, 060M serija

KLIMA UREDAJ (SPLIT SISTEM)

UPUTSTVO ZA UGRADNJU

Unutrasnja jedinica: Serije 42UQV050M, 060M
Spoljna jedinica: Serije 38UYV050M, 060M
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MJERE PREDOSTROZNOSTI

Prije instalacije paZljivo pro¢itajte mjere predostroZnosti.
Obavezno se pridrzavaijte ovdje navedenih mjera predostroznosti da biste izbjegli sigurnosne rizike. Simboli i njihova znacenja prikazani su u nastavku.

UPOZORENJE: Ukazuje na to da nepravilno koristenje ovog uredaja moZe izazvati fizicke ozljede ili smrt.
OPREZ: Ukazuje na to da nepravilno kori$tenje ovog uredaja moze izazvati fizicke ozljede (*1) ili ostecenje imovine (*2).

*1: Fizicka ozljeda znaci lakSu nesrecu, opekotinu ili strujni udar koji ne zahtijeva ostanak u bolnici ili viSe bolni¢kih tretmana.
*2: Ostecenje imovine znaci vecu Stetu na imovini ili resursima.

Roba Siroke potrosnje

Minimalni uslovi za kabl za napajanje dijelova uredaja namijenjenih vanjskoj primjeni: savitljivi kabl obloZen polikloroprenom (dizajn HO7RN-F) ili kabl oznake 60245 IEC66
(1,5 mm? ili vide). (Uredaj mora biti instaliran u skladu s nacionalnim propisima.)

OPREZ Primjena novog rashladnog sredstva klimatizacijskog uredaja

OVAJ KLIMATIZACIJSKI UREDAJ KORISTI NOVO HFC RASHLADNO SREDSTVO (R410A) KOJE NE UNISTAVA OZONSKI OMOTAC.

Rashladno sredstvo R410A osjetljivo je na oneci§¢avanje vodom, oksidiraju¢im supstancama i uljima jer je pritisak rashladnog sredstva R410A priblizno 1,6 puta veci
od pritiska rashladnog sredstva R22. Osim novog rashladnog sredstva, primijenjeno je i novo rashladno masinsko ulje. Zato pazite da tokom instalacije klimatizacijskog
uredaja koji koristi novo rashladno sredstvo u rashladni ciklus ne udu voda, prasina, staro rashladno sredstvo ili rashladno masinsko ulje. Da bi se izbjeglo mijeSanje
rashladnog sredstva i rashladnog masinskog ulja, veli¢ine spojnih dijelova ulaza za punjenje na glavnoj jedinici razlikuju se od onih koje se koriste za konvencionalno
rashladno sredstvo, a koriste se i alati drukgijih dimenzija. Za spojne cijevi koristite nove i Ciste cijevne materijale otporne na visok pritisak, dizajnirane samo za R410A,
i pazite da u njih ne ude voda ili prasina. Nadalje, nemojte koristiti stare cijevi, jer one mogu biti nedovoljno otporne na pritisak i sadrzavati necistoce.

OPASNOST

NAMIJENJENO SAMO STRUCNIM OSOBAMA.

PRIJE SVIH ELEKTRICARSKIH RADOVA ISKLJUCITE GLAVNO NAPAJANJE. PROVJERITE DA LI SU SVI PREKIDACI NAPAJANJA ISKLJUCENI.

U SUPROTNOM MOZE DOCI DO STRUJNOG UDARA.

ISPRAVNO POVEZITE SPOJNI KABL. U SLUCAJU POGRESNOG POVEZIVANJA SPOJNOG KABLA MOZE DOCI DO OSTECENJA ELEKTRICNIH DIJELOVA.
PRIJE INSTALACIJE PROVJERITE ZICU ZA UZEMLJENJE KOJA NE SMIJE BITI SLOMLJENA ILI ISKLJUCENA.

NEMOJTE INSTALIRATI UREDAJ BLIZU MJESTA S VISOKOM KONCENTRACIJOM ZAPALJIVOG GASA ILI GASNIH PARA.

NEPRIDRZAVANJE OVIH UPUTA MOZE IZAZVATI POZAR ILI EKSPLOZIJU.

DA BISTE SPRIJECILI PREGRIJAVANJE UNUTRASNJE JEDINICE | IZAZIVANJE OPASNOSTI OD POZARA, POSTAVITE JEDINICU STO DALJE (VISE OD 2 METRA)

OD 1ZVORA TOPLOTE KAO $TO SU RADIJATORI, GRIJALICE, PECI, SPORET! ITD.

PRILIKOM PREMJESTANJA KLIMATIZACIJSKOG UREDAJA RADI PONOVNE INSTALACIJE NA DRUGOM MJESTU DOBRO PAZITE DA NAZNACENO RASHLADNO

SREDSTVO (R410A) NE DOBE U KONTAKT S BILO KOJIM DRUGIM GASNIM SREDSTVOM U CIKLUSU HLADENJA. AKO SE ZRAK ILI BILO KOJA DRUGA VRSTA
GASA POMIJESA S RASHLADNIM SREDSTVOM, PRITISAK GASA U RASHLADNOM CIKLUSU POSTAJE NENORMALNO VISOK, STO MOZE IZAZIVATI PUCANJE
CIJEVI | FIZICKE OZLJEDE.

U SLUCAJU DA GAS 1Z RASHLADNOG SREDSTVA ISCURI IZ CIJEVI TOKOM INSTALACIJSKIH RADOVA, ODMAH PUSTITE SVJEZ ZRAK U PROSTORIJU.

AKO SE GAS I1Z RASHLADNOG SREDSTVA ZAGRIJAVA VATROM ILI NECIM DRUGIM, STVARA SE OTROVNI GAS.

UPOZORENJE

Niposto ne modificirajte ovu jedinicu uklanjanjem bilo koje sigurnosne zastite ili zaobilaZenjem sigurnosnih prekidaca.

Instalacijske radove mora izvesti lokalni distributer ili stru¢njak za instalaciju. Samostalna instalacija moZe biti neispravno izvedena te dovesti do curenja vode, strujnog
udara ili pozara.

Potrebno je koristiti alate i dijelove cijevi za model R410A navedene u specifikacijama, a instalacija se mora izvesti u skladu s uputama u priru¢niku. HFC tip rashladnog
sredstva R410A ima 1,6 puta veci pritisak od konvencionalnog rashladnog sredstva (R22). Koristite dijelove cijevi navedene u specifikacijama i osigurajte ispravnu
instalaciju jer u suprotnom moze do¢i do ostecenja ifili ozljede. Istovremeno, moze do¢i do curenja vode, strujnog udara i pozara.

Obavezno instalirajte uredaj na mjesto koje moze podnijeti njegovu tezinu. Ako podnozje uredaja nije dovoljno ¢vrsto da izdrzi tezinu uredaja ili ako se uredaj nepravilno
instalira, uredaj moZe pasti, a to moze dovesti to ozljede.

Elektricarske radove mora izvesti kvalificirani elektri¢ar u skladu s propisima koji reguliraju takve elektricarske radove, internim propisima za elektri¢ne instalacije i ovim
priru¢nikom. Moraju se koristiti propisana struja i nazivni napon. Nedovoljno strujno napajanije ili nepravilna instalacija mogu izazvati strujni udar ili pozar.

Koristite viSeZilni kabl za povezivanje Zica u unutrasnjim/vanjskim jedinicama. Prikljugivanje kabla do pola, nasukana Zica i jednozilni kabl nisu dozvoljeni.

Nepravilno spajanje ili uévrsc¢ivanje moze izazvati pozar.

Ozicenje izmedu unutrasnje i vanjske jedinice mora biti dobro izvedeno da bi se poklopac mogao &vrsto zatvoriti. Neispravno instaliran poklopac moze izazvati rast
temperature, poZzar ili strujni udar u podrucju priklju¢aka.

Obavezno koristite samo odobreni dodatni pribor ili dijelove navedene u specifikacijama. U suprotnom moze doci do pada uredaja, curenja vode, pozara i strujnog udara.

Nakon instalacijskih radova provjerite da nema curenja gasa iz rashladne tec¢nosti. Ako gas iz rashladnog sredstva curi iz cijevi u prostoriju i zagrijava se vatrom ili toplotom

iz grijalice, Sporeta ili plinskog Sporeta, stvara se otrovni gas.

Pazite da uredaj bude ispravno uzemljen. Nemojte spajati Zicu za uzemljenje na cijev za gas, vodovodnu cijev, gromobran ili vod za telefonsko uzemljenje.

Neispravno uzemljenje moze uzrokovati strujni udar.

Nemojte instalirati uredaj na mjestima na kojima moze curiti zapaljivi gas. Svako curenje gasa ili njegovo nakupljanje oko uredaja moze izazvati pozar.

Pazite da mjesto za instalaciju uredaja ne bude pretjerano mokro ili vlazno, naprimjer kupatilo. Kvarenje izolacije moze uzrokovati strujni udar ili pozar.

Instalacijske radove je potrebno izvesti pridrzavajuéi se uputa u ovom priru¢niku za instalaciju. Nepravilna instalacija moze uzrokovati curenje vode, strujni udar i pozZar.
Provjerite sljedece stavke prije rukovanja uredajem:

- Spoj cijevi dobro je postavljen i nema curenja.

- Servisni ventil je otvoren. Ako je servisni ventil zatvoren, moZze doci do prevelikog pritiska i do o$tecenja kompresora. Osim toga, curenje u spojnom dijelu moze izazvati

usisavanje zraka i prevelik pritisak, $to moze uzrokovati tetu ili ozljedu.

Prilikom ispumpavanja obavezno zaustavite kompresor prije uklanjanja cijevi za rashladno sredstvo. Uklanjanje cijevi za rashladno sredstvo dok kompresor radi, a servisni

ventil je otvoren, moZe izazvati usisavanje zraka i prevelik pritisak te uzrokovati $tetu ili ozljedu.

Nemojte modificirati kabl za napajanje, prikljucivati ga samo do pola ili koristiti razvodni kabel namijenjen za vi$e uredaja. To moze izazvati kvar kontakta, kvar izolacije
ili prejako napajanje i dovesti do pozara ili strujnog udara.

Uredaj se mora instalirati u skladu s nacionalnim propisima za elektri¢ne instalacije.

Ako otkrijete bilo kakvo ostecenje, nemojte instalirati uredaj. Odmah se obratite svom distributeru.

Nemojte koristiti drukgije rashladno sredstvo od onog koje je navedeno kao sredstvo za dopunu ili zamjenu.

U suprotnom moze doci do stvaranja nenormalno visokog pritiska u ciklusu hladenja, $to moZe uzrokovati kvar ili eksploziju proizvoda ili vas fizicki ozlijediti.



OPREZ

* lzlozenost uredaja vodi ili nekoj drugoj vrsti vlage prije instalacije moze uzrokovati strujni udar. Nemojte skladistiti uredaj u vlaznom podrumu ili ga izlagati kisi ili vodi.

« Nakon $to raspakujete uredaj, dobro pregledaijte da li ima nekih osteéenja.

« Nemojte ga instalirati na mjestima koja mogu povecati vibriranje uredaja. Nemojte ga instalirati na mjestima koja mogu pojacati nivo buke ili gdje buka i ispu$ni zrak mogu
smetati susjedima.

« Patzljivo procitajte ovaj priru¢nik za instalaciju prije instaliranja uredaja. On sadrzi vazne upute za ispravnu instalaciju.

+  Ovaj uredaj mora biti priklju¢en na elektriénu mrezu pomocu automatskog prekidaca, zavisno od mjesta na kojem se uredaj instalira. U suprotnom moze do¢i do strujnog
udara.

« Pridrzavajte se uputa u ovom priru¢niku za instalaciju prilikom postavljanja drenazZne cijevi radi ispravne odvodnje vode iz uredaja. Obavezno ispraznite spremnik s vodom
nakupljenom iz uredaja. Neispravna odvodnja moze dovesti do curenja vode i o$te¢enja namjestaja.

« Zategnite maticu s prstenastim prosirenjem moment klju¢em na propisani nacin. Ne steZite prejako. U protivnom bi matica mogla puknuti nakon dugotrajnog koristenja
i uzrokovati curenje rashladnog sredstva.

+ Nosite rukavice (debele rukavice, naprimjer pamucne) prilikom instalacijskih radova. U protivnom moZze doéi do fizi¢kih ozljeda zbog rukovanja dijelovima ostrih rubova.

« Nemojte dodirivati dio za ulaz zraka ili aluminijska rebra vanjske jedinice. To moZe uzrokovati ozljede.

« Nemojte instalirati vanjsku jedinicu na mjesto koje moze biti gnijezdo sitnih Zivotinja. Sitne Zivotinje mogu uc¢i u uredaj i doc¢i u kontakt s unutradnjim elektricnim dijelovima,
Sto moze izazvati kvar uredaja ili pozar.

« Zatrazite od korisnika da odrzava okolinu jedinice urednom i gistom.

« Nakon instalacije obavezno izvedite probni rad i objasnite korisniku kako da koristi i odrzava uredaj u skladu s uputama u priru¢niku. ZatraZite od korisnika da ¢uva upute
za rad i ovaj priru¢nik za instalaciju.

« Proizvodac nece snositi nikakvu odgovornost za $tetu izazvanu nepridrzavanjem uputa iz ovog priru¢nika.

ZAHTJEV ZA OBAVJESTAVANJE LOKALNOG DOBAVLJACA ELEKTRICNE ENERGIJE

Prije instalacije obavezno prijavite instalaciju ovog uredaja lokalnom dobavljacu elektri¢ne energije. Ako dode do bilo kakvih problema ili ako dobavlja¢ ne pristane na instalaciju,
servisna agencija poduzet ¢e odgovarajuce mjere.




DIJAGRAM ZA INSTALACIJU UNUTRASNJE | VANJSKE JEDINICE
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(2) Bezieni daljinski upravija&

Vijak za drvo
s ravnom glavom

Isporuceni daljinski upravljac je bezi¢nog tipa,

ali se moZe koristiti i kao Zi¢ani.

U sluc¢aju Zicanog upravljanja, pogledajte odlomak
“Kako povezati daljinski upravlja¢ za Zi¢ani rad”.

Prilikom instalacije vanjske jedinice ostavite otvoren
prostor oko tacki (A), (B), (C) i (D) u najmanje
dva pravca, kao $to je prikazano na slici desno.

%mm

ili vise

i
il
i
i I

Primjedba:

« Detalje o dodatnom priboru i instalacijskim
dijelovima mozZete vidjeti na stranici
o dodatnom priboru.

+ Neke slike se mogu razlikovati od stvarnog
izgleda dijelova.

600 mm

Opcionalni instalacijski dijelovi

ili vise
(5SS

iy

i

iy
i

)

A\
Sifra dijela NAZIVI DIJELOVA: Koli¢ina
Cijevi za rashladno sredstvo .
@ Strana prikljucka tekuc¢ine :  @6,35 mm ZP: 5:113
Strana gasnog prikljucka 212,70 mm
1zolacijski materijal za cijev 1
(polietilenska pjena debljine 8 mm)
y Po jedno
© Kit, PVC trake 78 svaku

i

|
1
li
i

l
I

Uy
i
i

600 mm ili vise

-

Za straznje lijeve i lijeve cijevi

Zid

Umetnite podloZak izmedu unutrasnje
jedinice i zida te nakrenite unutrasnju
jedinicu radi boljeg rada.

Nemojte dopustiti da odvodno crijevo
olabavi.

ProreZite otvor
na cijevi pod
blagim nagibom.

Zastitna cijev

Pazite da odvodno crijevo bude nagnuto
Qrema dolje.

/
~N

[Pomoéne cijevi se mogu povezati
lijevo, lijevo straga, desno straga,
desno, dolje desno ili dolje lijevo.

Drzat daljinskog
upravijaca

Vinilna traka
Primijenite nakon

te r Desno straga
testa praznjenja.

Lijevo

Lijevo
straga

Dolje desno

Dolje lijevo

L J

Izolirajte cijevi za rashladno sredstvo
posebno, a ne zajedno.

- E\ Produzetak

B odvodnog criieva
(nije dostupan,
nabaviia
ga instalater)

Polietilenska pjena otporna
na toplotu, debljine 8 mm

A

600 mm
ili vise
(A)

Raspored pri¢vrséivanja vijaka za vanjsku jedinicu

« Ugvrstite vanjsku jedinicu vijcima i maticama ako postoji moguénost
da jedinica bude izloZzena jakom vjetru.

« Koristite sidrene vijke i matice pre¢nika 8 mmili 10 mm.

« Ako je potrebno ispustiti vodu nastalu odmrzavanjem, pri¢vrstite ispusni
navoj (9) i vodonepropusnu kapicu (10) na donju plo¢u vanjske jedinice
prije nego $to je instalirate.

108 mm
28 mm

il

125 mm
Ulaz zraka

320 mm

| 20N

Izlaz zraka .
~

u
N

@

500 mm

O
“\|_Drenazni prikljugak



UNUTRASNJA JEDINICA

< Mjesto za instalaciju J

« Mijesto koje osigurava dovoljno prostora oko unutrasnje jedinice,

kao $to je prikazano na dijagramu.

Mjesto na kojem nema prepreka blizu otvora za ulaz i izlaz zraka.

Mijesto koje omogucava jednostavnu instalaciju cijevi na vanjsku jedinicu.
Mijesto koje omogucava otvaranje prednje ploce.

Unutra$nju jedinicu treba instalirati tako da joj gornja povrsina bude najmanje
2 m iznad zemlje. Takoder, treba izbjegavati postavljanje bilo ¢ega na vrh
unutrasnje jedinice.

OPREZ

« Treba izbjegavati izlaganje beZi¢nog prijemnika direktnom sun¢evom svjetlu.
« Mikroprocesor u unutradnjoj jedinici ne bi smio biti preblizu izvorima
radiofrekventnog Suma.
(Detalje potrazite u Korisnickom priru¢niku.)

! Daljinski upravlja¢

« Odaberite mjesto na kojem nema prepreka, kao $to su zastori, koji mogu blokirati
signal iz unutradnje jedinice.

« Nemojte instalirati daljinski upravlja¢ na mjestu koje je izloZzeno direktnom sun¢evom
svjetlu ili se nalazi blizu izvora toplote kao $to je Sporet.

« Drzite daljinski upravlja¢ na udaljenosti od najmanje 1 m od najblizeg televizora
ili stereo uredaja. (To je neophodno da bi se sprijecile smetnje u slici ili Sumovi.)

« Polozaj daljinskog upravljaca treba odrediti u skladu s prikazom na slici u nastavku.

(Pogled sa strane) (Pogled odozgo)

Unutrasnja jedinica

Unutrasnja jedinica

o
= Raspon
prijema

Raspon Daljinski upravijac

priiema Daljinski upravijat

Izrezivanje rupe
\ _ i montiranje instalacijske ploce

" l Izrezivanje rupe

Prilikom instalacije cijevi za rashladno sredstvo sa straznje strane

o= )

35 [[{]+e0 10 20

Rupa za cijev
{

- 1
I W 265 mm
Sredina rupe za cijev nalazi se iznad strelice.

1. Nakon $to odredite polozaj rupe za cijev na instalacijskoj plo¢i (), izbusite rupu
(965 mm) s blagim nagibom naniZe prema vanjskoj stranici.

NAPOMENA

«  Prilikom bu$enja zidova koji sadrze metalne lajsne, Zi¢ane lajsne iili metalne ploce
obavezno koristite obodni prsten za cijev koji se prodaje zasebno.

[ l Montiranje instalacijske ploce

Rupe za sidrene vijke

2mili vise od poda

o S

Rupa za cijev
(@65 mm)

7) Vijak za
montazu

" Instalacijska
Rupa za cijev 1) plod

Unutrasnja jedinica Tezina

(" l Prilikom montiranja instalacijske ploce direktno

na zid

1. Dobro pri¢vrstite instalacijsku plocu na zid tako da je zakvacite vijcima u gornjem
i donjem dijelu i na nju postavite unutradnju jedinicu.

2. Za pri¢vrécivanje instalacijske ploce na betonski zid sidrenim vijcima koristite rupe
za sidrene vijke, kao $to je prikazano na slici u nastavku.

3. Postavite instalacijsku plo¢u horizontalno na zid.

OPREZ

Prilikom pri¢vréivanja instalacijske plo¢e vijkom za montazu nemojte koristiti
rupe za sidrene vijke. U suprotnom uredaj moze pasti, $to moze izazvati fizicku
ozljedu il osteéenje imovine.

Instalacijska plota
(Drzite u horizontalnom praveu.)

Sidreni vijak
X O X T

Rupa precnika 5 mm

G [[ [‘\ Vijak za montazu

24x251

Izboteni dio
15 mm il manje

™. Sidrena spojnica (lokalni dijelovi)

OPREZ

Nedovoljno &vrsto instaliran uredaj mozZe imati za posljedicu fizicku ozljedu
ili otecenje imovine ako uredaj padne.

« U slu¢aju zidova od cementnih blokova, cigle, betona i sli¢no, izbusite u zidu rupe
pre¢nika 5 mm.
* Umetnite odgovarajuce sidrene spojnice za vijke za montazu (7).

NAPOMENA

« Ugvrstite Cetiri ugla i donje dijelove instalacijske ploce s 4 do 6 vijaka za montazZu.
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Zi¢ano povezivanje )

Q Povezivanje spojnog kabla

Ozicenje spojnog kabla moZe se izvesti bez uklanjanja prednje ploce.

1.

HonN

ONO O

Poklopac prikfjutka

Uklonite reSetku za ulaz zraka: otvorite reSetku za ulaz zraka tako da je nakrenete
prema gore i povucete prema sebi.

Uklonite poklopac priklju¢ka i spojnicu kabla.

Umetnite spojni kabl (u skladu s lokalnim pravilima) u rupu za cijev na zidu.
Izvucite spojni kabl kroz otvor za kabl na straznjoj ploci, tako da viri oko 15 cm
s prednje strane.

Umetnite spojni kabel do kraja u priklju¢ni blok i &vrsto ga pritegnite vijcima.
Dobro zategnite, ali ne iznad 1,2 N-m (0,12 kgf-m)

Ugvrstite spojni kabl spojnicom kabla.

Pri¢vrstite poklopac prikljucka, vodilicu straznje ploce i reSetku za ulaz zraka
na unutrasnjoj jedinici.

OPREZ

+ Obavezno pratite upute na dijagramu sistema ozi¢enja s unutradnje strane
prednje ploce.

« Provjerite odobrene lokalne elektri¢ne kablove i bilo koje posebne upute
ili ograni¢enja za ozicenje.

Spojnica kabla

Prikljuéni blok

=
T Kabl za uzemljenje

Spojni kabl

110 mm
Kabl
20 mm za uzemlienje

Spojni kabl

oko 15 cm 10 mm

80mm

Duljina skidanja izolacije sa spojnog kabla

NAPOMENA

Koristite samo sukanu Zicu.
Tip Zice: Vecih dimenzija od 1,5 mm? (HO7RN-F ili 60245 IEC66) ili 1,3 mm?
(AWG-16)

Kako povezati daljinski upravljaé
za zi¢ani rad

\ \

| Unutrasiia jedinica

_\L/ Kontrolna Zica

Daljinski upravijat

4

=)
~

Q Za unutrasnju jedinicu

1.
2.
3.

Otvorite reSetku za ulaz zraka nakrenuvsi je prema gore.

Izvadite dva vijka na prednjoj ploci.

Lagano otvorite donji dio prednje ploce, a zatim povucite gornji dio prednje plo¢e
prema sebi da biste je odvojili od straznje ploce, kao $to je prikazano na slici (1).
Nakon uklanjanja prednje ploce uklonite vijke i displej jedinicu iz uredaja,

kao $to je prikazano na slici (2), a zatim otvorite prednji poklopac displej jedinice,
kao $to je prikazano na slici (3).

Rasporedite kontrolnu Zicu u skladu s detaljnim specifikacijama prikazanim na slici
(4).

Cvrsto spojite kontrolnu Zicu na prikljuéak ploge displej jedinice, kao $to je prikazano
na slici (5) (dobro zategnite, ali ne iznad 0,12 N-m (0,01 kgf-m)).

Provucite kontrolnu Zicu kroz otvor na prednjoj plo¢i displej jedinice, a zatim ponovo
sastavite displej s glavnim kucistem obrnutim postupkom od onoga prikazanog

na slici (2) i (3). Pazite da ne pritisnete kontrolnu Zicu prednjim i straznjim poklopcem
displej jedinice.

Provucite kontrolnu Zicu iz unutradnje jedinice u jednakoj duljini kao i kabl

za napajanje i spojni kabl, kao $to je prikazano na slici (6).

Ponovo sastavite unutrasnju jedinicu obrnutim redoslijedom od onoga prikazanog
na slikama od 1 do 3.

Dobro zategnite, ali ne iznad
0,12 N-m (0,01 kgf-m)

Displej jedinica

* Dimenzije Zice 28-22 AWG (0,08-0,32 mm?)
Vanjski promjer ne ve¢i od 4,7 mm,
duljina kontrolne Zice 30 m ili manje.

Prikfjucak

Kontrolna Zica

Kontrolna Zica

Q Za daljinski upravlja¢

1.
2.

3.

Izvadite poklopac daljinskog upravljaca povlaceci ga prema dolje.

Ako su unutra baterije, izvadite ih. Kombinacija kori$tenja Zi¢anog upravljaca

i baterija moZe uzrokovati eksploziju baterija.

Napravite rupu za umetanje kontrolne Zice probijaju¢i odvijaéem poliestersku
zastitu, kao $to je prikazano na slici (7).

Umetnite kontrolnu Zicu sa straznje strane daljinskog upravljaca,

kao $to je prikazano na slici (8).

Pri¢vrstite kontrolnu Zicu prema rasporedu prikazanom na slici (9) i (10) na priklju¢ak
pomocu isporucenih vijaka (dobro zategnite, ali ne iznad 0,25 N-m (0,03 kgf-m)).
Provedite kontrolnu Zicu kroz Zlijeb na straznjoj strani daljinskog upravljaca,

kao $to je prikazano na slici (11).

Pri¢vrstite isporuceni vijak (&3,1 x 16L) na zid da biste objesili daljinski upravlja¢,
kao $to je prikazano na slici (12).

Obiljezite ispod vijka (&3,1 x 25L) mjesto za rupu prema rasporedu prikazanom
na slici (12).

Postavite poklopac za baterije priloZen u torbici za dodatni pribor, a zatim pomoc¢u
isporu¢enog vijka (3,1 x 25L) pri¢vrstite poklopac za baterije na zid, kao $to

je prikazano na slici (13) (dobro zategnite, ali ne iznad 0,15 N-m (0,02 kgf-m)).

10. Ponovno postavite poklopac daljinskog upravljaca.

9I_ 10 mm

@ )

Poliesterska zatita
za zatvaranje rupe kroz koju
se umete kontrolna Zica

Kontrolna Zica

c_"I |/

Dimenzije Zice 28-22 AWG (0,08-0,32 mm?)
Vanjski promjer ne ve¢i od 4,7 mm,
duljina kontrolne Zice 30 m ili manje.

Kontrolna Zica

Prikljusak
Dobro zategnite, ali ne iznad
0,25 N-m (0,03 kgf-m)




|t Kontrolna Zica

/ J;’)r_ Kontrolna Zica

{

‘ ik @3 1160
Rupa za vjesanje Y/ zaviesanje dalinskog
daljinskog upravijaéa K] uaviaca

=
Daljinski upravija

/ Zid
e

Daljinski upravija&

Vijak (@3.1 x 25L)

Y’ za pricwcivanie
‘/ poklopca za baterije

@

Poklopac za baterije

Dobro zategnite, ali ne iznad
0,15 N-m (0,02 kgf-m)

* Napomena:

1. Za povezivanje daljinskog upravlja¢a i klimatizacijskog uredaja preporucuje
se koristenje duple izolacijske olovne Zice.

2. Prilikom Zi¢anog rada 1 daljinski upravlja¢ moze upravljati samo 1 unutradnjom
jedinicom.

3. Prilikom Zi¢anog rada daljinski upravlja¢ ¢e se vratiti na pocetno stanje
(PRESET, TIMER i CLOCK vratit ¢e se na pocetno stanje) kada korisnik
isklju¢i napajanje klimatizacijskog uredaja.

J Kako instalirati reSetku za ulaz zraka na unutrasnjoj
jedinici
« Resetku za ulaz zraka pri¢vrstite

obrnutim postupkom od onoga
kojim ste je uklonili.

Instalacija cijevi i odvodnog crijeva )

J Oblikovanje putanje cijevi i odvodnog crijeva

*

Buduci da oro$avanje stvara probleme u radu uredaja, obavezno izolirajte
obje spojne cijevi. (Za izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu.)

EEE——
.
Dolje lijevo |» m)
I
EEa
Desno |‘

1. Kalupno rezanje proreza na prednjoj plo¢i
Klijestima napravite prorez na lijevoj ili desnoj strani prednje ploce za lijevi ili desni
spoj, odnosno prorez na donjoj lijevoj ili desnoj strani prednje ploce za lijevi ili desni
Spoj.

2. Zamjena odvodnog crijeva
Za spajanije cijevi na lijevoj, donjoj lijevoj i straznjoj lijevoj strani potrebno
je promijeniti odvodno crijevo i ispusni ¢ep.

vie

Priprema cijevi

Zamjena odvodnog

Kalupno rezanje proreza
na prednjoj ploci

|

Kako odstraniti odvodno crijevo

« Odvodno crijevo moze se odstraniti tako
da se ukloni vijak kojim je crijevo priklju¢eno
te ga se zatim izvuce.

«  Prilikom odstranjivanja crijeva za praznjenje
pazite na ostre rubove celi¢ne ploce.
Rubovi mogu izazvati ozljede.

« Da biste instalirali crijevo za praznjenje,
¢vrsto ga umetnite tako da spojni dio dode
u dodir s toplinskim izolatorom, a zatim
ga ucvrstite originalnim vijkom.

Toplinski izolator

Crijevo za praznjenje

Kako odstraniti ispusni ¢ep
Uhvatite ispusni ¢ep Siljatim
klijestima i izvucite.

Kako pricvrstiti ispusni ¢ep
1) Umetnite imbus klju¢ (4 mm)

u sredi$nju glavicu. 4 mm

2) Cvrsto umetnite ispusni dep.

Nemojte koristiti ulje za podmazivanje
(rashladno masinsko ulje)

prilikom umetanja ispusnog ¢epa.

To moze izazvati kvarenje i curenje Gepa.

Umetnite imbus kju¢
(4 mm).

OPREZ

Cvrsto umetnite odvodno crijevo i ispusni &ep jer u protivnom moze doéi do
curenja vode.

J Kod postavljanja cijevi na desnu ili lijevu stranu

« Nakon $to napravite proreze na prednjoj
plo¢i nozem ili iglom, izreZite ih klijestima
ili nekim drugim odgovarajucim alatom.

lijevu stranu
« Nakon $to napravite proreze na prednjoj plo¢i
nozem ili iglom, izreZite ih klijestima ili nekim
drugim odgovarajuéim alatom.

J Lijevi spoj s cijevima

« Savijte spojnu cijev tako da bude poloZena unutar 43 mm iznad povr$ine zida.
Ako se spojna cijev postavi na visinu veéu od 43 mm iznad povrsine zida,
unutradnja jedinica moze biti nestabilna na zidu.

Prilikom savijanja spojne cijevi obavezno koristite opruzni savija¢ da ne biste
slomili cijev.

Savijte spojnu cijev unutar polupreé¢nika od 30 mm.
Za spajanije cijevi nakon instalacije uredaja (vidi sliku

(Na prednju stranu prosirenja)
— /7 —

£
(€ R 30 mm (za savijanje cijevi koristite punsmskD.
3, (polietilensku) jezgru i sliéan- materijal). i

L

% Koristite rucku odvijaca i sl.




NAPOMENA

Ako se cijev nepravilno savije, unutrasnja jedinica moze biti nestabilna na zidu.
Nakon provodenja spojne cijevi kroz rupu za cijev poveZite je s pomoénim cijevima
i oko njih omotajte zastitnu traku.

OPREZ

« Cvrsto povezite pomoéne cijevi (dvije) i spojnu cijev zastitnom trakom.
Kod spajanja cijevi na lijevoj i straznjoj lijevoj strani poveZite pomocne cijevi
(dvije) samo zastitnom trakom.

A

N
&%9 Spojni kabl

Unutrasnja jedinica

Pomocne cijevi

Instalacijska plo¢a

« Patzljivo rasporedite cijevi tako da nijedna ne viri iz straZnje ploce unutradnje
jedinice.

« Pazljivo povezite pomoc¢ne cijevi sa spojnim cijevima
i odsijecite izolacijsku traku kojom je obavijena spojna cijev da biste izbjegli
duplo obavijanje oko zgloba; osim toga, zabrtvite zglob vinilnom trakom i sl.

+ Buduci da oro$avanje stvara probleme u radu uredaja, obavezno izolirajte
obje spojne cijevi. (Za izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu.)

« Prilikom savijanja cijevi budite paZljivi da je ne biste slomili.

Priévrscivanje unutrasnje jedinice J

1. Provedite cijev kroz rupu u zidu i zakvacite unutradnju jedinicu na gornju kuku
instalacijske ploce.

2. Zakrenite unutradnju jedinicu desno i lijevo da biste provijerili da li je ¢vrsto
zakvacena na instalacijsku plocu.

3. Pritisnite unutradnju jedinicu na zid i zakvacite je u donjem dijelu instalacijske ploce.
Povucite unutradnju jedinicu prema sebi da biste provijerili da li je ¢vrsto pri¢vrséena
na instalacijsku plo¢u.

Zakvatite ovdje.

(1) nstalaciska ploca

Kuka b

Pritisnite (otkvatite)

« Za odvajanje unutrasnje jedinice
od instalacijske plo¢e povucite unutra$nju
jedinicu prema sebi, istovremeno je gurajuéi
odozdo prema gore na nazna¢enim

dijelovima. b b

Gurnite Gurnite

Informacije

Donji dio unutrasnje jedinice moze biti
odignut zbog nacina postavljanja cijevi

i onemoguciti pri¢vrécivanje jedinice

za instalacijsku plo¢u. U tom slu¢aju
pomocu isporucenih (14) vijaka
pricvrstite jedinicu za instalacijsku plocu.

< Odvodnja )

1. Postavite odvodno crijevo tako da bude nagnuto prema dolje.

NAPOMENA

* Rupa treba biti napravljena s blagim nagibom nanize prema vanjskoj stranici.

Nemojte podizati Ne postavijajte odvodno
odvodno crijevo. crijevo valovito.

R

|
50 mm /
2x X

NN

Nemojte stavijati kraj Nemojte stavijati kraj
odvodnog crijeva u vodu. odvodnog crijeva u prokop
za odvodnjavanje.

2. Stavite kraj crijeva u posudu za praznjenje i pazite da voda ispravno otjece.
3. Prilikom priklju¢ivanja produzetka odvodnog crijeva izolirajte spojni
dio produzetka zastitnom cijevi.

Zastitna cijev

~\
U:n::::::jummm

§ Produzetak odvodnog crijeva

Crijevo za praznjenje U prostorii

OPREZ

Postavite drenaznu cijev tako da se postigne dobra odvodnja iz jedinice.
Nepravilna odvodnja moze izazvati kapanje s oro$enih dijelova.

Ovaj klimatizacijski uredaj dizajniran je tako

da omogucava odvodnju vode s oro$enih dijelova Zid
koji se oblikuju na straznjoj strani unutradnje jedinice Vodilica
u posudu za praznjenje. za praznjenje

Zato nemojte stavljati kabl za napajanje i druge
dijelove na visinu iznad vodilice za praznjenje.

Prostor za cijevi

VANJSKA JEDINICA

« Mijesto koje osigurava dovoljno prostora oko vanjske jedinice, kao $to je prikazano
na dijagramu.
« Mijesto koje moZze podnijeti teZinu vanjske jedinice i ne izaziva poveéanu buku
i vibracije.
* Mijesto na kojem buka koja se stvara u radu i ispusteni zrak ne ometaju susjede.
« Mijesto koje nije izloZeno snaznom vjetru.
* Mijesto na kojem nema curenja zapaljivih gasova.
* Mijesto koje ne blokira prolaz.
« Ako se vanjska jedinica instalira na povien poloZaj, obavezno je uévrstite
na postolje.
« Dopustena duljina spojne cijevi je do 20 m.
« Ne trebate dodavati rashladno sredstvo ako je duljina spojnih cijevi 15 m ili manja.
« Trebat ¢e vam 20 g rashladnog sredstva po metru dodanih spojnih cijevi
za instalacije za koje spojne cijevi trebaju biti od 16 m do 20 m.
« Dopustena visina je do 10 m.
* Mijesto na kojem ispustena voda nece stvarati probleme.

Mjere predostroznosti u vezi s instalacijom
u regionima s niskim temperaturama
NG i snjeznim padavinama

Mjesto za instalaciju )

« Nemojte koristiti isporu¢eni ispusni navoj za odvodnju vode. Ispustajte vodu direktno
iz svih rupa za odvodnju.

« Za zaétitu vanjske jedinice od nanosa snijega instalirajte okvirni drzac te pri¢vrstite
pokriva¢ i plocu za zastitu od snijega.

« Nemojte slagati jedan uredaj na drugi.

4 \_Plo¢a za zastitu od snijega

prednia || [
strana
H Pokrivaé za zastitu Okvirni dré%é |nstallr2|te
l od snijega najmanje 50 cm izna
linfje nanosa snijega.
Najmanje 50 cm
..... |
Sidreni inja nanosa snijega
viici
1. Instalirajte vanjsku jedinicu na mjestu na kojem nema prepreka u blizini ulaza
ili izlaza zraka.

2. Kada se vanjska jedinica instalira na mjestu koje je uvijek izloZzeno jakim
vjetrovima, naprimjer na morskoj obali ili na visokom spratu zgrade,
osigurajte normalan rad ventilatora pomocu ispusne cijevi ili vjetrobrana.

3. U posebno vjetrovitim podrucjima instalirajte uredaj tako da sprijecite
njegovu izloZenost vjetru.

4. Instalacija na sliede¢im mjestima moze izazvati probleme.

Nemojte instalirati uredaj na takvim mjestima.

« Mijesto na kojem ima puno masinskog ulja.

* Mijesto s visokim koncentracijama
soli, naprimjer na morskoj obali.

* Mijesto na kojem ima puno
sulfidnog gasa.

* Mijesto na kojem postoji vjerovatnost
stvaranja valova visokih frekvencija,
naprimjer iz audio uredaja, zavariva¢a i medicinske opreme.

Snazan
vietar




Povezivanje cijevi za rashladno sredstvo

J Prosirenje
1. Odrezite cijev rezaem za cijevi.
@ 90° % Kosina Hrapavost

2. Umetnite maticu s prstenastim prosirenjem u cijev i prosirite cijev.
« Projekcijska margina prosirenja: A (jedinica: mm)

X

Otvorenost
r's

i

Kruta (priklju¢nog tipa)

Vanijski preénik Koristenje alata Koristenje konvencionalnih
bakrene cijevi R410A alata
26,35 0do 0,5 1,0do 1,5
@12,70 0do0,5 1,0do 1,5
Carska (tip krilne matice)
A Vanjski preénik bakrene cijevi R410A
¥
26,35 1,5do 2,0
Kalup Ciov 312,70 2,0do 25

J Uévrséivanje spoja

Poravnajte sredine spojnih cijevi i prstima zategnite maticu s prstenastim prosirenjem
Sto je viSe moguce. Zatim pritegnite maticu francuskim klju¢em i moment klju¢em,
kao $to je prikazano na slici.

Polu-spoj | | @ ) " g Matica s prstenastim proirenjem
Navoji s vanjske Navoji s unutrasnje
strane strane

Utwrstite kljugem.

Pritegnite moment kfjucem.

OPREZ

Ne steZite prejako. U protivnom bi matica mogla puknuti.

(Jedinica: N-m)

Vanjski preénik bakrene cijevi

Obrtni moment zatezanja

26,35

14 do 18 (1,4 do 1,8 kgf-m)

12,70

50 do 62 (5,0 do 6,2 kgf-m)

« Obrtni moment zatezanja spojeva cijevi s prosirenjima

Pritisak R410A veci je od pritiska R22.
(Pribl. 1,6 puta.) Zato dobro zategnite
cijevi s prosirenjima koje povezuju
vanjsku i unutradnju jedinicu moment
klju¢em i uz navedeni obrtni moment

4 Prosirenje na strani
unutrasnje jedinice

zatezanja. Bilo koja neispravno
povezana cijev s proSirenjem moze
izazvati curenje zraka, ali i probleme
u rashladnom ciklusu.

Progirenje na strani
vanjske jedinice

Praznjenje
Nakon povezivanja cijevi s unutranjom jedinicom mozete odmah isprazniti zrak.
J PRAZNJENJE ZRAKA

Ispraznite zrak u spojnim cijevima i u unutradnjoj jedinici pomoc¢u vakuumske pumpe.
Nemoijte koristiti rashladno sredstvo u vanjskoj jedinici. Detalje potraZite u priruniku
za vakuumsku pumpu.

J Koristenje vakuumske pumpe

Obavezno koristite vakuumsku pumpu koja ima funkciju spre¢avanja povratnog toka,
tako da unutradnje ulje pumpe ne istjece natrag u cijevi klimatizacijskog uredaja kada
se pumpa zaustavi. (Ako ulje u unutrasnjosti pumpe ude u klimatizacijski uredaj koji
koristi R410A, moze doci do problema u ciklusu hladenja.)

1. Spojite crijevo za punjenje iz viSestrukog ventila na servisni ulaz zabrtvljenog ventila
sa strane gasnog prikljucka.

Spojite crijevo za punjenje na ulaz vakuumske pumpe.

Otvorite do kraja ru¢icu manometra viSestrukog ventila sa strane niskog tlaka.
Pokrenite vakuumsku pumpu da biste zapoceli praznjenje. Praznite otprilike
15 minuta ako je duzina cijevi 20 metara. (15 minuta za 20 metara.)

(Uz pretpostavku kapaciteta pumpe od 27 litara po minuti.)

Zatim provjerite da li je ocitanje na manometru =101 kPa (-76 cmHg).

. Zatvorite rugicu manometra viSestrukog ventila sa strane niskog tlaka.
Otvorite do kraja vreteno zabrtvljenog ventila

(i sa strane gasnog prikljucka i sa strane priklju¢ka tekucine).

Skinite crijevo za punjenje sa servisnog ulaza.

Dobro pri¢vrstite poklopce na zabrtvljenim ventilima.

HoN

oo

© N

Slozeni mjera pritiska Mjera€ pritiska

—101 kPa

(=76 cmHg)

Rugica Lo (nisko)

Crijevo za punjenje
(Samo za R410A)

Spoina cijev

Visestruki ventil

Rugica Hi (visoko)
(DrZite do kraja zatvoreno)

Crijevo za punjenje
(Samo za R410A)

Adapter vakuumske pumpe
za spretavanje povratnog
toka (samo za R410A)

Zabrtvijeni ventil sa strane gasnog prikljutka

Servisni ulaz

ventila (igla za

Zabrtvijeni ventil sa strane prikljucka tekucine

OPREZ

+  PRIDRZAVAJTE SE 5 VAZNIH SAVJETA PRILIKOM POSTAVLJANJA
CIJEVI

(1) Odstranite prasinu i vlagu (unutradnja strana spojnih cijevi).

(2) Zategnite spojeve (izmedu cijevi i uredaja).

(3) Ispraznite zrak u spojnim cijevima pomoéu VAKUUMSKE PUMPE.

(4) Provjerite da li ima curenja gasa (spojeni dijelovi).

(5) Obavezno do kraja otvorite zabrtvljene ventile prije rada.

Mjere predostroznosti za rukovanje zabrtvljenim
ventilom

Otvorite do kraja vreteno zabrtvljenog ventila, ali nemojte ga pokuSavati otvarati

dalje od grani¢nika.

Veli¢ina cijevi zabrtvljenog ventila

Veli¢ina imbus klju¢a

12,70 mm i manji

A=4mm

15,88 mm

A=5mm

Cvrsto zategnite poklopac ventila uz obrtni moment naveden u sliedecoj tablici:

Veli¢ina p
Poklopac poklopca (H) Obrtni moment
14.do 18 N'm
Poklopac | H17-H19 1 (4 4451 8 kgfm)
poluge
ventila 33do42N-m
H22-H30 | (3340 4,2 kgf-m)
8do 12N'm
Poklopac H14 (0,8 do 1.2 kgf-m)
servisnog
ulaza H17 14 do 18 N'm
(1,4 do 1,8 kgf-m)
ventila
Zic¢ano povezivanje
1. Uklonite poklopac ventila, elektri¢ne dijelove i spojnicu kabla s vanjske jedinice.
2. Povezite spojni kabl s prikljuékom kako je naznageno odgovarajucim brojevima
na prikljuénom bloku unutradnje i vanjske jedinice.
3. Patzljivo umetnite spojni kabel u priklju¢ni blok i Evrsto ga pritegnite vijcima.
4. Kablove koje necete koristiti koristite izolirajte vinilnom trakom.
Namjestite ih tako da ne dodiruju nikakve elektri¢ne ili metalne dijelove.
5. Ugvrstite kabl za napajanje i spojni kabl spojnicom kabla.
6.

Pri¢vrstite poklopac elektri¢nih dijelova i poklopac ventila na vanjsku jedinicu.



Elektri¢arski radovi J

A\

1. Napon napajanja mora biti isti kao nazivni napon klimatizacijskog uredaja.
2. Pripremite izvor napajanja koji ¢e se koristiti samo za klimatizacijski uredaj.

NAPOMENA
+ Tip Zice: HO7RN-F ili 60245 IEC66 (1,5 mm? i vise)

! Duljina skidanja izolacije sa spojnog kabla

Prikljuéni blok

€2
[Je [ [ ®©]
L:l\ Kabl za napajanje

LNL
Lo
L
L
L

L@

10

Model
Izvor napajanja

Klasa 18 [ Klasa 22

220-240V jednofazni, 50Hz
220-230V jednofazni, 60Hz

Maksimalna struja 10,0A [ 13,50
Nazivna struja uticnice i osiguraca 13A | 16A
HO7RN-F ili 60245 IEC66 (1,5 mm? ili vise)

Kabl za napajanje

OPREZ

« Pogresno Zitano spajanje moZe izazvati izgaranje nekih elektri¢nih dijelova.

« Pridrzavajte se pravila za lokalne kablove prilikom postavljanja Zice izmedu
unutradnje i vanjske jedinice (veli¢ina Zice, nacin ozicenja itd.)

« Svaka Zica mora biti ¢vrsto spojena.

* U sluéaju neispravnog ili nepotpunog ozi¢enja moze doc¢i do zapaljenja
i stvaranja dima.

« Pripremite izvor napajanja koji ¢e se koristiti samo za klimatizacijski uredaj.

+ Ovaj proizvod se moze spojiti na elektriénu mrezu. Spoj na ¢vrsto oZi¢enje:
u ¢vrsto ozi¢enje mora se ukljuciti sklopka koja isklju¢uje sve polove iima
razmak izmedu kontakata od najmanje 3 mm.

NAPOMENA

Spojni kabl
«  Tip zice: vedih dimenzija od 1,5 mm? (HO7RN-F ili 60245 IEC66) ili 1,3 mm?
(AWG-16)

40 40
30 30
Kabl za uzemljenje Kabl za uzemljenje
Spojni kabl Kabl za napajanje
OSTALO
& Test curenja gasa ) Py Py

Provjerite mjesta za postavijanje
unutra$nje jedinice.

Provjerite mjesta + Pomocdu detektora gasa ili vodom
za postavijanje i sapunom provjerite da li na spojevima
vanjske jedinice. " N o
J matica s prstenastim proirenjem
ima curenia aasa.

Odabir A-B daljinskog upravljaéa )

« Kada se dvije unutrasnje jedinice instaliraju u istoj prostoriji ili u susjedne dvije
prostorije, prilikom koriStenja daljinskog upravljaca obje jedinice mogu istovremeno
primiti signal i pokrenuti se. U tom slu¢aju jedan daljinski upravlja¢ se moze
podesiti na B postavku. (Oba su fabricki postavljena na A postavku.)

« Uredaj nece primati signal s daljinskog upravljaca ako su postavke unutrasnje
jedinice i daljinskog upravlja¢a razlicite.

« Prilikom spajanja cijevi i kablova, A postavka/B postavka i A soba/B soba nisu
u medusobnoj vezi.

Za zasebno koristenje daljinskog upravljanja za svaku unutrasnju jedinicu pojedina¢no
kada su 2 klimatizacijska uredaja instalirana blizu jedan drugom.

Postavljanje daljinskog upravljanja B.

1. Pritisnite tipku [RESET] na unutradnjoj jedinici da biste ukljucili klimatizacijski uredaj.
2. Uperite daljinski upravlja¢ prema unutradnjoj jedinici.
3. Pritisnite i drZite tipku [CHECK] na daljinskom upravlja¢u vrhom olovke.
Na displeju ¢e se pojaviti “00” (Slika (1)).
4. Dok drzite pritisnuto [CHECK], pritisnite [MODE]; na displeju ¢e se pojaviti “B”,
“00” ¢e nestati i klimatizacijski uredaj ¢e se iskljuciti.
Daljinsko upravljanje B je memorirano (Slika (2)).
Napomena: 1. Ponovite gornji korak da biste resetirali daljinsko upravljanje na A.
2. Daljinsko upravljanje A nema prikaz "A".
3. Zadana fabricka postavka daljinskog upravljanja je A.

e
®

S Testni rad )

Da biste ukljuéili nacin rada TEST RUN (COOL), drzite pritisnutu tipku [RESET]
duze od 10 sekundi. (Oglasit ¢e se kratki zvuéni signal.)

) |

O O O O O

RESE

Tipka RESET

Postavljanje automatskog ponovnog

\ _ pokretanja

Ovaj proizvod je dizajniran tako da se nakon prekida napajanja moze automatski
ponovo pokrenuti u istom nacinu rada u kojem je bio prije nestanka struje.

Informacije

Proizvod se isporucuije s isklju¢enom funkcijom automatskog ponovnog
pokretanja. Ukljucite je po potrebi.

[ l Kako postaviti automatsko ponovno pokretanje

1. Pritisnite i drzite tipku [RESET] na unutrasnjoj jedinici 3 sekunde da biste postavili
postupak (zvuéni signal oglaava se 3 puta, a lampica OPERATION [ () ]
zatreperit ¢e 5 puta u sekundi tokom 5 sekundi).

2. Pritisnite i drzite tipku [RESET] na unutradnjoj jedinici 3 sekunde da biste otkazali
postupak (zvuéni signal ogladava se 3 puta, ali lampica OPERATION [ (b ]
ne treperi).

* U sluéaju kada je postavljeno vrijeme ukljucivanja i vrijeme iskljucivanja,
postupak AUTOMATSKOG PONOVNOG POKRETANJA se ne aktivira.



NAPOMENA




OPATRENI PRO BEZPECNOST

« Pred instalaci si peclivé prectéte tato opatfeni pro bezpecnost.

+ Ujistéte se, ze dodrzujete tato opatfeni, abyste zabranili bezpe¢nostnim rizikim. Symboly a iejich vyznamy jsou uvedeny nize.

VAROVANI : Upozorfiuje, Ze nespravné pouziti této jednotky mize zpUsobit vazné zranéni nebo smrt.

UPOZORNENI : Upozorfiuje, Ze nespravné pouziti této jednotky miize zplisobit zranéni (*1) nebo poskozeni majetku (*2).
*1 : Zranéni znamena lehkou nehodu, popaleninu nebo Uraz elektrickym proudem, ktery nevyzaduje hospitalizaci ¢i opakovanou hospitalizaci.
*2 : Skoda na majetku znamena vétsi poskozeni, které postihuje majetek nebo zdroje.

Pro obecné pouziti

Napajeci kabel pro venkovni ¢ast zatizeni musi byt ohebny kabel s izolaci pfinejmensim z polychloroprenu (provedeni HO7RN-F) nebo kabel s ozna¢enim 60245 IEC66
(1,5 mm? nebo vice). (Zafizeni musi byt nainstalovano v souladu s narodnimi predpisy).

UPOZORNENI Instalace klimatizace s novym chladivem

+  TATO KLIMATIZACNI JEDNOTKA POUZiIVA NOVE CHLADIVO HFC (R410A), KTERE NENICi 0OZONOVOU VRSTVU.
Chladivo R410A je nachylné k ovlivnéni necistotami, jako je voda, oxidaéni membrany a oleje, protoze tlak chladiva R410A je asi 1,6 nasobek chladiva R22. Stejné jako
nové chladivo byl také zménén i olej pro chladici zafizeni. Proto se v prabé&hu instalaénich praci ujistéte, Ze se do chladiciho cyklu klimatizace s novym chladivem
nedostane voda, prach, pfedchazejici chladivo nebo olej chladiciho zafizeni. Aby se zabranilo smichani chladiva a oleje chladiciho zafizeni, velikosti doplfiovacich pfipojek
na hlavni jednotce jsou odli$né od pfipojek pro bézné chladivo a jsou také potieba r(izné velikosti nastroji. Pro pfipojeni potrubi pouzivejte nové a ¢isté potrubni materialy
se schopnosti odolat vysokému tlaku, které jsou uréeny pouze pro R410A, a zajistéte, aby se dovniti nedostala voda nebo prach. NepouzZivejte Zadné stavajici potrubi,
protoZe by nemuselo vydrzet potfebny tlak a miize obsahovat necistoty.

NEBEZPECI

+ POUZE PRO POUZITI KVALIFIKOVANYMI OSOBAMI.

- PRED JAKYMIKOLIV ELEKTROINSTALACGNIMI PRACEMI VYPNETE HLAVNI NAPAJENI. UJISTETE SE, ZE VSECHNY SPINACE NAPAJENI JSOU VYPNUTY.
V OPACNEM PRIPADE MUZE DOJIT K URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.

+ SPRAVNE ZAPOJTE PRIPOJOVACI KABEL. JE-LI PRIPOJOVACI KABEL ZAPOJEN SPATNE, MUZE DOJIT K POSKOZENI ELEKTRICKYCH CGASTI.

+ PRED INSTALACI ZKONTROLUJTE, ZDA UZEMNOVACI VODIC NENi PRERUSEN NEBO ODPOJEN.

+  NEINSTALUJTE JEDNOTKU V BLIZKOSTI KONCENTRACE HORLAVEHO PLYNU NEBO VYPARU.
V OPAGNEM PRIPADE MUZE DOJIT K POZARU NEBO VYBUCHU.

+ CHCETE-LI ZABRANIT PREHRATI VNITRNi JEDNOTKY A NEBEZPECi POZARU, UMISTETE JEDNOTKU V DOSTATECNE VZDALENOSTI (VICE NEZ 2 M)
0D ZDROJU TEPLA, JAKO JSOU RADIATORY, TOPNA TELESA, PECE, SPORAKY, ATD.

+ PRI STEHOVANI KLIMATIZACNI JEDNOTKY NA JINE MISTO BUDTE VELMI OPATRNI, ABY NEDOSLO KE SMISENI SPECIFIKOVANEHO CHLADIVA (R410A)
S JINYMI PLYNY V CHLADICIM OKRUHU. SMiSi-LI SE VZDUCH A JINE PLYNY S CHLADIVEM, TLAK PLYNU V CHLADICIM OKRUHU SE ABNORMALNE ZVYSi,
¢iMZ MUZE DOJIT K ROZTRZENI POTRUBI A ZRANENI OSOB.

+ VPRIPADE, ZE CHLADICI PLYN UNIKA Z POTRUBI BEHEM INSTALACE, OKAMZITE MISTNOST VYVETREJTE. JE-LI CHLADICI PLYN ZAHRIVAN OHNEM NEBO
JINYM ZDROJEM TEPLA, DOJDE K VYVOJI JEDOVATEHO PLYNU.

VAROVANI

« Nikdy neupravujte tuto jednotku tim, Ze odstranite jakoukoliv bezpe¢nostni ochranu nebo prfemostite jakykoliv spina¢ bezpeénostniho blokovani.

+ Elektroinstala¢ni prace si musite vyzadat od maloobchodniho dodavatele nebo od odbornych prodejcu. Vlastni instalace muze zpusobit Unik vody, uraz elektrickym
proudem nebo pozar jako dlsledek nespravné instalace.

« Pro model R410A jsou poZadovany specifikované nastroje a potrubni ¢asti, a instalani prace musi byt provedeny podle pfirucky. HFC chladivo R410A ma 1,6 krat vétsi
tlak nez bézné chladivo (R22). Pouzijte specifikované potrubni ¢asti a zajistéte spravnou instalaci, jinak muze dojit k poskozeni zafizeni a/nebo k zranéni. Zarover muze
dojit k uniku vody, urazu elektrickym proudem a poZaru.

« Ujistéte se, Ze jednotka je nainstalovana na misté, které je schopné unést jeji hmotnost. Je-li nosnost zavéseni jednotky nedostatecnd, nebo je instalace jednotky
nespravna, mize jednotka spadnout a zpUsobit zranéni.

« Elektroinstalaéni prace musi byt provedeny kvalifikovanym elektrotechnikem v souladu s pfedpisy pro tyto elektroinstalacni prace, internimi pfedpisy pro elektroinstalace
a priruckou uzivatele. Je nutné pouzit vyhradni elektricky obvod a jmenovité napéti. Nedostate¢né napajeni nebo nespravna instalace mohou zpUsobit Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

« Pouzijte flexibilni kabel pro pfipojeni vodicl do vnitfnich/venkovnich jednotek. Rozdvojky, pfipojeni lankem a pfipojeni jednim vodi¢em neni povoleno.

Nespravné pfipojeni nebo pfipevnéni mize zpUsobit pozar.

« Zapojeni mezi vnitini jednotkou a venkovni jednotkou musi byt dobfe tvarované, aby bylo mozné pevné umistit kryt. Nespravna instalace krytu mize zpusobit zvysené
teplo, poZar nebo Uraz elektrickym proudem v oblasti svorek.

« Ujistéte se, ze pouzivate pouze schvalené pfisluSenstvi nebo specifikované ¢asti. Pokud tak neucinite, mize dojit k padu jednotky, tniku vody, poZaru nebo urazu
elektrickym proudem.

« Po provedeni instalace se ujistéte, Ze nedochazi k uniku chladiva. Pokud dojde k uniku plynného chladiva z potrubi do mistnosti a plyn je ohfivan ohném nebo ohfivacem,
kamny nebo plynovym sporakem, dojde ke vzniku jedovatého plynu.

« Ujistéte se, Ze je zafizeni spravné uzemnéno. Nepfipojujte zemnici vodi¢ k plynovému nebo vodovodnimu potrubi, bleskosvodu nebo telefonnimu zemnicimu vodiéi.
Nedostatecné uzemnéni mize byt pficinou urazu elektrickym proudem.

+ Neinstalujte jednotku na misté, kde muze dojit k niku hoflavého plynu. Dojde-li k iniku nebo hromadéni plynu kolem jednotky, mize to zplsobit pozar.

« Nevybirejte umisténi pro instalaci tam, kde se mize vyskytovat piebyteéna voda nebo vihkost, jako jsou koupelny. Poskozeni izolace muZe zpusobit uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

+ Instalace musi byt provadéna podle pokyn( v tomto navodu k instalaci. Nespravna instalace mize zpusobit Unik vody, uraz elektrickym proudem nebo pozar.

Pred pouzitim jednotky zkontrolujte nésledujici polozky.

- Ujistéte se, Ze pfipojeni potrubi je dobfe umisténo a nejsou zde zadné netésnosti.

- Ujistéte se, Ze servisni ventil je otevien. Pokud je servisni ventil uzavien, mize to zpUsobit pfetlak a poskozeni kompresoru. Pokud zaroveri dojde k netésnosti
v piipojovaci &asti, mize dojit k nasati vzduchu a pretlaku, coZ zpusobi poskozeni jednotky nebo zranéni.

+ V procesu vycerpavani vzduchu nezapomerite kompresorovou jednotku pred odpojenim potrubi chladiva zastavit. Pokud odpojite potrubi chladiva, zatimco kompresor
je v ¢innosti s otevienym servisnim ventilem, muze dojit k nasati vzduchu a pretlaku, coz zpisobi poskozeni jednotky nebo zranéni.

« Neupravuijte napajeci kabel, pfipojte kabel k rozdvojce a nepouZivejte prodluzovaci kabel se zasuvkami. V opaéném pfipadé by mohlo dojit k selhani kontaktt,

izolace nebo k nadproudu, coz mize mit za nasledek pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

Spotiebi¢ musi byt nainstalovan v souladu s narodnimi predpisy pro elektrické instalace.

Zjistite-li jakékoliv poSkozeni, neprovadéjte instalaci jednotky. Ihned se obratte na svého dodavatele.

Nepouzivejte Zadné jiné chladivo nez chladivo specifikované pro doplnéni nebo vyménu.

V opacném piipadé mize v chladicim cyklu vzniknout abnormalné vysoky tlak, ktery mize zpUsobit selhani nebo explozi vyrobku nebo télesné zranéni.



UPOZORNENI

+ Vystaveni jednotky plsobeni vody ¢&i jiné vihkosti pfed instalaci mize zpUsobit Uraz elektrickym proudem. Neskladuijte jednotku ve vihkém prostredi a nevystavuite ji desti
nebo vodé.

« Po vybaleni jednotku opatrné prohlédnéte, zda neni poSkozena.

+ Neinstalujte jednotku v misté, které mize zvysit vibrace jednotky. Neinstalujte jednotku v misté, které zesiluje troven hluku jednotky nebo tam, kde hluk a vypoustény
vzduch mohou rusit sousedy.

+ Pred instalovanim této jednotky si diikladné prectéte tento navod k instalaci. Obsahuje dalsi dulezité pokyny pro spravnou instalaci.

« Tento spotfebi¢ musi byt pfipojen k sitovému zdroji prostiednictvim jisti¢e v zavislosti na misté, kde je jednotka nainstalovana. V opa¢ném pfipadé muze dojit k Urazu
elektrickym proudem.

+ Postupujte podle pokynd v tomto navodu k instalaci a zajistéte odtokové potrubi pro odvodnéni jednotky. Zajistéte, aby svedena voda byla vypousténa. Nespravné
odvodnéni mize zpUsobit Unik vody a poskozeni nabytku vodou.

«  Utahnéte pfevleGnou matici momentovym kli¢em pomoci pfedepsané metody. Nepouzivejte nadmérny utahovaci moment. V opacném pfipadé mize dojit k prasknuti
matice po del$i dobé pouzivani, coz mize vést k tniku chladiva.

« P montaZnich pracich pouzivejte rukavice (silné rukavice, jako jsou bavinéné rukavice). V opaéném pfipadé muZe dojit ke zranéni pii manipulaci s dily s ostrymi hranami.

« Nedotykejte se oddéleni pfivodu vzduchu nebo hlinikové lamely venkovni jednotky. MiZete si zpUsobit zranéni.

+ Neinstalujte venkovni jednotku na misté, kde mohou hnizdit mala zvifata. Mala zvifata by mohla viézt do jednotky a spojit kontakty elektrickych ¢asti, coz zpusobi poruchu
nebo pozar.

« Pozadejte uzivatele, aby udrZzoval misto kolem jednotky uklizené a Cisté.

+ Ujistéte se, Ze jste po dokonéeni instalace nezapomnéli provést zkusebni provoz a vysvétlete zakaznikovi, jak pouzivat jednotku a provadét jeji idrzbu podle pfirucky.
Pozadejte zakaznika, aby uloZil navod k obsluze spolu s navodem k instalaci.

«  Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za $kody zpusobené nedodrZzenim pokynd v tomto navodu.

POZADAVEK HLASEN| PRO MISTNIHO DODAVATELE ELEKTRICKE ENERGIE

Naprosto se ujistéte, Ze instalace tohoto zafizeni je pfedem nahlasena mistnimu dodavateli elektrické energie. Pokud narazite na jakékoliv problémy nebo pokud instalace neni
dodavatelem energie pfijata, servisni agentura pfijme odpovidajici protiopatreni.




INSTALACNI SCHEMA VNITRNi A VENKOVNi JEDNOTKY

0 mm nebo vice

%O mm
nebo v%

(8) vaut's plochou
hlavou

Viut s plochou
hlavou mﬂl%
Baterie é‘r (Pfipojte
k prednimu panelu.) o
@ (8) Fitr
N
Kryt baterie Vrut's plochou <

hlavou

ovladate

Vinylova paska

Aplikuite
(2) Bezdratovy dalkovy oviada&

Dodany dalkovy ovlada¢ je bezdratovy typ,
ktery také muZze byt pouZit jako kabelovy typ.
Viz navod ,Jak pfipojit dalkovy ovlada¢ pomoci
kabelu“ pro pfipad, Ze je pozadovano kabelové
ovladani.

600 mm nebo vice

Pfi instalaci venkovni jednotky ponechejte
oteviené nejméné dva ze sméru (A), (B), (C)
a (D) zobrazenych na obrazku vpravo.

%mm

nebo vice

i
I
I

i
il
i
i I

0
I

i
i

it
1

Poznamka :

Podrobnosti pfislusenstvi a ¢asti instalace
muZzete nalézt v listu pfislusenstvi.
Nékteré obrazky se mohou lisit

od skute¢nych ¢asti.

"i
I
i —_
'Imrﬂh

Volitelné ¢asti instalace

Kéd dilu Nazev dilu Mnozstvi

Potrubi chladiva 1 pro kazdou

@ Strana kapaliny : 26,35 mm stranu
Strana plynu @12,70 mm
Materidl izolace potrubi 1

(polyethylenova péna, 8 mm silna)

1 pro kazdou
stranu

Tmel, PVC pasky

@.ﬂdék dalkového

po provedent
testu odtoku.

I
i
]

a N

Pro zadni levé a levé potrubi

Hacek

1) Montazni deska

Sténa

Za ucelem lepsi funk&nosti umistéte mezi
vnitfni jednotku a sténu viozku a naklorite
vnitfni jednotku.

J

Nedovolte, aby odtokova hadice byla volna.

Vyfiznéte otvor
pro odtok
s mirnym sklonem.

Kryci trubka

Ujistéte se, Ze odtokova hadice sméfuje
\éikmo dold.

/

[Pomocné potrubi mize byt pfipojeno \
k levé, zadni levé, zadni pravé, pravé,
spodni pravé nebo spodni levé strané.

Prava strana E

Zadni prava strana

Zadni
] leva .
Spodni gt Leva strana
pravé strana

Spodni leva strana

L J

Zaizolujte potrubi chladiva pomoci izolace
samostatné, ne spolecné.

-4——Sedlo

\ Prodluzovaci

odtokova hadice

8 mm silna tepelné odolna
polyethylenovéa péna

(Neni sougasti
dodavky, musi
poskytnout
instalacni technik)

A

600 mm
nebo vice

(A

Usporadani upevitovacich Sroubti venkovni jednotky

« Bude-li jednotka pravdépodobné vystavena silnému vétru, zajistéte
venkovni jednotku upeviiovacimi Srouby a maticemi.

« Pouzijte kotevni Srouby a matice o0 @8 mm nebo @10 mm.

« Je-li nutné vypustit vodu z rozmrazovani, pfipojte vypoustéci odbocku (9)
a nepropustny uzaveér (10) ke spodni desce venkovni jednotky pred jeji

instalaci. 108 mm 125 mm
2mn Piivod vzduchu
1 ;?/ L .
S—
£ £ H -
N R ]
8 o \ U
B N

| Vyvod odtoku



VNITRNi JEDNOTKA

Misto instalace J d_l’fipevnéni montazni desky

Otvory pro kotevni $roub
« Misto, které poskytuje prostor kolem vnitfni jednotky, jak je zndzornéno na obrazku. L P
« Misto, kde nejsou zadné prekazky u pfivodu a vystupu vzduchu. o : )
« Misto, které umoziiuje snadnou instalaci potrubi k venkovni jednotce. —i—— T Hacek. . 3 |

i

Misto, které umozriuje otvirani pfedniho panelu.

Vnitfni jednotka musi byt nainstalovana tak, Ze horni ¢ast vnitini jednotky
je ve vySce nejméné 2 m. Také je tfeba vyvarovat se pokladani jakychkoli
pfedmétd na horni ¢ast vnitini jednotky.

o S

2m nebo vice od podiahy

UPOZORNENI

« Je tfeba zamezit dopadu pfimého slune¢niho zafeni na bezdratovy pfijimac

vnitfni jednotky. [ A - Otvor pro potrubi
« Mikroprocesor ve vnitini jednotce by nemél byt pfili§ blizko zdroju + (265 mm)
radiofrekvenéniho ruseni. (Podrobnosti naleznete v uzivatelské pfirucce.)

! Dalkové ovladani

« Misto, kde nejsou zadné prekazky, naptiklad zavés, ktery mize blokovat signal
z vnitfni jednotky.

1) Montazni deska

7) Upevitovaci
Sroub

Otvor pro potrubi Provazek

Vnitfni jednotka Zavazi

{ l Kdyz je montazni deska upevnéna pfimo na sténu

« Neinstalujte dalkovy ovlada¢ na misté, které je vystaveno pfimému slunecnimu 1. Bezpeé&né& upevnéte montazni desku na sténu pFisroubovanim v horni a spodni
zareni, nebo v blizkosti zdroju tepla, jako je sporal casti, aby bylo mozné zavésit vnitfni jednotku.

« Umistéte dalkovy ovlada¢ nejméné 1 metr od nejblizsiho televizoru nebo stereo 2. Chcete-li pfipevnit montazni desku na betonovou sténu pomoci kotevnich $roub,
zafizeni. (To je nezbytné, aby se zabranilo ruseni obrazu nebo Sumové interferenci). pouzijte otvory pro kotevni otvory podle znazoréni na nize uvedeném obrazku.

« Umisténi dalkového ovladani by mélo byt uréeno podle nize uvedeného znazornéni. 3. Nainstalujte montazni desku vodorovné na sténu.

(Pohled ze strany) (Pohled shora)

UPOZORNENI

o Vnitfni jednotka . K . ) . X L
£ P¥i instalaci montazni desky pomoci montaznich Sroubl nepouzivejte otvory pro
% , kotevni rouby. V opa¢ném pfipadé mize jednotka spadnout a zplsobit zranéni
= /ﬁ a poskozeni majetku.
T €
=y
s ﬁ ‘5 Pfijimaci
rozsah
Prijimaci Dalkove
rozsah oviadani Délkové Montazni deska

oviadani (Udrzuite horizontalni smér.)

Vyfiznuti otvoru X O X otewnisroub ——

a pripevnéni montazni desky 15 mm nebo ménd

\ Otvor s primérem 5 mm

\ l Vyfiznuti otvoru M %% Montézni $roub

@4x25
P¥i instalaci chladiciho potrubi zezadu
a i ™. Hmozdinka (mistni &asti)
o o 2 OODHLDOJ .
o

R DU B UPOZORNENI

a5 oo . Pokud neni jednotka pevné nainstalovana, mize spadnout a zpUsobit zranéni
a poskozeni majetku.

Otvor pro
0 °°m7b' « V pfipadé tvarnicovych, cihlovych, betonovych nebo podobnych typl stén vyvrtejte
[N 665; mm ve sténé otvory o priméru 5 mm.
] * Vlozte hmozdinky pro vhodné montazni Srouby (7).
Sted otvoru pro potrubi je nad ipkou.

) POZNAMKA
1. Po ur€eni polohy otvoru pro potrubi na montazni desce (=) vyvrtejte diru
pro potrubi (@65 mm) s mirnym sklonem smérem doll k venkovni strané. «  Pfiinstalaci zajistéte ¢tyfi rohy a spodni ¢asti montazni desky pomoci 4 az 6

. montéznich Sroubd.
POZNAMKA

«  Pivrtani do stény, ktera obsahuje kovovou listu, kabelovou li$tu nebo kovovou
desku, je nutné pouzit krempovaci krouZek pro potrubni otvor, ktery neni sou&asti
dodavky.
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Schéma zapojeni )

Q Jak zapojit pfipojovaci kabel

Zapojeni piipojovaciho kabelu se mize provadét bez odstranéni pfedniho panelu.

1.

BwnN

o ~N® o

Kryt svorek

Odstrarite mfizku na pfivodu vzduchu.

Oteviete mfizku na pfivodu vzduchu smérem nahoru a vytahnéte ji smérem k sobé.
. Odstrarite kryt svorkovnice a svorku kabelu.
. Vlozte pfipojovaci kabel (podle mistnich pfredpist) do potrubniho otvoru ve sténé.
. Vytahnéte pfivodni kabel z drazky kabelu na zadnim panelu tak, aby vyénivala

asi 15 cm smérem dopredu.

. VloZzte pfipojovaci kabel do svorkovnice a zajistéte jej pevné Srouby.

Utahnéte pevné, ale ne vice nez 1,2 N-m (0,12 kgf-m)

. Zaijistéte pfipojovaci kabel kabelovou svorkou.

Pripevnéte kryt svorkovnice, prichodku zadni desky a mfizku na pfivodu vzduchu
na vnitfni jednotce.

UPOZORNENI

+  Ridte se elektroinstaladnim schématem vyznagenym uvnit pfedniho panelu.
«  Zkontrolujte mistni elektrické vodice a také vSechny konkrétni
elektroinstala¢ni pokyny nebo omezeni.

Svorka kabelu

Svorkovnice

. —
"J [ Uzemriovaci vodi

Spojovac kabel

Uzemriovaci
20 mm vodié

Spojovaci kabel

asi15¢cm

10 mm

80 mm
Délka odizolovani pfipojovaciho kabelu

POZNAMKA

Pouzivejte pouze pleteny vodic.
Typ vodice : Vice nez 1,5 mm? (HO7RN-F nebo 60245 IEC66) nebo 1,3 mm?
(AWG-16)

Jak zapojit dalkovy ovladaé
pro kabelovy provoz

Vnitfni jednotka

\ Il —
(

l/ Owladaci kabel

Dalkovy ovlada&

L)

Q Pro vnitini jednotku

1.
2.
3.

oo

Oteviete mfizku na pfivodu vzduchu smérem nahoru.

Bezpecné odstrarite dva Srouby na pfednim panelu.

Mirné pooteviete spodni ¢ast pfedniho panelu a poté vytahnéte horni ¢ast predniho
panelu smérem k sobé a vyndejte jej ze zadni desky podle zobrazeni na obrazku
1).

Po odstranéni pfedniho panelu vyndejte Srouby a jednotku displeje podle obrazku
(2) a poté oteviete predni kryt displeje jednotky podle obrazku (3).

Usporadeijte ovladaci kabel podle zobrazeni a specifikace na obrazku (4).

Pevné pfipojte ovladaci kabel ke svorce desky jednotky displeje podle obrazku (5)
(utdhnéte pevné, ale ne vice nez 0,12 Nm (0,01 kgf-m)).

. Vlozte ovladaci kabel do drazky na prednim krytu jednotky displeje a poté displej

znovu namontujte do hlavniho pouzdra opaénym postupem podle obrazku (2) a (3).
Ujistéte se, Ze ovladaci kabel neni stlaéen prednim a zadnim krytem jednotky
displeje.

Nastavte vystup ovladaciho kabelu z vnitini jednotky stejné jako napajeci

a pfipojovaci kabel podle obrazku (6).

. Znovu smontujte vnitfni jednotku opaénym postupem podle 1 az 3.

Utahnéte pevng,
ale ne vice nez
0,12 Nm (0,01 kgf-m)

Jednotka displeje

* Prifez vodice 28-22 AWG (0,08-0,32 mm?)
Vngjsi primer maximain 4,7 mm,
délka oviddaciho kabelu 30 m nebo méné.

Svorka 6 tadac kabel

Ovladaci kabel

(J)_Pro dalkovy ovlada¢

1.

Odsurite kryt dalkového ovladace smérem doll a vyjméte jej.

2. Obsahuje-li ovlada¢ baterie, vyjméte je. Kombinace ovladace pfipojeného kabelem

a baterii mUZe zpUsobit explozi baterii.

3. Pomoci $roubovaku udélejte otvor v polyesterové folii pro viozeni ovladaciho

kabelu podle obrazku (7).

4. Vlozte ovladaci kabel ze zadni strany dalkového ovlddace podle obrézku (8).
5. Pripevnéte ovladaci kabel podle obrazku (9) a (10) ke svorkdm pomoci

poskytnutych Sroubkd (utahnéte pevné, ale ne vice nez 0,25 N-m (0,03 kgf-m)).

6. Vlozte ovladaci kabel pres drazku ze zadni strany dalkového ovladace

podle obrazku (11).

7. Pripevnéte k tomuto Ucelu poskytnuty Sroub (@3,1x16) ke sténé pro zavéseni

dalkového ovlddace podle obrazku (12).

8. Oznacte a vyvrtejte otvor pro pfipevnéni spodniho Sroubu (23,1x25) podle obrazku

(12).

9. Prilozte kryt baterie, ktery je soucasti pfislusenstvi, a poté pouzijte poskytnuty Sroub

(93,1x25) pro pfipevnéni krytu baterie ke sténé podle obrazku (13) (utdhnéte pevné,
ale ne vice nez 0,15 N-m (0,02 kgf-m)).

10. Prilozte zpét kryt dalkového ovladace.

9I_ 10 mm

@ )

Polyesterova dérovaci folie
pro viozeni ovladaciho kabelu

Ovladaci kabel
/

L/

|77

Prifez vodice 28-22 AWG (0,08-0,32 mm?)
Vngjsi prumer maximainé 4,7 mm,
délka oviadaciho kabelu 30 m nebo méné.

Ovladaci kabel
Svorka

Utéhnéte pevné, ale ne vice nez
0,25 N-m (0,03 kgf-m)



.L;'_,.)r‘ Ovladaci kabel

‘ﬂﬁ_’—— Ovladaci kabel

Sroub (@3,1x16)
Otvor pro zavéseni L/ pro zavésent dalkového
dalkového ovladace x| ovadace
)
‘ ./}/ Dalkovy ovladat
| sena

Dalkovy ovladaé

Sroub (33,1x25)
‘// pro pripevnani krytu

baterie

Utahnéte pevng,
ale ne vice nez
0,15N-m

(0,02 kgf-m)

*Poznamka :
1. Pro pfipojeni dalkového ovladani a klimatizace doporucujeme pouzit vodice
s dvojitou izolaci.

2. Pro kabelovy provoz mize 1 dalkovy ovladac ovladat pouze 1 vnitini jednotku.
3. V kabelovém provozu se dalkovy ovladag vrati do puvodniho stavu (PRESET,
TIMER a CLOCK se vrati do ptivodniho stavu), kdyZ uZivatel vypne napajeni

klimatizaéni jednotky.

J Jak nainstalovat mrizku na pfivodu vzduchu

na vnitini jednotce

«  Pfi nasazovani mrizky

na pfivodu vzduchu provedte
opacny postup ve srovnani
s demontazi mfizky.

Instalace potrubi a odtokové hadice )

J Tvarovani potrubi a odtokové hadice

*  ProtoZze kondenzace ma za nasledek problémy zafizeni, ujistéte se, Ze obé
spojovaci trubky jsou zaizolovany. (Jako izolaéni material pouZijte polyethylenovou
pénu.)

EEE——
 —
Spodni leva strana |» ‘
[ Jub| i1
=
strana |’

1. Vysttizeni drazky v pfednim panelu
Pomoci klesticek vystiihnéte drazku na levé nebo pravé strané predniho panelu
pro levé nebo pravé pfipojeni a drazku na spodni levé nebo pravé strané predniho
panelu pro spodni levé nebo pravé piipojeni.

Vymeéna odtokové
hadice
Pfiprava potrubi

Vystfizeni drazky
v prednim panelu

|

2. Vyména odtokové hadice
Pro pfipojeni potrubi doleva, spodniho pfipojeni doleva a zadniho pfipojeni doleva
je nezbytné vyménit odtokovou hadici a uzavér odtoku.

Jak odstranit odtokovou hadici

« Odtokovou hadici Ize odstranit tak, Ze odstranite
Sroub zajistujici odtokovou hadici a poté
odtokovou hadici vytahnete.

« Pfi demontazi odtokové hadice davejte pozor
na ostré hrany ocelového plechu. Hrany mohou
zpusobit zranéni.

* Chcete-li odtokovou hadici nainstalovat, pevné
pritlacte odtokovou hadici, dokud se konektor
nespoji s tepelnym izolatorem, a poté ji zajistéte
pomoci plvodniho $roubu.

Tepelna izolace

Odtokova hadice

Jak odstranit odtokovy uzavér
Uchopte odtokovy uzavér Spicatymi
klestémi a vytahnéte jej.

Jak pripevnit odtokovy uzaveér
1) Vlozte Sestihranny kli¢ (4 mm)

do $estihranu hlavice uzavéru. 4 mm

2) Zasurite odtokovy uzaveér.

NepouZivejte mazaci olej (olej pro
chladici zafizeni) pro zasunuti
odtokového uzavéru. Zpisobilo
by to zhorSeni viastnosti uzavéru
ajeho netésnost.

Vlozte Sestihranny kli¢
m).

UPOZORNENI

Pevné spojte odtokovou hadici a odtokovy uzavér; v opacném piipadé muze
unikat voda.

V pripadé pravostranného nebo levostranného
potrubi

« Po nacrtnuti drazek na pfednim panelu
pomoci noZe nebo hrotu je vystiihnéte

pomoci klesticek nebo podobného nastroje.
Drazka

J V pripadé spodniho pravostranného nebo
spodniho levostranného potrubi

« Po nacrtnuti drazek na pfednim panelu pomoci
noZe nebo hrotu je vystiihnéte pomoci Drézka
klestiek nebo podobného nastroje.

J Levostranné pripojeni potrubi

« Ohnéte spojovaci potrubi tak, aby nebylo vzdaleno vice nez 43 mm od povrchu
stény.
Je-li spojovaci potrubi polozeno ve vétsi vzdalenosti od povrchu stény
nez 43 mm, instalace vnitini jednotky na st&né& muze byt nestabilni.
Pfi ohybani spojovaciho potrubi musite pouzivat pruzinovou ohybacku,
aby nedoslo ke zlomeni potrubi.

Ohnéte spojovaci potrubi do poloméru 30 mm.
Chcete-li pfipojit potrubi po instalaci jednotky (obrazek;

(K zagétku rozvalcovaného konce)
— /7 —

Venkovni obrys vnitfni jednotky

,rg R 30 mm (Pro ohnuti potrubf pouzijte j.
H

polyethylenovou viozku a podobné.) i

L

% PouZite rukojet Sroubovaku, atd.




POZNAMKA

Je-li potrubi ohnuto nespravné, instalace vnitini jednotky na sténé muaze byt nestabilni.
Po protahnuti spojovaciho potrubi pfes potrubni otvor pfipojte spojovaci potrubi
k pomocnému potrubi a omotejte je izolacni paskou.

UPOZORNENI

« Pevné svazte pomocné trubky (dvé) a pfipojovaci kabel pomoci izolaéni pasky.
V pfipadé levostranného potrubi a zadniho levostranného potrubi omotejte
izolaéni paskou pouze pomocné trubky (dvé).

Pomocné trubky ‘ @
@%’6 Spojovaci kabel

Vnitfni jednotka

Montazni deska

« Opatrné usporadejte potrubi tak, aby Zadna trubka nevycnivala ze zadni
desky vnitini jednotky.

+ Opatrné pfipojte pomocné potrubi a spojovaci potrubi k sobé a odfiznéte
izolaéni pasku omotanou na spojovacim potrubi, aby se zabranilo dvojité
izolaci v misté spoje; také utésnéte spoj pomoci vinylové pasky, atd.

+ Protoze oroseni ma za nasledek problémy zafizeni, ujistéte se,

Ze obé spojovaci trubky jsou zaizolovany.
(Jako izola¢éni material pouzijte polyethylenovou pénu.)

« Ohybani potrubi provadéjte opatrné, aby se nezlomilo.

Pfipevnéni vnitini jednotky )

1. Protahnéte potrubi otvorem ve sténé a zavéste vnitini jednotku na horni hak
montazni desky.

2. Otocte vnitini jednotkou doprava a doleva, aby se potvrdilo, Ze je pevné zavésena
na montazni desce.

3. Piitlacte vnitini jednotku na sténu a zahaknéte ji ve spodni ¢asti montazni desky.
Zatahnéte za vnitini jednotku smérem k sobé, aby se potvrdilo, Ze je pevné
zavédena na montazni desce.

Zavéste zde.

Tiacit (vyvésit)

*  Chcete-li oddeélit vnitini jednotku od montazni
desky, tahnéte vnitfni jednotku smérem k sobé,
zatimco tlacite jeji spodek nahoru v uréenych
mistech.

Tlacit Tlacit

Informace

Spodni ¢ast vnitini jednotky mize

byt volna z divodu stavu potrubi a nelze
ji pfipevnit k montazni desce. V takovém
pfipadé pouzijte (14) Srouby pro upevnéni
jednotky k montazni desce.

Odtok J

1. Vedte odtokovou hadici ve sklonu smérem dolu.

POZNAMKA

«  Otvor by mél mit mirny sklon smérem dold na venkovni stranu.

A\

Netvarujte odtokovou
hadici do vinitého tvaru.

Nevedte odtokovou
hadici smérem nahoru.

7
50 mm /

R

Nevkladejte konec
odtokové hadice do
drenazniho kanalu.

Nevkladejte konec
odtokové hadice do vody.

2. Nalijte vodu do odtokové vany a ujistéte se, Ze voda je odvadéna na venkovni
stranu.

3. Pii pripojovani prodluzovaci odtokové hadice izolujte spojovaci ¢ast prodluZovaci
odtokové hadice kryci trubkou.

Kryci trubka

~\
| FCZ

Uvnitf mistnosti

[ Prodiuzovaci odtokova hadice
Odtokova hadice

UPOZORNENI

Usporadeijte odtokové potrubi pro spravné odvodnéni jednotky.
Nespravné odvodnéni mize mit za nasledek tvorbu kondenzatu.

Tato klimatizace ma konstrukci navrzenou

k odvadéni vody shromazdéné kondenzaci,
ktera se tvofi na zadni strané vnitini jednotky,
do odtokové vany.

Proto neumistujte napajeci kabel a jiné ¢asti
nad vedenim odtoku.

Sténa

Vedeni
odtoku

Prostor pro trubky

VENKOVNI JEDNOTKA

Misto instalace )

« Misto, které poskytuje dostatek prostor kolem venkovni jednotky, jak je znazornéno
v diagramu
« Misto, které unese hmotnost venkovni jednotky a nezvy$uje Uroven hluku a vibraci
« Misto, kde provozni hluk a vypoustény vzduchu nerusi vase sousedy
« Misto, které neni vystaveno silnému vétru
« Misto, kde nedochazi k tniku hoflavych plynt
« Misto, které neblokuje prichod
« Kdyz ma byt venkovni jednotka nainstalovana ve zvy$ené poloze,
dobre zajistéte jeji nohy.
« « Pripustna délka spojovaciho potrubi je az 20 m.
« Je-li délka spojovaciho potrubi 15 m nebo méné, neni nutné pfidavat chladivo.
« Je-li délka spojovaciho potrubi 16 az 20 m, budete muset pfidat 20 g chladiva
na metr pfidaného potrubi.
« Pripustna troven vysky je az 10 m.
« Misto, kde odtok vody nezplsobuje zadné problémy

Opatieni pro instalaci v oblastech
se zvySenym snézenim a studenymi
NG teplotami

« NepouzZivejte dodanou vypoustéci odbocku pro vypousténi vody.
Vypoustéjte vodu ze viech vypoustécich otvord pfimo.

«  Chcete-li chranit venkovni jednotku pfed kumulaci snéhu, nainstalujte
ram pro montéz ochranného $titu a krytu proti snéhu.

« Nepouzivejte dvojitou poschodovou konstrukci.

i *\_Ochranny it proti snéhu

Predni
cast
SR N Nainstalujte nejméné 50
Kryt na.ochrany pred cm nad drovni kumulace
snéhem andhe,
Nejméns
50 cm
..... i
) Urovei kumulace snghu
Kotevni
Srouby
= [« Nosny rém

1. Nainstalujte venkovni jednotku v misté, kde nejsou Zadné prekazky pobliz
pfivodu vzduchu nebo vystupu vzduchu.

2. Kdyz je venkovni jednotka nainstalovana v misté, kde je vZdy vystavena
silnému vétru, jako je pobfezi nebo vysoké patro budovy, zajistéte normaini
provoz ventilatoru pomoci potrubi nebo ¢elniho krytu.

3. Zejména ve vétrnych oblastech nainstalujte jednotku tak, aby se zabranilo
vstupu vétru.

4. Instalace na nasledujicich mistech mize zplsobit potize.

Neinstalujte jednotku na t&chto mistech.
« Misto s vyskytem motorového oleje.
+ Misto s vyskytem soli,
jako je mofské pobrezi
+ Misto s vyskytem sirovodiku.
+ Misto s vyskytem
vysokofrekvenéniho vinéni, které
je generovano audio zafizenim, svafeckami a zdravotnickymi pfistroji.

Silny vitr



P‘ﬁpojeni potrubi Chladiva 1. Pipojte dopliiovaci hadici z rozdélovaciho ventilu k servisnimu portu tésniciho

ventilu na strané plynu.

Pripojte doplfiovaci hadici k portu vyvévy.

Uplné oteviete ovladag na strané nizkého tlaku méficiho rozdélovaciho ventilu.
Spustte vyvévu pro vycerpani plynu. Vycerpaveijte asi 15 minut, jestlize je délka
potrubi 20 metrd. (15 minut na 20 m) (za predpokladu kapacity vyvévy 27 litr
1. Utiznéte trubku fezakem trubek. za minutu) Poté potvrdte, Ze hodnota tlaku na kombinovaném tlakoméru

je -101 kPa (-76 cmHg).
.\ o x x x . Zavfete ovladac na strané nizkého tlaku méficiho rozdélovaciho ventilu.
Zkoseni Nerovnost Deformace
S B od g d

UplIné oteviete vieteno tésniciho ventilu (na strané plynu i kapaliny).
2. Vlozte valcovaci matici do trubky a rozvalcujte konec trubky.

BN

J Rozvalcovani konct trubek

Odpojte dopliiovaci hadici ze servisniho portu.
Pevné utahnéte krytky na té€snicich ventilech.

PN O

Kombinovany tlakomér Tlakomér

—101 kPa
« Pfesah pri valcovani konce trubky : A (Jednotka: mm) (=76 cmHg)

Rozdélovaci ventil

Rigidni (spojkovy typ)

Oviadat nizkého taku QOviadac vysokého tiaku
Vnéjsi pramér Pouzity nastroj Pouzity konvenéni (Zcela zavieny)
médéné trubky pro R410A nastroj
Plnici hadice

26,35 0az0,5 1,0az15 (Pouze pro R410A)

Spojovac potrubi

Plnici hadice
(Pouze pro R410A)

12,70 0az05 1,0az15

Adaptér vyvévy
pro prevenci zpétného proudéni

Imperialni (typ matice s kfidélky) (Pouze pro R410A)

Vnéjsi pramér médéné trubky R410A
26,35 15az22,0
M @12,70 2,0az25
atrice Trubka

Tésnici ventil na strané plynu
Servisni port (Jadro ventilu (Nastavovaci §roub))
Utahovani pripojeni " o
Tésnici ventil na strané kapaliny

Vyrovnejte stfedy spojovanych trubek a utdhnéte previe¢nou matici rukou na maximum.

Poté utdhnéte matici klicem a momentovym kliem, jak je znazornéno na obrazku.
DODRZUJTE 5 DULEZITYCH BODU PRI PRACI S POTRUBIM.

Jednostranna spoika__[ I @(() " g Previetna matice .
(1) Odstrarite prach a vihkost (uvniti spojovaciho potrubf).

e i (2) Utahnéte spoje (mezi potrubim a jednotkou).

s ¢

ﬂ (3) Pomoci VYVEVY vy&erpejte vzduch ve spojovacim potrubi.

(4)

(®)

UPOZORNENI

Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku plynu (ve spojich).
Ujistéte se, Ze pred zahajenim provozu jsou tésnici ventily piné otevieny.

Pouzijte kli¢ k zajisténi. Pouzijte momentovy kiié k utazeni.
UPOZORNENI ) Opatfeni pro zachazeni s tésnicimi ventily
‘l;lizsitglz;\;(teijt:ansodénrsﬁ:\gég;ag'?;/:I::rllc:[\:ment. V opacném pfipadé maze matice « Otevrete drik ventilu az na doraz, ale nepokousejte se oteviit jej jesté vice.
Velikost potrubi pro tésnici ventil Velikost Sestihranného klice
(Jednotka: N-m) 12,70 mm a mensi A=4mm
Vnéjsi pramér médéné trubky Utahovaci moment 15,88 mm A=5mm
26,35 14 a2 18 (1,4 az 1,8 kgf-m) * Bezpecné utahnéte krytku ventilu momentem v nasleduijici tabulce:
212,70 50 az 62 (5,0 az 6,2 kgf-m) Krytka Velikost krytky Utahovaci
(H) moment
« Utahovaci moment spojeni pfeviecné trubky 14~18 N'm Je nutné pouzit

Tlak chladiva R410A je vy$§i, nez tlak Krytka H17 - H19
chladiva R22. (Asi 1,6 krat.) Proto pevné

Sestihranny
(1,4 az 1,8 kgf-m)
Rozvélcované konce dfiku

utahnéte prevlecné trubky, které spojuiji / trubek na strang ventilu H22 - H30 33~42 N'm
venkovni jednotku a vnitini jednotku, vnitfni jednotky (3.3 a2 4,2 kgf-m)
specifikovanym utahovacim momentem 8~12 N-m
pomoci rr)orpento've'ho klice. Poku’d . Krytka H14 (0,8 a2 1,2 kgf-m)
je néktera previeéna trubka nespravné servisniho

pfipojena, mize to zplsobit nejen portu 14~18 N'm

Gniku plynu, ale také problémy 7

v chladicim cyklu.

(1,4 a2 1,8 kgf-m)

Krytka dfiku ventilu

Rozvalcované konce
trubek na stran&
venkovni jednotky

Schéma zapojeni
Vy€erpani vzduchu

1. Odstrarite kryt ventilu, kryt elektrickych ¢asti a kabelovou svorku z venkovni

jednotky.
Jakmile bylo potrubi pfipojeno k vnitini jednotce, mizete ihned provést odvzdusnéni. 2. JPfipojteyspojovaci kabel ke svorkam podle odpovidajicich isel na svorkovnici
TN vnitfni a venkovni jednotky.
J ODVZDUSNENI 3. Vlozte napajeci a spojovaci kabel do svorkovnice a zajistéte jej pevné Srouby.
4. Vodice, které nebudou pouzity, zaizolujte vinylovou paskou apod.
Pomoci vyvévy vycerpeijte vzduch ve spojovacim potrubi a ve vnitfni jednotce. Umistéte je tak, aby se nedotykaly Zadné elektrické nebo kovové ¢asti.
Ve venkovni jednotce nepouzivejte chladivo. Podrobnosti najdete v navodu pro vyvévu. 5. Zajistéte napajeci kabel kabelovou svorkou.

6. Pripevnéte kryt elektrickych &asti a kryt ventilu na venkovni jednotce.
) Pouziti vyvévy

Ujistéte se, Ze pouzivate vyvévu s funkci prevence zpétného proudéni, takze olej
z motoru vyvévy se nemuze dostat do potrubi klimatizace, kdyz se vyvéva zastavi.
(Dostane-li se olej z vyvévy do klimatizace, ktera pouziva chladivo R410A, mohou
vzniknout potiZe v chladicim cyklu.)



A\

Elektroinstalac¢ni prace

Model

Trida 18 [ Trida 22

1.
2.

Napajeci napéti musi odpovidat jmenovitému napéti klimatiza¢ni jednotky.
Pripravte zdroj napajeni pro vyhradni pouZiti s klimatizaci.

POZNAMKA

Typ vodiée : HO7RN-F nebo 60245 IEC66 (1,5 mm? nebo vice)

l Délka odizolovani pripojovaciho kabelu

Svorkovnice

L@ [T ©]

L:l\ Napajeci kabel

LNL
Lo
Lo
Lo
o

2 3 L
I
1
|
|

10

Uzemfiovaci vodi€ Uzemfiovaci vodi¢

Spojovaci kabel Napajeci kabel

Zdroj napajeni

220-240V, jedna faze, 50 Hz
220-230 V, jedna faze, 60 Hz

Maximalni provozni proud

10,0A [ 135A

Jmenovita hodnota zasuvky a pojistky

13A 16 A

Napajeci kabel

HO7RN-F nebo 60245 IEC66 (1,5 mm? nebo vice)

UPOZORNENI

+  Spatné elektrické zapojeni mize zpusobit spaleni nékterych elektrickych
casti.

« Ujistéte se, ze mistni kabely odpovidaji pfedpisim pro zapojeni z vnitini
jednotky do venkovni jednotky (prifez dratu a metoda zapojeni, atd.).

« Kazdy vodi¢ musi byt pevné zapojeny.

« Je-li zapojeni provedeno nespravné nebo netiplné, mize to zpusobit vzniceni
nebo doutnani.

« Pripravte zdroj napdjeni pro vyhradni pouziti s klimatizaci.

« Tento produkt mize byt pfipojen k siti stfidavého napéti. Pfipojeni pomoci
pevného vedeni: Do pevného vedeni musi byt zaclenén spinac, ktery
odpojuje v8echny poly a ma oddéleni kontaktt alespori 3 mm.

POZNAMKA

Spojovaci kabel

Typ vodice : Vice nez 1,5 mm? (HO7RN-F nebo 60245 IEC66) nebo 1,3 mm?
(AWG-16)

JINE

Test Gniku plynu

o

je=)
[ ]
o

@

Zkusebni provoz

)

Chcete-li zapnout rezim TEST RUN (COOL), stisknéte tla¢itko [RESET] na 10 sekund.
(Bzucak kratce pipne.)

\o
Zkontrolute umisténi
pro vnitini jednotku.
—
Zkon"OLUﬂe }Jm(ijsté&i « Zkontrolujte, zda nedochazi k netésnosti
pro venkovni jecnotiu. v pfipojenich prevle¢né matice, a to pomoci
J detektoru Uniku plynu nebo mydlové vody.

_ VOLBA A-B NA DALKOVEM OVLADACI |

V ptipadé provozu jednotky a jsou-li dvé vnitini jednotky nainstalovany ve stejné
mistnosti nebo ve dvou sousednich mistnostech, dvé jednotky sou¢asné mohou
pfijmout signal dalkového ovladace a souc¢asné pracovat. V tomto pfipadé

Ize provoz zachovat nastavenim jednoho z dalkovych ovladaci na nastaveni B.
(Tovarni nastaveni obou ovladacu pro pfepravu je A.)

Signal dalkového ovladani nebude pfijat, kdyZ se nastaveni vnitini jednotky

a dalkového ovladace lisi.

Neexistuje Zadny vztah mezi nastavenim A / B a mistnosti A / B pfi pfipojovani
potrubi a kabell.

Chcete-li oddélit dalkové ovlddani pro kazdou vnitini jednotku v pfipadé instalace
2 klimatiza¢nich jednotek blizko sebe.

Nast i dalkového ovladani B.

1. Stisknéte tlacitko [RESET] na vnitini jednotce, chcete-li zapnout klimatizaéni
jednotku.

2. Namifte dalkovy ovlada¢ na vnitfni jednotku.

3. Stisknéte a podrzte tlacitko [CHECK] na dalkovém ovladaci hrotem tuzky.
Na displeji se zobrazi ,00 (Obrazek (1)).

4. Stisknéte tlacitko [MODE] béhem stisknuti [CHECK], na displeji se zobrazi ,B*
a ,00“ zmizi, a klimatizace se vypne. Nastaveni dalkového ovladani B se uloZi
do paméti (Obrazek (2)).

Poznamka: 1. Opakujte vySe uvedené kroky pro nastaveni dalkového ovladani na A.

2. Dalkové ovladani A nezobrazuje ,A"“.
3. Vychozi tovarni nastaveni dalkového ovladani je A.

) |

O O O O O

RESE

Tlacitko RESET

Nastaveni automatického restartu

)

Tento produkt je navrzen tak, aby se po vypadku napajeni mohl automaticky restartovat
ve stejném provoznim rezimu jako pred vypadkem.

Informace

Tento produkt byl dodan s funkci automatického restartovani ve vypnuté poloze.
Zapnéte funkci podle potieby.

" l Jak nastavit automatické restartovani

1.

Chcete-li nastavit tento provozni rezim, stisknéte a podrzte tlacitko [RESET]
na vnitini jednotce po dobu 3 sekund. (3 pipnuti a provozni kontrolka [ (b ]
blikéa 5x za sekundu po dobu 5 sekund)

2. Chcete-li zrusit tento provozni rezim, stisknéte a podrzte tlacitko [RESET] na vnitfni

jednotce po dobu 3 sekund. (3 pipnuti, ale provozni kontrolka [ ¢} ] neblika)
« 'V pfipadé, Ze jsou nastaveny ¢asovace pro zapnuti nebo vypnuti,
provoz s automatickym restartem se neaktivuje.



POZNAMKA




SICHERHEITSHINWEISE

« Vor der Installation lesen Sie bitte vorsichtig diese Sicherheitshinweise.
+ Befolgen Sie unbedingt diese Sicherheitshinweise, um Gefahren vorzubeugen. Die Symbole und ihre Bedeutung sind nachstehend aufgefiihrt.
WARNUNG : Es weist darauf hin, dass die falsche Benutzung der Einheit zu schweren Verletzung oder Tod fiihren kann.
ACHTUNG: Es weist darauf hin, dass die falsche Benutzung der Einheit zu Verletzungen (*1) oder Sachschaden(*2) fiihren kann.
*1 : Verletzungen bedeutet leichte Unfélle, Verbrennungen oder Stromschlége, die keine Behandlung oder Aufenthalt im Krankenhaus erfordern.
*2 : Sachschaden bedeutet groRere Schaden an Anlagen und Material.

Zum allgemeinen Gebrauch

Das Netzkabel der Teile des Gerats fiir die Anwendung im Freien soll mindestens ein flexibles Kabel mit einem Mantel aus Polychloropren (HO7RN-F) oder mit Bezeichnung
60245 IEC66 (1.5 mm? oder mehr) sein. (Es ist entsprechend den nationalen Vorschriften zu montieren.)

VORSICHT Installation einer Klimaanlage, die ein neuartiges Kaltemittel verwendet

+ DIESE KLIMAANLAGE VERWENDET DAS NEUARTIGE HFC-KALTEMITTEL (R410A), DAS DIE OZONSCHICHT NICHT ZERSTORT:
Das Kaltemittel R410A kann von Verunreinigungen durch Wasser, oxidierende Membrane und Ole angegriffen werden, denn der Druck des Kéltemittels R410A ist
ca 1,6 mal groRer als derjenige des Kaltemittels R22. Mit der Einflihrung dieses neuen Kaltemittels wird auch ein anderes Kéltemaschinendl verwendet. Stellen Sie
deswegen sicher, dass bei der Installation kein Wasser, Staub, altes Kaltemittel oder Kaltemaschinendl in den Kihlkreislauf einer Klimaanlage gelangt, die ein neues
Kaltemittel verwendet. Damit das Vermischen von Kéltemittel und Kaltemaschinendl vermieden wird, sind die GroRen der Einfiilléffnungen des Hauptgeréats und das
entsprechende Werkzeug verschieden als diejenigen fiir konventionelle Kaltemittel. Verwenden Sie fir die Anschlussleitungen neue und saubere, hochdruckresistente
Rohre, die eigens fiir R410A gefertigt sind, und stellen Sie sicher, dass kein Wasser oder Staub in das Rohrsystem eindringen. Auch sollen Sie nicht das vorhandene
Robhrleitungssystem benutzen, denn seine Druckresistenz kann unzureichend sein und es kann auch Verunreinigungen enthalten.

GEFAHR

+  NUR VON QUALIFIZIERTEM FACHPERSONAL ZU BENUTZEN.

+  VOR DER DURCHFUHRUNG VON ELEKTRISCHEN ARBEITEN SCHALTEN SIE DIE HAUPTSTROMVERSORGUNG AUS. STELLEN SIE SICHER, DASS ALLE
NETZSCHALTER AUSGESCHALTET SIND.
SONST KANN ES ZU STROMSCHLAG KOMMEN.

«  VERBINDEN SIE DAS VERBINDUNGSKABEL RICHTIG. WENN ES FALSCH VERBUNDEN IST, KANN ES ZU SCHADEN VON ELEKTRISCHEN BAUTEILEN KOMMEN.

+  VORDER INSTALLATION UNTERSUCHEN SIE, OB DIE ERDLEITUNG BRUCHSTELLEN HAT ODER NICHT ANGESCHLOSSEN IST.

+ INSTALLIEREN SIE DAS GERAT NICHT IN DER NAHE VON BRENNBAREM GAS ODER GASDAMPFEN.
BEI NICHTBEACHTUNG DIESER ANWEISUNG KANN ES ZU BRAND ODER EXPLOSION KOMMEN.

+ UM DIE UBERHITZUNG DES INNENGERATS UND EINE EVENTUELLE BRANDGEFAHR ZU VERHINDERN, PLATZIEREN SIE DAS GERAT IN AUSREICHENDEM
ABSTAND (MEHR ALS 2 M) VON WARMEQUELLEN WIE HEIZSTRAHLERN, HEIZKORPERN, OFEN; HERDEN USW.

+  WIRD DIE KLIMAANLAGE AN EINEN NEUEN EINBAUORT TRANSPORTIERT, DANN ACHTEN SIE BESONDERS DARAUF, DASS KEINE GASE
MIT DEM SPEZIFIZIERTEN KUHLMITTEL (R410A) IN DEN KUHLKREISLAUF EINGEBRACHT WERDEN. WENN LUFT ODER ANDERE GASE
MIT DEM KALTEMITTEL VERMISCHT WERDEN, WIRD DER GASDRUCK IM KUHLKREISLAUF ABNORM HOCH UND DAS FUHRT ZUM PLATZEN DES ROHRES
UND ZU KORPERVERLETZUNGEN.

+ SOLLTE ES BEI DEN INSTALLATIONSARBEITEN ZU EINEM KALTEMITTELLECK KOMMEN, SO LUFTEN SIE SOFORT DEN RAUM. WENN DAS KALTEMITTEL
DURCH FEUER ODER AUS ANDEREN GRUNDEN ERHITZT WIRD, WERDEN GIFTIGE GASE ERZEUGT.

WARNHINWEIS

« Nehmen Sie nie Anderungen am Gerét vor indem Sie die Sicherheitsschalter entfernen oder die Schutzvorrichtungen umgehen.

« Mit der Installation muss Ihr Lieferant oder ein qualifizierter Verkaufer beauftragt werden. Selbsteinbau kann zu undichten Wasserleitungen, Stromschlagen oder Branden
fiihren, wenn die Installation nicht sachgeman durchgefiihrt wurde.

+ Die vorgeschriebenen Werkzeuge und Rohrleitungsteile fiir das Modell R410A sind erforderlich, und der Einbau muss gemaR dieser Anleitung erfolgen. Das HFC
Kaltemittel R410A hat einen gegenliber dem konventionellen Kaltemittel (R22) um das 1.6-fache hoheren Druck. Verwenden Sie die vorgeschriebenen Rohrleitungsteile
und sorgen Sie fiir den korrekten Einbau, um Verletzungen und/oder Sachschaden zu vermeiden. Es kann auch zu Wasseraustritt, Stromschlagen und Branden kommen.

+ Installieren Sie das Gerét an einem Ort, der sein Gewicht aufnehmen kann. Wird das Gerat an einer nicht ausreichend tragfahigen Unterkonstruktion oder sonstwie falsch
montiert, kann es herabstiirzen und Verletzungen verursachen.

« Die elektrischen Arbeiten miissen von einem qualifizierten Elektriker in Ubereinstimmung mit den geltenden gesetzlichen und fachlichen Vorschriften und diesem Handbuch
durchgefiihrt werden. Ein eigener Stromkreis mit der dem Gerat entsprechenden Spannung ist erforderlich. Unzureichende Stromversorgung und fehlerhafte Installation
kénnen zu Stromschlagen und Branden fiihren.

« Benutzen Sie ein Cabtyre-Kabel um Kabeln des Innen/AuRengerats zu verbinden. Anschliisse mit Zwischenverbindungen, Litzendrahten und Einzeldrahten sind dafiir nicht
erlaubt. Fehlerhafter Anschluss oder fehlerhafte Verlegung kénnen zu Branden flihren.

« Die Verkabelung zwischen Innen- und Auengerat muss so verlegt werden, dass die Abdeckung fest angebracht werden kann. Die falsche Montage der Abdeckung
kann zu Uberhitzung, Branden oder Stromschligen im Bereich der Anschlussklemmen fiihren.

+ Verwenden Sie ausschlieBlich das zugelassene Zubehor und die vorgeschriebenen Teile. Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zum Fall der Anlage,
zu Wasseraustritt, Brand oder Stromschlagen fiihren.

« Nach der Installierung vergewissern Sie sich, dass es keine Kéltemittelleckage gibt. Wenn Kaltemittel aus den Rohren in den Raum gelangt und durch die Warme
von einem Heizllifter oder Kiichenherd erhitzt wird, entstehen giftige Gase.

« Stellen Sie sicher, dass das Gerét vorschriftsméRig geerdet ist. Verbinden Sie das Erdungskabel nicht mit Gas- oder Wasserleitungen, einem Blitzableiter oder
einem Telefonerdungskabel. UnsachgeméRe Erdung kann zu Stromschlagen fiihren.

+ Installieren Sie die Klimaanlage nicht an Stellen, wo entziindliches Gas austreten kann. Eine Ansammlung brennbaren Gases in der Umgebung des Gerates kann zu einem
Brand oder einer Explosion fiihren.

« Das Gerat darf nicht in feuchten oder nassen Raumen wie Badezimmern eingebaut werden. Schéden an der Isolierung kénnen Stromschlag oder Brand verursachen.

+ Der Einbau muss gemaR den Vorschriften dieses Installationshandbuchs erfolgen. UnsachgemaRer Einbau kann zu Wasseraustritt, Stromschldgen und Branden fiihren.
Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme des Geréts die folgenden Punkte:

- Die Rohrleitungen miissen sinnvoll verlegt und dicht sein.
- Das Wartungsventil muss offen sein. Sonst droht Uberdruck, der zu Schaden am Verdichter fiihren kann. Ebenfalls, falls das Anschlussteil ein Leck aufweist,
kénnten Luftansaugung und Uberdruck entstehen, die zu Schaden am Gerét oder zu Kdrperschaden fiihren kénnten.

+ Beim Abpumpen miissen Sie den Verdichter abstellen, bevor Sie die Kaltemittelleitung entfernen. Wenn Sie die Kaltemittelleitung bei laufendem Kompressor
und bei offenen Ventilen entfernen, kénnten Luftansaugung und Uberdruck entstehen, die zu Schaden am Gerét oder zu Kérperschaden fiihren.

« Verandern Sie das Anschlusskabel nicht, schlieBen Sie es nicht an einer Verldngerung an und verwenden Sie kein Verlangerungskabel mit Mehrfachverteiler.

Das kann zu Kontaktausfallen, Schaden an der Isolierung und Uberstrom filhren, was Brénde und Stromschlége verursachen kann.

Das Gerét ist entsprechend den nationalen Installationsvorschriften zu montieren.

Sollten Sie einen Schaden feststellen, so diirfen Sie das Gerat nicht installieren. Wenden Sie sich umgehend an lhren liefernden Handler.

Benutzen Sie zum Nachfiillen oder Ersetzen nur das spezifizierte Kaltemittel.

Sonst kann abnormal hoher Druck im Kaltemittelkreislauf erzeugt werden, was zum Versagen oder zur Explosion des Geréts oder zu Korperverletzungen fiihren kann.



ACHTUNG

+ Wenn Wasser oder andere Fliissigkeiten in das Geréat gelangen, kann das zu Stromschlag fiihren. Bewahren Sie es nicht in einem feuchten Keller auf und setzen Sie
es nicht Regen oder Wasser aus.

« Nach dem Auspacken des Gerats untersuchen Sie es umsichtig nach eventuellen Schéaden.

« Installieren Sie das Gerat nicht an Standorten, die seine Vibration erhéhen kénnen. Installieren Sie das Gerat nicht an Standorten, die den Larm aus dem Gerét verstarken
koénnen oder wo der Larm und die austretende Luft die Nachbarn stéren kénnen.

+ Bitte lesen Sie dieses Installationshandbuch vorsichtig durch, bevor Sie das Gerét installieren. Es enthalt weitere wichtige Informationen zur sachgeméRen Installation.

+ Je nach Einbauort muss dieses Gerét an die Hauptstromversorgung liber einen Leistungsschalter angeschlossen werden. Sonst kann es zu Stromschlag kommen.

« Befolgen Sie bei der Verlegung des Abflussrohres die Anweisungen dieser Einbauanleitung, um den korrekten Wasserabfluss aus dem Gerét sicherzustellen. Stellen Sie
sicher, dass das abgeschiedene Wasser in einen Abfluss geleitet wird. Ein unzureichender Abfluss kann zum Austritt von Wasser fiihren, das Mobel beschadigen konnte.

+ Ziehen Sie die Bérdelmutter vorschriftsméRig mit einem Drehmomentschliissel an. Ziehen Sie die Mutter nicht zu fest an. Sonst kann sie zerbrechen nach einer langen
Nutzungszeit und das kann zu Kaltemittelleckage fiihren.

« Tragen Sie bei den Installationsarbeiten Handschuhe (feste Arbeitshandschuhe, z.B. aus Baumwolle). Sonst kann es zu Verletzungen beim Umgang mit scharfkantigen
Teilen kommen.

« Berlhren Sie nicht die Teile des Lufteintritts oder die Aluminiumlamellen des AuRengeréts. Das kann eine Verletzung verursachen.

+ Installieren Sie das AuRengerat nicht an einem Ort, an dem kleine Tiere nisten konnten. Kleine Tiere kénnten ins Gerét eindringen und mit elektrischen Bauteilen
in Berlihrung kommen, was einen Ausfall der Anlage oder einen Brand verursachen kénnte.

« Bitten Sie den Betreiber der Anlage, die Umgebung sauber und ordentlich zu halten.

« Fuhren Sie unbedingt nach dem Einbau einen Probelauf der Anlage durch, und unterweisen Sie den Betreiber in den vorschriftsmaRigen Betrieb und Wartung der Anlage.
Bitten Sie den Kunden, das Bedienungshandbuch zusammen mit dem Installationshandbuch zu verwahren.

« Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die auf die Nichtbeachtung der Beschreibung im vorliegenden Handbuch zuriickzufiihren sind.

VERPFLICHTUNG EINER ANMELDUNG BEI DEM LOKALEN STROMVERSORGER

Stellen Sie bitte unbedingt sicher, dass die Installation dieses Gerats bei dem lokalen Stromversorger angemeldet wird, bevor sie stattfindet. Wenn Sie Problemen begegnen
oder wenn der Stromversorger die Installation nicht genehmigt, wird der Kundendienst entsprechende Schritte unternehmen.




INSTALLATIONSPLAN FUR DAS INNEN- UND AUSSENGERAT
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r die hinteren linken und die linken Rohre

50 mm oder mehr

$170 mm
oder m%

Schutzschlauch

Flachkopf-Holzschraube

Batterien U (An die Frontplatte
anbringen.) o
@ (8) Fiter
)
Batterieabdeckung Flachkopf-Holzschraube o =3
8
Halterung fiir Fernbedienung
Vinylband

Nach einem Ablauftest [ f:

zu verwenden.

(2) prantiose Fembedienung

= :

Q 4
Die mitgelieferte Fernbedienung ist drahtlos, E @
kann aber auch mit Kabel benutzt werden. S L]
Siehe "Verbindung der Fernbedienung c (D) /
fiir kabelgebundenen Betrieb", falls erforderlich. € 100 mm

=1 oder mehr]

©

Beim Installieren des AuRengerats lassen Sie
mindestens zwei der Richtungen (A), (B), (C)
und (D), die Sie in der Abbildung rechts sehen.

- Befestigungsring

%mm

oder mehr
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Anmerkung:

« Auf der Zubehérliste kbnnen Sie Einzelheiten
zu dem Zubehdr und den Montageteilen
sehen.

« Manche Abbildungen kénnen
von den aktuellen Teilen abweichen.

N

Verlangerungsablaufschlauch
(Nicht verfiigbar, vom
Installateur geliefert)

“”””I
iy
li

\
600 mm

oder mehr
(A

Optionale Montageteile Anbringen der Befesti

Wand

Legen Sie das Polstermaterial zwischen
Innengerat und Wand und bringen Sie
das Gerat zum besseren Betrieb in eine
\schrage Lage.

Der Ablaufschlauch soll nicht schlaff hangen.

Schneiden Sie
die Offnung leicht
schréag aus.

Stellen Sie sicher, dass der Ablauf-
\schlauch nach unten gebogen ist.

/
~N

[Die Nebenrohrleitung kann links,
hinten links, hinten rechts, rechts,
unten rechts oder unten links
angebracht werden.

P

Rechts (:ZIE T

Hinten rechts %
Hinten
links

Unten rechts Links

Unten links

L J

Isolieren Sie die Kaltemittelleitungen
getrennt und nicht zusammen.

8 mm dicker, hitzebestandiger
Polyethylenschaumstoff

gungsbolzen am AuBengerat

Befestigen Sie das AuRengerat mit Befestigungsbolzen und Muttern,

wenn es moglich ist, dass es starken Winden ausgesetzt wird.
Code der Teile Namen der Teile Menge « Benutzen Sie @8 mm oder @10 mm Ankerbolzen und Muttern.
« Wenn es notwendig ist, das Tauwasser zu leeren, bringen Sie
den Entleerstutzen (9) und die Verschlusskappe wasserdicht (10)
Kaltemitttelleitung an der unteren Platte des AuRengerats an, bevor Sie es installieren.
® Fliissigkeitsseite ©6.35 mm Je eins 108 mm 125 mm
Gasseite 212.70 mm 28 mm o Lufteintritts&ffnung
e F 1 .
Rohrisolierungsmaterial c ‘ ‘ B SETE
(8 mm dicker Polyethylenschaumstoff) 1 £ ﬁ _ é}_é% —5% _ 7j
= I
S ‘ AN N\ * H
Kitt, PVC-Band Je eins i £
© Ny I \
Luﬁaus«rmsaffnmg\ o
800 mm

\\X Ablauféffnung



INNENGERAT

Montageort

)

« Einen Aufstellungsort wahlen, der wie in der Zeichnung gezeigt ausreichend Platz

rund um das Innengerét bietet.

« Einen Aufstellungsort wahlen, an dem sich keine Hindernisse vor den Ein-
und Auslasséffnungen befinden.

« Einen Aufstellungsort wahlen, der eine leichte Installation der Verrohrung
des AuRengerats erlaubt.

« Einen Aufstellungsort wahlen, der es erlaubt, die Frontplatte zu 6ffnen.

« Das Innengerat soll so installiert werden, dass sich seine Oberseite in einer Hohe

von mindestens 2 m befindet. Sie sollen auch keine Gegenstande
auf das Innengerat stellen.

ACHTUNG
« Der Funkempfanger des Innengeréts soll nicht direkt dem Sonnenlicht
ausgesetzt werden.

« Der Mikroprozessor des Innengeréts soll sich nicht zu nahe
an RF-Rauschquellen befinden.
(Fur Einzelheiten schlagen Sie im Bedienungshandbuch nach.)

! Fernbedienung

« Einen Aufstellungsort wahlen, wo es keine Hindernisse wie Gardinen gibt,
die das Signal von dem Innengerat blockieren kdnnten.

+ Montieren Sie die Fernbedienung nicht an einer Stelle, die direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist oder sich nahe einer Heizquelle,
etwa einem Ofen, befindet.

« Halten Sie die Fernbedienung mindestens 1 m von dem néachsten
Fernsehgerat/Stereoanlage entfernt. (Dies ist notwendig,
um Bild- und Tonstérungen zu vermeiden.)

« Der Standort der Fernbedienung soll nach der Abbildung bestimmt werden.

(Seitenansicht)

777
{} S

Fern bedienung

(Ansicht von oben)

Innengerét

N

Innengerat

Empfangs
bereich
Empfangs

™~
bereich L) Fern bedienung

Ein Loch bohren

\ _ und die Montageplatte anbringen

[ l Ein Loch bohren

Bei der Installation der Kéltemittelleitungen auf der Riickseite

ooz )

Die Mitte des Lochs ist iiber dem Pfeil.

1. Nach Bestimmung der Position des Lochs an der Befestigungsplatte (=),
bohren Sie das Loch (@65 mm) etwas schrég nach unten zu der AuRenseite.

HINWEIS

+ Wenn Sie in eine Wand bohren, die eine Metallleiste, eine Kabelleiste oder eine
Metallplatte hat, miissen Sie einen Innenring fiir das Loch benutzen, der separat

verkauft wird.

[ l Anbringen der Montageplatte

Ankerbolzenlocher

o S

7) Befestigung
sschraube

Loch
fiir das Rohr
Innengeréit

Schnur
Gewicht

\)_Wenn die Montageplatte direkt an der Wand
befestigt wird

1. Befestigen Sie die Montageplatte an der Wand, indem Sie sie an den oberen
und unteren Teilen festschrauben, um das Innengeréat einzuhaken.

2. Um die Montageplatte an einer Betonwand mit Ankerbolzen zu befestigen,
benutzen Sie die Ankerbolzenldcher wie folgende Abbildung zeigt.

3. Bringen Sie die Montageplatte horizontal an der Wand an.

ACHTUNG

Wenn Sie die Montageplatte mit einer Befestigungsschraube installieren,

benutzen Sie die Ankerbolzenlécher nicht. Sonst kann das Gerét herunterfallen

und das kann zu Kérperverletzungen und Sachschaden kommen.

Montageplatte
(waagerechte Lage.)

Ankerbolzen
X O X o

5 mm-Durchmesser-Loch

ﬂ [[ [‘\ Befestigungsschraube
4x251
%]\ Klammerverankerung (Bauteile)

ACHTUNG

Wenn das Gerat nicht fest montiert ist, kann es, falls es herunterfallt,
zu Korperverletzungen und Sachschaden kommen.

Uberstand
15 mm oder weniger

Bei Stein-, Ziegel- oder Betonwénden oder dhnlichen Wanden,
bohren Sie Lécher mit Durchmesser 5 mm in die Wand.

« Benutzen Sie Klammerverankerung um die Schrauben richtig anzubringen (7).

HINWEIS

« Um die Montageplatte zu installieren, befestigen Sie die vier Ecken und
die unteren Teile der Montageplatte mit 4-6 Befestigungsschrauben.

1) Montage platte

2m oder mehr von dem Boden
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Verkabelung )

Q Anschluss des Verbindungskabels

Das Verbindungskabel kann angelegt werden, ohne die Frontplatte zu entfernen.
1. Entfernen Sie das Lufteintrittsgitter.
Offnen Sie das Lufteintrittsgitter nach oben und ziehen Sie es zu sich hin.
2. Entfernen Sie die Anschlussabdeckung und die Schelle des Kabels.
3. Stecken Sie das Verbindungskabel ((in Ubereinstimmung mit értlichen Vorschriften)
in das Rohrloch an der Wand.
4. Das Verbindungskabel aus dem Schlitz an der Riickwand ziehen,
so dass es vorn etwa 15 cm Ubersteht.
5. Stecken Sie das Verbindungskabel in den Verteiler und befestigen Sie es mit
Schrauben.
. Ziehen Sie die Schrauben fest ein, aber nicht tiber 1.2 N-m (0.12 kgf-m).
Befestigen Sie das Verbindungskabel mit der Schelle.
Befestigen Sie die Anschlussabdeckung, die Buchse auf der Riickseite des Geréts
und das Lufteintrittsgitter an das Innengerat.

ACHTUNG

« Beziehen Sie sich auf den Verkabelungsplan, der sich auf der Innenseite
der Frontplatte befindet.

+ Uberpriifen Sie die Elektrokabeln, sowie alle speziellen
Verkabelungsanleitungen oder -beschrénkungen.

o N

Anschlussabde Kabelschelle

ckung Verteiler

Schraube

2 - —
i
! I Masseleitung

Verbindungskabel

Schraube
Masseleitung

Verbindungskabel @--zmmmﬁ—

ca15cm 10 mm
80mm

Abisolierlange des Verbindungskabels

HINWEIS

+ Benutzen Sie nur Litzenkabeln.
+  Kabeltyp: Uber 1.5 mm? (HO7RN-F oder 60245 IEC66) oder 1.3 mm? (AWG-16)

Verbindung der Fernbedienung

\_ fir kabelgebundenen Betrieb

I I

—\l“/ Steuerkabel

Fernbedienung

L)

Q Zum Innengerat

1. Offnen Sie das Lufteintrittsgitter nach oben hin.

2. Entfernen Sie die zwei Schrauben der Frontplatte.

3. Offnen Sie etwas den unteren Teil der Frontplatte, und dann ziehen Sie den oberen
Teil der Frontplatte zu sich hin, um ihn von der hinteren Platte zu entfernen wie auf
Abb. (1).

4. Nach dem Entfernen der Frontplatte entfernen Sie die Schrauben und die

Anzeigeeinheit wie in Abb. (2) und dann nehmen Sie die Abdeckung der

Anzeigeeinheit ab wie in Abb. (3).

Bringen Sie das Steuerkabel nach den Details und Spezifikationen der Abb. (4) an.

Befestigen Sie das Steuerkabel zum Verteiler der Platte der Anzeigeeinheit wie auf

Abb. (5) (Ziehen Sie die Schrauben fest ein, aber nicht tiber 0.12 N-m (0.01 kgf-m)).

7. Legen Sie das Steuerkabel in den Schlitz der vorderen Abdeckung der
Anzeigeeinheit und montieren Sie sie wieder in das Hauptgehéuse indem Sie die
Schritte der Abb. (2) und (3) in umgekehrter Reihenfolge ausfiihren. Die vordere und
die hintere Abdeckung der Anzeigeeinheit dirfen keinen Druck auf das Steuerkabel
ausliben.

8. Ziehen Sie das Steuerkabel aus dem Innengerat in gleicher Lange wie das
Netzkabel und das Verbindungskabel wie auf Abb. (6).

9. Montieren Sie das Innengeréat wieder indem Sie die Schritte 1-3 in umgekehrter
Reihenfolge ausfiihren.

oo

Schraube
entfernen

Anzeigeeinheit

* KabelgroRe 28-22 AWG (0.08-0.32 mm?)
AuRendurchmesser nicht iiber 4.7 mm,
Steuerkabellinge 30 m. oder weniger.

Ziehen Sie die Schrauben
fest ein, aber nicht iiber  Verteiler
0.12N:m (0.01 kgf-m) Steuerkabel

Steuerkabel

Q Fiir die Fernbedienung

1. Entfernen Sie den Deckel der Fernbedienung indem Sie ihn nach unten ziehen
und herausnehmen.

2. Wenn darin Batterien sind, nehmen Sie sie bitte heraus. Wenn Sie einen
kabelgebundenen Bedienteil mit eingelegten Batterien benutzen, kénnen die
Batterien explodieren.

3. Machen Sie mit dem Schraubenzieher das mit der Polyesterplatte zugedeckte
Loch fiir das Steuerkabel auf wie auf Abb. (7).

4. Legen Sie das Steuerkabel durch die Riickseite der Fernbedienung ein wie
auf Abb. (8).

5. Befestigen Sie das Steuerkabel nach den Abbildungen (9) und (10)
mit den mitgelieferten Schrauben an den Verteiler (Schrauben festziehen,
aber nicht Giber 0.25 N-m (0.03 kgf-m)).

6. Platzieren Sie das Steuerkabel in der Rinne an der Riickseite der Fernbedienung
ein wie auf Abb. (11).

7. Befestigen Sie die mitgelieferte Schraube (&3.1x16L) an der Wand,
um die Fernbedienung aufzuhangen wie auf Abb. (12).

8. Markieren und bohren Sie ein Loch um die untere Schraube (&3.1 x 25L)
zu befestigen wie auf Abb. (12).

9. Montieren Sie den mit dem Zubehor mitgelieferten Batteriedeckel und dann
benutzen Sie die mitgelieferte Schraube (&3.1 x 25L) um den Batteriedeckel
an der Wand zu befestigen wie auf Abb. (13).

(Schraube festziehen, aber nicht tiber 0.15 N-m (0.02 kgf-m)).

10. Montieren Sie die Abdeckung der Fernbedienung wieder.

@ )

Polyesterplatte auf dem Loch
fiir das Steuerkabel

Steuerkabel

c_"I |/

9I_ 10 mm

* Kabelgrofe 28-22 AWG (0.08-0.32 mm?)
AuRendurchmesser nicht iiber 4.7 mm,
Steuerkabellinge 30 m. oder weniger.

Steuerkabel

Verteiler
Ziehen Sie die Schraubenfest

ein, aber nicht iber

0.25 N'm (0.03 kaf-m)



|ef—"" Steuerkabel

r .L;'_,.)r‘ Steuerkabel

| ﬁ
DO Authéingeschraube
Aufhéingeloch ¥ (@3.1x16L)
firr die Fernbedienung / fiir die Fernbedienung
H=
Fernbedienung
/Wand
Fernbedienung
i Schraube (@3.1 x 25L)
¥’ zum Befestigen
‘/ der Batterieabdeckung
-/ @ ®

Batterieabdeckung

Schraube

Ziehen Sie die Schrauben
fest ein, aber nicht tiber
0.15 N-m (0.02 kgf-m)

* Anmerkung :

1. Es ist ratsam, doppelisoliertes Zuleitungskabel zu benutzen, um die Fernbedienung
mit der Klimaanlage zu verbinden.

2. Beim kabelgebundenen Betrieb kann eine Fernbedienung nur ein Innengerat
steuern.

3. Beim kabelgebundenen Betrieb wird die Fernbedienung zu den anfanglichen
Einstellungen zuriickgesetzt (PRESET, TIMER und CLOCK werden zuriickgesetzt),
wenn Sie die Stromversorgung des Geréts unterbrechen.

J Installierung des Lufteintrittsgitters am Innengerat

1
§—n)—n :-}é

Installation von Rohrleitungen )

« Beim Installieren
des Lufteintrittsgitters wird in
umgekehrter Reihenfolgeals bei
seiner Entfernung vorgegangen.

" und Ablaufschlauch

J Rohrleitungen- und Ablaufschlauchanordnung

*

Da Taubildung zu Betriebsproblemen fiihrt, sollen Sie beide Verbindungsrohre
isolieren. (Benutzen Sie dazu Polyethylenschaumstoff.)

EEE——
—
Unten links » ‘
1
T
Rechts |‘

1. Ausschneiden des Schlitzes an der Frontplatte
Schneiden Sie den Schlitz auf der linken bzw. rechten Seite der Frontplatte
fiir die linke bzw. rechte Verbindung und den Schlitz auf der unteren linken
bzw. rechten Seite der Frontplatte fiir die untere linke bzw. rechte Verbindung
mit einer Schere aus.

Ersetzen des
Ablaufschlauchs

i¥d

an der Frontplatte
Vorbereitung der Rohrleitungen

|

Ausschneiden
des Schlitzes

2. Ersetzen des Ablaufschlauchs
Fur die linke, untere linke und hintere linke Rohrverbindung miissen
der Ablaufschlauch und die Verschlusskappe ersetzt werden.

Entfernen des Ablaufschlauchs

+ Der Ablaufschlauch wird entfernt, indem man
seine Befestigungsschraube abnimmt
und ihndannherauszieht.

« Beim Entfernen des Ablaufschlauchs,
passen Sie auf die scharfen Kanten der Stahlplatte
auf. Sie kdnnen Verletzungen verursachen.

+ Um den Ablaufschlauch zu montieren,
stecken Sie ihn fest ein, bis das Verbindungsteil
mit der Warmeisolierung in Kontakt kommt und
befestigen Sie ihn dann mit der Originalschraube.

Warmeisolierung

Entfernen der Verschlusskappe
Nehmen Sie die Verschlusskappe = - — B
mit einer Nadelzange heraus. . \

Befestigen der Verschlusskappe
1) Stecken Sie den Sechskantschlissel

(4 mm) in die Offnung. 4mm

2) Stecken Sie die Verschlusskappe

fest ein.
)
einen Aostand
s
geben
Benutzen Sie kein Schmiers|
(Kaltemaschinendl) wenn Sie
[ die Verschlusskappe anbringen.
Das verursacht Leistungsabfall
und Leckage beim Steckkontakt.
Benutzen Sie einen Sechskantschiissel (4 mm).

Stecken Sie den Ablaufschlauch fest ein, sonst kann Wasser herausflieRen.

J Bei rechter oder linker Verrohrung

« Zeichnen Sie die Schlitze der Frontplatte
mit einem Messer oder mit einem Abreifstift
und dann schneiden Sie sie
mit einer Schere 0.4. aus.

« Zeichnen Sie die Schlitze der Frontplatte mit
einem Messer oder mit einem AbreiRstift und
dann schneiden Sie sie mit einer Schere

0.4. aus. Sehitz

J Verbindung mit der Rohrleitung links

« Biegen Sie das Verbindungsrohr so, dass es sich 43 mm
Gber der Wandoberflache befindet.
Wenn es 43 mm Ubersteigt, kann das Innengeréat nicht sicher
an der Wand befestigt werden.
Beim Biegen des Verbindungsrohrs sollen Sie einen Federbieger benutzen,
damit das Rohr nicht zerquetscht wird.

Biegen Sie das Verbindungsrohr mit einem Durchmesser von 30 mm.

Um das Rohr nach der Installation des Geréts zu verbinden (Abbildun:

(An der Vorderkante des Bordelrands)
— / —

|r £| R 30 mm (Verwenden Sie Polisin -Polyethylenker o. a.j
' o

|
um das Rohr zu biegen.) i

L

% Benutzen Sie den Schraubenziehergriff, usw.




HINWEIS

Wenn die Leitung nicht korrekt gebogen wird, kann das Innengerat nicht fest an der
Wand befestigt werden.

Nachdem die Leitungen durch die Leitungsoffnung gefiihrt wurden, sind die Anschliisse
mit den Zusatzleitungen zu verbinden und mit Isolierband zu isolieren.

ACHTUNG

+ Die Zusatzleitungen (zwei) und das Verbindungskabel mit Isolierband fest
zusammenbinden. Bei nach links oder hinten links gerichteten Leitungen
sind nur die Zusatzleitungen (zwei) mit Isolierband zusammenzubinden.

Innengeréit

Montageplatte

Zusatzleitungen ‘ ‘ @
@%'6 Verbindungskabel

« Die Leitungen so anordnen, dass keine der Leitungen aus der Rickplatte
des Innengerats hervorsteht.

+ Die Zusatzleitungen und AnschluBleitungen zusammenbinden, danndas
Isolierband an der AnschluBleitung abschneiden, um ein doppeltes
Umuwickeln der Verbindungsstelle zu vermeiden; auRRerdem sind
die AnschluBstellen mit Vinylband o.4. zu umwickeln.

« Da Taubildung zu Betriebsproblemen fiihrt, sollen Sie beide
Verbindungsrohre isolieren. (Benutzen Sie dazu Polyethylenschaumstoff.)

+ Biegen Sie die Rohre vorsichtig, damit sie nicht knicken.

Befestigung des Innengerats J

Das Rohr durch die Offnung in der Wand fiihren, dann das Innengerét in die oberen
Haken der Montageplatte einhangen.

Das Innengerat nach rechts und links drehen, um sich zu vergewissemn,

dass das Gerat fest auf der Montageplatte angebracht ist.

Das Innengerat im unteren Bereich gegen die Wand driicken und den unteren Teil
des Gerats an der Montageplatte einhangen. Das Innengerat zu sich ziehen, um
sich zu vergewissern, dass das Gerat fest auf der Montageplatte angebracht ist.

Um das Innengerat wieder

von der Montageplatte abzunehmen,
das Gerat zu sich ziehen und gleichzeitig
die Unterseite an den bezeichneten
Stellen hochdriicken.

O O

Driicken Driicken

A\

Information

Es kann sein, dass der untere Teil des Innengerat;
aufgrund der Lage der Rohrleitungen
schwankt und dass Sie ihn nicht auf

der Montageplatte festmachen kénnen.

In diesem Fall sollen Sie die mitgelieferten
Schrauben (14) benutzen, um das Gerat
auf der Montageplatte zu befestigen.

Schraube (1) Schraube

Wasserablauf J

1.

N

w

Der Ablaufschlauch soll nach unten geneigt sein.

HINWEIS

Die Offnung muss so angelegt werden, dass sie zur AuRenseite hin schrag nach
unten weist.

Den Ablaufschlauch nicht
wellenfdrmig biegen.

Den Ablaufschlauch
nicht nach oben verlegen.

50 mm

R

Das Ende des Ablaufschlauchs
nicht in den Abwasserkanal
einlegen.

Das Ende des Ablaufschlauchs
nicht in Wasser einlegen.

Die Ablaufwanne mit Wasser fiillen und sich vergewissern,
dass das Wasser problemlos nach aufien ablauft.

. Wenn Sie einen Verlangerungsschlauch verbinden, isolieren Sie

die Verbindungsstelle des Verlangerungsschlauchs mit einem Schutzschlauch.

Schutzschlauch

D:m:::::jﬂmmm

§ Verlangerungsschlauch

Ablaufschlauch Innenseite des Raums

ACHTUNG

Den Ablaufschlauch korrekt verlegen, um eine einwandfreie Entwasserung
zu gewahrleisten.
Sonst kann es zu Taubildung kommen.

Dieses Klimagerat ist so konstruiert,

dass das an der Gerétriickseite entstehende Wand

Kondenswasser in die Ablaufwanne abgeleitet wird. Ablauf
Deswegen diirfen Netzkabel und andere fiihrung
Komponenten nicht héher als die Ablauffiihrung

stehen.

Platz fiir Rohre

AUSSENGERAT

Montageort )

S

Einen Aufstellungsort wahlen, der wie in der Zeichnung gezeigt ausreichend Platz

rund um das AuRengerat bietet.

Das Gerat an einem Ort aufstellen, der das Gewicht des Gerats aufnehmen kann

und der das Betriebsgerausch sowie die Vibrationen des Geréts ermdglicht.

Einen Ort wahlen, an dem das Gerdusch bzw. die Auslassluft nicht zu einer Belastigung
der Nachbam fiihrt.

Einen Ort wahlen, der keinen starken Winden ausgesetzt ist.

Einen Ort wahlen, wo es keine brennbaren Gase gibt.

Einen Ort wahlen, wo das Gerét keine Durchgangsbehinderung verursacht.

Wenn das Aufengerét in einer erhdhten Position montiert werden soll,

mussen die FlRe unbedingt gesichert werden.

Die fiir das Verbindungsrohr erlaubte Lange betragt 20 m.

Wenn die Lénge des Verbindungsrohrs 15 m oder weniger betragt,

ist es nicht notwendig, Kaltemittel nachzufiillen.

Fiir Installationen mit erforderlicher Lange des Verbindungskabels zwischen 16 m und 20 m
miissen Sie 20g Kaltemittel pro zusatzlichen Meter des Verbindungsrohrs erganzen.

Die erlaubte Hohe betragt bis zu 10 m.

Das Gerat an einem Ort aufstellen, an dem das Ablaufwasser keine Probleme verursacht.

VorsichtsmaBnahmen fiir die Installierung
in Regionen mit Schneefall
und niedrigen Temperaturen

Benutzen Sie den mitgelieferten Entleerstutzen nicht um Wasser zu leeren.

Leeren Sie das Wasser direkt von allen Wasserablaufldchem.

Um das AuBengerat vor Schneeanhaufung zu schiitzen, montieren Sie einen Halterahmen
und bringen Sie dort eine Abdeckung und eine Platte zum Schutz vor dem Schnee.
Benutzen Sie kein doppelschichtiges Design.

4 \_Schneeschutzplatte

Vorderseite i
< U N
Mindestens

50 cm

Schneeanhéufungslinie

Bringen Sie den Halterahmen
50 cm iiber
die Schneeanhéufungslinie an.

eschutzabdeckung

Anker
bolzen

[\ Haterahmen

ACHTUNG

1. Am Standort des Geréts darf es keine Hindernisse in der Nahe
des Lufteintritts und -austritts geben.

2. Wenn das AufRengerét an einer Stelle montiert wird, die standig starken
Windeinwirkungen ausgesetzt ist, wie zum Beispiel in Meeresnahe oder in
den oberen Stockwerken eines Hochhauses, muss der normale Lifterbetrieb
durch ein Rohr oder eine Abschirmung sichergestellt werden.

3. Besonders in windigen Gegenden, installieren Sie das Gerat so,
dass es dem Wind nicht ausgesetzt ist.

4. Eine Installation an folgenden Orten kann zu Problemen fiihren:

Installieren Sie das Geréat daher nicht an solchen Orten.
*  Orte, die mit Maschinendl N
verunreinigt sind. =
«  Salzreiche Umgebung,
zum Beispiel an der Kiiste.
+  Orte, an denen Schwefelgas vorkommt.
«  Orte, an denen Hochfrequenzwellen, ausgeldst zum Beispiel durch Audiogerate,
Schweilgerate und medizinische Geréte, vorkommen kdnnen.




Verbindung der Kaltemittelleitung

J Aufweiten

1. Schneiden Sie das Rohr mit einem Rohrschneider auf.

~ O X X X
Ty

Schiefe Unebenheit Verwerfung
2. Stecken Sie eine Aufweitmutter in das Rohr und weiten Sie das Rohr.

B od g d
+ Uberstand beim Weiten : A (Einheit : mm)

Starr (Typ Kupplung)

AuBendurchmesser Bei Verwendung Bei Verwendung
der Kupferleitung von R410A Werkzeug |von herkémmlichem Werkzeug
@6.35 0-0.5 1.0-15
@12.70 0-05 1.0-15
Imperial-Werkzeug (Typ Fligelmutter)
A AuBendurchmesser der Kupferleitung R410A
¥
26.35 15-20
@12.70 20-25
Rohr

Druckplatte

J Verbindung festmachen

Richten Sie die Zentren der Verbindungsrohre miteinander, dann drehen Sie
die Bérdelmutter so weit wie moglich mit den Fingern fest. Dann drehen Sie die Mutter
mit einem Spanner und einem Drehmomentschliissel fest wie die Abbildung zeigt.

Halbverbindung (@D ’@(: “Autweitmutter
Sete mit Seite mit
Auengewinde Innengewinde
Zum

Zum einen .

einen Di

ACHTUNG

Ziehen Sie die Mutter nicht zu fest an. Sonst kann die Mutter unter gewissen
Betriebsbedingungen zerbrechen.

1. Verbinden Sie den Fiillschlauch vom Blockventil mit der Wartungsoéffnung des
gasseitigen Stopfbuchsenventils.

. Verbinden Sie den Fillschlauch mit der Vakuumpumpe.

Offnen Sie den Niederdruckseitengriff des Manometerventils vollstandig.

Starten Sie die Vakuumpumpe, damit die Entleerung beginnt. Fiihren Sie den

Entleerungsvorgang bei einer Leitungslédnge von 20 m etwa 15 Minuten lang durch.

(15 Minuten flir 20 Meter bei einer Pumpkapazitat von 27 | pro Minute) Vergewissern

Sie sich dann, dass der Druckmesswert —101 kPa (-76cmHg) betragt.

SchlieRBen Sie den Niederdruckseitengriff des Manometerventils.

Offnen Sie den Ventilschaft der Stopfbuchsenventile vollsténdig

(gas- und fliissigkeitsseitig).

Nehmen Sie den Fillschlauch von der Wartungsdéffnung ab.

Machen Sie die Stopfbuchsenventilkappen fest.

IS

oo

© N

Kombi-Manometer Manometer

—101 kPa
(=76 cmHg)

Blockventil

Griff Hi
(ganz geschlossen lassen)

Filllschlauch
(Nur fiir R410A)

Filllschlauch
(Nur fiir R410A)

Verbindungsrohr

Anpassungsvorrichtung
von Vakuumpumpe

zur Riickflussverhinderung
(Nur fiir R410A)

Stopfbuchsenventil auf der Gasseite

(

il auf der

ACHTUNG

+ 5 WICHTIGE HINWEISE ZU VERROHRUNGSARBEITEN

(1) Staub und Verschmutzung sind zu entfernen (Innenseite der
AnschluBleitungen).

(2) Alle Verbindungen gut festziehen (zwischen Leitungen und dem Gerét).

(3) Saugen Sie die in den Verbindungsrohren enthaltene Luft mit Hilfe einer
VAKUUMPUMPE ab.

(4) Das Gerat auf Gasverlust Uberpriifen (an den Verbindungsstellen).

(5) Vor dem Betrieb miissen Sie die Stopfbuchsenventile vollstandig 6ffnen.

J VorsichtsmaBnahmen fiir die Handhabung
der Stopfbuchsenventile

(Einheit: N-m)
AuBendurchmesser der Kupferleitung Anzugsdrehmoment « Offnen Sie den Ventilschaft vollsténdig, aber nicht {iber den Stopper hinaus.
26.35 14-18 (1.4 - 1.8 kgf-m) groRe des b GroBe des Sechskantschliissels
12.70 mm oder weniger A=4mm
@12.70 50 - 62 (5.0 - 6.2 kgf-m) 15.88 mm A=5mm

« Drehmoment fiir die Leitungsverbindung mit Weitung
Der Druck ist bei R410A hoher als
bei R22. (ca um das 1.6-fache.) Ziehen
Sie daher die Leitungsverbindungen
mit Weitung zwischen Innen-
und AuBengerat mit dem
Drehmomentschliissel fest an, bis das
angegebene Drehmoment erreicht ist.
Wenn eine Leitungsverbindung
mit Weitung falsch angeschlossen ist,
kann nicht nur Gas austreten,
sondern es kann auch zu Problemen
im Kiihlkreislauf kommen.

/ Weitung auf der Seite
des Innengeréits

Weitung auf der Seite des
AuRengeréts

Entleeren

Sobald die Leitungen an Innen- und AuBengerat angeschlossen sind, kénnen Sie
die Entliiftung gleichzeitig vornehmen.

()_LUFTREINIGUNG

Saugen Sie die in den Verbindungsrohren und im Innengerét enthaltene Luft mit Hilfe
einer Vakuumpumpe ab. Benutzen Sie nicht das Kaltemittel im AuRengerat dazu.
Einzelheiten kdnnen Sie in der Betriebsanleitung der Vakuumpumpe finden.

J Verwendung der Vakuumpumpe

Verwenden Sie unbedingt eine Vakuumpumpe mit RiickfluRschutz, so dass Ol im
Inneren der Pumpe nicht zuriick in die Leitungen der Klimaanlage flieRt, sobald die
Pumpe stoppt. (Wenn Ol aus dem Inneren der Vakuumpumpe in eine Klimaanlage
mit R410A Gerat, kann es zu Stérungen des Kihlkreislaufs kommen.)

* Schrauben Sie die Ventilkappe fest, mit einem Drehmoment laut folgender Tabelle:

K: 5Re
Kappe (H) D
1418 N Es wird ein
~ ‘m Sechskantschliissel
H17 - H19 A "
Ventilstangen (1.4 - 1.8 kgf-m) bendtiat.
kappe 33-42 N'm
H22 - H30 (3.3 - 4.2 kgf-m)
8~12N'm
H14
Wartungs (0.8 - 1.2 kgf-m)
offnungkappe 1418 Nm
Hi7 (1.4 - 1.8 kgf-m)

Ventilstangen-Kappe

Verkabelung

1. Entfernen Sie die Ventilabdeckung, die Abdeckung der elektrischen Bauteile
und die Kabelschelle von dem AuRengerat.
2. Verbinden Sie das Verbindungskabel mit den Anschliissen entsprechend
der Nummern auf der Klemmleiste des Innen- und des AuRRengerats.
3. Stecken Sie das Netzkabel und das Verbindungskabel vorsichtig
in den Verteiler und befestigen Sie es mit Schrauben.
4. Benutzen Sie Vinylband usw. um die Kabel zu isolieren, die nicht benutzt
werden sollen. Achten Sie darauf, dass sie nicht mit elektrischen oder metallischen
Teilen in Kontakt geraten.
Befestigen Sie das Netzkabel und das Verbindungskabel mit der Schelle.
Bringen Sie die Abdeckung der elektrischen Bauteile und die Ventilabdeckung
wieder am Gerét an.

oo



Elektroarbeiten J Modell Klasse 18 [ Klasse 22
N Stromquelle 220-240V Einphasig, 50Hz
220-230V Einphasig, 60Hz
1 Di(_e Versorgungsspannung muss mit der Nennspannung der Klimaanlage gleich Max. Betriebsstrom 10.0A | 13.5A
sein.
L - . S . d Sich 13A 16A
2. Stellen Sie die Stromquelle fiir ausschlieRliche Benutzung fiir die Klimaanlage und Sichert | 5
bereit. Netzkabel HO7RN-F oder 60245 IEC66 (1.5 mm? oder mehr)

Kabeltyp: HO7RN-F oder 60245 IEC66 (1.5 mm? oder mehr)

l Abisolierldnge des Verbindungskabels

Verteiler

o] D)

« Fehlerhafte Kabelverbindungen kénnen Brand bei elektrischen

Teilen verursachen.

Hinsichtlich der Verkabelung von Innen- und Aufengerét unbedingt

die ortlichen Vorschriften (Kabelquerschnitt, Kabelfiihrung usw.) befolgen.
Alle Kabeln miissen fest angeschlossen werden.

Bei inkorrekter oder unvollstindiger Verkabelung besteht Gefahr

von Brand oder Rauch.

Stellen Sie die Stromversorgung fiir ausschlieRliche Benutzung

fir die Klimaanlage bereit.

Dieses Produkt kann an das Stromversorgungsnetz angeschlossen werden.
Festanschlussverbindung In die Verkabelung ist ein Trennschalter,

)

der allpolig trennt und eine Kontakt6ffnungsweite von mindestens 3 mm hat,
| © I—I © I—I © | zu installieren.
Verbindungskabel J::J L:l\ Netzkabel
123 L L NL
I 0 HINWEIS
I
Lo - Verbindungskabel
2 40 2 %0 +  Kabeltyp: Uber 1.5 mm? (HO7RN-F oder 60245 IEC66) oder 1.3 mm? (AWG-16)
30 30
Masseleitung Masseleitung
Verbindungskabel Netzkabel
8 Gasleckagepriifung ) =
K]
Die Aufstellorte fiir BB
das Innengerét prifen.
/ -
= \_ Probebetrieb
Um den Probelaufmodus TEST RUN (COOL) einzuschalten, die [RESET]-Taste 10
Sekunden lang gedriickt halten. (Ein kurzer Piepton ist zu horen.)
Die Aufstellorte fiir « Mit einem Gasleckdetektor
das AuBengerét prifen. oder mit Seifenwasser
A die Bordelmutterverbindungen
auf Undichtigkeiten priifen.
O O O O O
& Fernbedienung A-B Wahl )

Werden zwei Innengeréte im selben Raum oder in angrenzenden Radumen
installiert, konnte bei Fernbedienung eines Gerats auch das andere Gerat

auf das Fernbedienungssignal reagieren. Dies kann verhindert werden,

indem Sie eines der Geréate und eine Fernbedienung auf Einstellung B umschalten.
(Die Werkseinstellung ist A).

Das Signal der Fernbedienung wird nicht empfangen, wenn das Innengerat

und die Fernbedienung verschiedene Einstellungen haben.

Beim Verlegen von Leitungen und Kabeln fiir Raum A und B besteht kein
Zusammenhang mit den Fernbedienungszuordnungen ,A“ und ,B“.

Zum getrennten Gebrauch der Fernbedienungen fiir jedes Innengerat im Falle,
wo 2 Klimaanlagen nah zueinander installiert sind.
B-Ei I
Driicken Sie am Innengerat die RESET-Taste, um das Innengerat einzuschalten.
Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerat.
Halten Sie die Taste [CHECK] der Fernbedienung mit der Spitze eines Bleistifts
gedrickt. Die Anzeige “00" erscheint (Abb. (1)).
Driicken Sie gleichzeitig auf die Tasten [MODE] und [CHECK]. Die Anzeige “B”
erscheint und “00" verschwindet, und das Klimagerat wird ausgeschaltet.
Die Zuordnung B der Fernbedienung wird gespeichert (Abb. (2)).
Hinweis: 1. Wiederholen Sie die obigen Schritte, um die Fernbedienung auf Zuordnung A
umzustellen.
2. Die Zuordnung A der Fernbedienung zeigt kein ,A".
3. Die Werkseinstellung der Fernbedienung steht auf A.

RESE

RESET Taste

Auto Restart Einstellung

o )

Dieses Gerét ist so programmiert, dass es nach einem Stromausfall wieder automatisch
in der gleichen Betriebsart zu laufen beginnt, die vor dem Stromausfall eingestellt war.

Information

Beim Versand vom Werk ist die automatische Neustart-Funktion (Auto Restart)
ausgeschaltet.
Wenn gewlinscht, ist diese Funktion einzuschalten.

" l Aktivierung von Auto Restart

1. Halten Sie die RESET-Taste am Innengerét fiir 3 Sekunden gedriickt,

um die Betriebseinstellung zu speichern.

(3 Pieptone und die Lampe OPERATION [ ¢b ] blinkt 5-mal/Sek fiir 5 Sekunden)
2. Halten Sie die RESET-Taste am Innengerét fiir 3 Sekunden gedriickt,

um die Betriebseinstellung abzustellen.

(3 Piepténe und die Lampe OPERATION [ ¢ ] blinkt nicht)

Falls der ON- oder OFF-Timer eingestellt ist, wird die AUTO RESTART
OPERATION nicht aktiviert.
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SIGURNOSNE MJERE OPREZA

Prije ugradnje pazljivo procitajte ove sigurnosne mjere opreza.
Obavezno slijedite navedene miere opreza kako biste izbjegli rizike. Simboli i njihova znaéenja prikazani su u nastavku.

UPOZORENJE : Neispravna upotreba ove jedinice moZe uzrokovati ozbiline ozljede ili smrt.
OPREZ: Neispravna upotreba ove jedinice moze uzrokovati ozljede (*1) ili materijalnu $tetu (*2).

*1: Ozljeda moze biti blaga nesreca, opekotina ili strujni udar koji ne zahtijeva hospitalizaciju ili opetovano bolnicko lijeenje.
*2: Materijalna $teta odnosi se na vecu $tetu koja utjece na imovinu ili resurse.

Za opcu javnu upotrebu

Kabel za napajanje mora biti barem polikloroprenski zastiéeni fleksibilni kabel (dizajn HO7RN-F) ili kabel oznake 60245 IEC66 (1,5 mm? ili vise). Mora biti postavljen u skladu
s nacionalnim propisima za elektroinstalacije.)

OPREZ Ugradnja klimatizacijskog uredaja s novim rashladnim sredstvom

OVAJ KLIMATIZACIJSKI UREDAJ KORISTI NOVO HFC RASHLADNO SREDSTVO (R410A) KOJE NE UNISTAVA OZONSKI OMOTAC.

Rashladno sredstvo R410A osjetljivo je na oneci$¢enje vodom, oksidirane membrane i ulja jer je tlak rashladnog sredstva R410A otprilike 1,6 puta veéi nego tlak rashladnog
sredstva R22. Osim prebacivanja na novo rashladno sredstvo, strojno ulje rashladnog sustava takoder je promijenjeno. Stoga, tijekom radova na ugradnji pripazite da voda,
prasina, staro rashladno sredstvo ili strojno ulje za rashladivanje ne ude u rashladni krug klimatizacijskog uredaja s novim rashladnim sredstvom. Kako biste izbjegli
mije$anje rashladnog sredstva i strojnog ulja rashladnog sustava, veli¢ine priklju¢nih odjeljaka na glavnoj jedinici razlikuju su od onih za klasi¢no rashladno sredstvo

te su potrebni alati razlicitih velicina. Za spojne cijevi koristite nove i Ciste materijale s moguénostima izdrZzavanja visokog tlaka, namijenjenim iskljucivo za sredstvo R410A
te pripazite da ne ude voda ili prasina. Takoder, nemojte koristiti postojece cjevovode jer tlak koji oni mogu izdrzati moze biti prenizak te mogu sadrzavati necistoce.

OPASNOST

SMIJU UGRABIVATI SAMO KVALIFICIRANE OSOBE.

ISKLJUCITE GLAVNO NAPAJANJE PRIJE BILO KAKVIH RADOVA NA ELEKTRICNOM SUSTAVU. PROVJERITE JESU LI ISKLJUCENE SVE SKLOPKE NAPAJANJA.
NEPRIDRZAVANJE OVIH UPUTA MOZE UZROKOVATI STRUJNI UDAR.

ISPRAVNO SPOJITE SPOJNI KABEL. AKO SPOJNI KABEL NIJE ISPRAVNO SPOJEN, MOGU SE OSTETITI ELEKTRICNI DIJELOVI.

PRIJE UGRADNJE PROVJERITE DA ZICA ZA UZEMLJENJE NIJE NIGDJE SLOMLJENA ILI PREKINUTA.

NEMOJTE UGRADBIVATI U BLIZINI KONCENTRACIJA ZAPALJIVIH PLINOVA ILI PLINSKIH PARA.

NEPRIDRZAVANJE OVIH UPUTA MOZE DOVESTI DO POZARA ILI EKSPLOZIJE.

DA BISTE SPRIJECILI PREGRIJAVANJE UNUTARNJE JEDINICE | OPASNOST OD POZARA, SMJESTITE JEDINICU DOVOLJNO DALEKO (VISE OD 2 m) OD IZVORA
TOPLINE KAO STO SU RADIJATORI, GRIJALICE, PECI, STEDNJACI ITD.

KADA PREMJESTATE KLIMATIZACIJSKI UREDAJ RADI UGRADNJE NA DRUGOM MJESTU, BUDITE VRLO PAZLJIVI DA DRUGI PLINOVI NE DOBU U DOTICAJ

S NAVEDENIM RASHLADNIM SREDSTVOM (R410A) TE DA NE DOSPIJU U RASHLADNI KRUG. AKO DODE DO MIJESANJA ZRAKA ILI BILO KOJEG DRUGOG
PLINA U RASHLADNOM SREDSTVU, TLAK PLINOVA U RASHLADNOM KRUGU POSTAJE NEUOBICAJENO VISOK TE MOZE DOCI DO PUCANJA CJEVOVODA

| OZLJEDA.

U SLUCAJU DA RASHLADNI PLIN ISCURI IZ CIJEVI TIJEKOM UGRADNJE, SMJESTA PROZRACITE PROSTORIJU. AKO SE RASHLADNI PLIN ZAGRIJAVA VATROM
I SL., DOLAZI DO STVARANJA OTROVNOG PLINA.

UPOZORENJE

Nikad nemojte modificirati ovu jedinicu uklanjanjem zastitnih letvica ili zaobilaZzenjem sigurnosnih sklopki.

Za ugradnju je potrebno obratiti se distributeru ili profesionalnim instalaterima. Samostalna ugradnja moZe dovesti do neispravne ugradnje, $to mozZe uzrokovati curenje

vode, strujni udar ili poZar.

Potrebni su posebni alati i dijelovi cijevi za model R410A, a ugradnju je potrebno provesti u skladu s priruénikom. Tip HFC rashladnog sredstva R410A ima 1,6 puta vedi tlak

nego uobi¢ajeno rashladno sredstvo (R22). Upotrijebite navedene dijelove cijevi i osigurajte ispravnu ugradnju jer bi inaée moglo do¢i do Stete i/ili ozljeda. Istodobno moze

doci do curenja vode, strujnog udara i pozara.

Pripazite da jedinica bude ugradena na mjestu koje sigurno moze podnijeti njenu tezinu. Ako nosivost jedinice nije dovoljna ili ugradnja uredaja nije ispravna, jedinica moze

pasti i uzrokovati ozljede.

Radove na elektricnim instalacijama mora izvrsiti kvalificirani inZenjer elektrotehnike u skladu s propisima vezanim za takve radove ugradnje, propisima o unutarnjem

ozicenju te priru¢nikom. Potrebno je koristiti namjenski krug i nazivni napon. Nedovoljna opskrba napajanjem ili nepropisna ugradnja mogu uzrokovati strujni udar ili pozar.

Koristite gumom izolirani kabel za povezivanje Zica u unutarnjim/vanjskim jedinicama. Poloviéno spajanje, upletene Zice ili povezivanje jednom Zicom nije dopusteno.

Neispravno povezivanje ili u¢vrs¢ivanje moze uzrokovati pozar.

Ozicenje izmedu unutarnje i vanjske jedinice mora biti dobro oblikovano kako bi se poklopac mogao ¢vrsto smjestiti. Neispravna ugradnja poklopca moze uzrokovati

pojacano zagrijavanje, pozar ili strujni udar u podrucju prikljuénog bloka.

Upotrebljavajte samo dopustenu dodatnu opremu ili navedene dijelove. Nepridrzavanje te upute moze dovesti do pada jedinice, curenja vode, pozara ili strujnog udara.

Nakon ugradnje provjerite da nema curenja rashladnog plina. Ako rashladni plin iz cijevi curi u prostoriju te ga se zagrijava vatrom ili toplinom s elektri¢ne grijalice,

peci ili plinskog $tednjaka, dolazi do stvaranja otrovnog plina.

Provijerite je li oprema ispravno uzemljena. Nemojte spajati Zicu uzemljenja na plinsku cijev, vodovodnu cijev, gromobran ili Zicu uzemljenja telefona.

Neispravno uzemljenje moze uzrokovati strujni udar.

Ne ugraduijte jedinicu na mjesto gdje moZe doci do curenja zapaljivog plina. Ako postoji imalo curenja ili nakupljanja plina oko uredaja, mozZe doci do poZara.

Nemojte odabrati kao lokaciju za ugradnju mjesto gdje moze biti viSe vode ili vlage, poput kupaonice. Ostecenije izolacije moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

Ugradnja se mora izvrsiti prema uputama u ovom priruéniku za ugradnju. Neispravna ugradnja moZe uzrokovati curenje vode, strujni udar ili poZar. Provjerite sliedece

stavke prije koriStenja uredaja.

— Provijerite jesu li spojevi cijevi dobro smjesteni i da nema curenja.

— Provjerite je li servisni ventil otvoren. Ako je servisni ventil zatvoren, moZe do¢i do pretlaka i o$tec¢enja kompresora. Istodobno, ako postoji curenje u spojnom dijelu,
moze doci do povlacenja zraka i pretlaka te ostecenja jedinice ili ozljeda.

Za ispumpavanije prije nego uklonite cijev rashladnog sredstva, iskljucite kompresorsku jedinicu. Ako uklonite cijev rashladnog sredstva dok kompresor radi, moze do¢i

do povlacenja zraka i pretlaka te osteéenja jedinice ili ozljeda.

Ne mijenjajte kabel napajanja, ne spajajte ga na nepropisni nacin i nemojte upotrebljavati produzni kabel s vi$e uti¢nica. Time je moguce uzrokovati ostec¢enje kontakta,

izolacije ili prejaku struju, $to moze dovesti do pozara ili strujnog udara.

Uredaj treba biti postavljen u skladu s nacionalnim propisima za elektroinstalacije.

Ako uocite ikakva ostecenja, nemojte ugradivati jedinicu. Smjesta se obratite distributeru.

Nemojte koristiti nikakvo rashladno sredstvo osim onog koje je preporu¢eno za nadopunu ili zamjenu.

U suprotnom se moZze stvoriti previsok tlak u rashladnom krugu, to mozZe dovesti do kvara ili eksplozije proizvoda ili ozljeda.



OPREZ

* lzlaganje uredaja vodi ili drugim izvorima vlage prije ugradnje moze dovesti do strujnog udara. Nemojte ga pohranjivati u mokrom podrumu ili izlagati kisi ili vodi.

« Nakon raspakiravanja uredaja pazljivo provjerite ima li ikakvih ostecenja.

« Ne ugradujte na mjesto koje moZe pojacati vibracije uredaja. Ne ugradujte na mjesto koje moZe povecati razinu buke uredaja ili gdje zvuk i ispusteni zrak mogu ometati
susjede.

« Prije ugradnje uredaja u cijelosti procitajte priruénik za ugradnju. Priru¢nik sadrzi vazne upute za ispravnu ugradnju.

«  Ovaj uredaj mora biti spojen na glavno napajanje putem zastitne sklopke, ovisno o lokaciji gdje se jedinica ugraduje. U suprotnom moze do¢i do strujnog udara.

+ Slijedite upute u ovom priru¢niku za ugradnju kako biste rasporedili cijev za odvod za ispravno praznjenje jedinice. Provjerite ispusta li se ispumpana voda.
Neispravno praznjenje moze dovesti do curenja vode, ¢ime se moze ostetiti namjestaj.

« Zategnite maticu s prosirenjem moment-kljuéem na navedeni nacin. Nemojte primijeniti prejaki okretni moment. U suprotnom bi moglo do¢i do pucanja matice nakon
duZeg koristenja i curenja rashladnog sredstva.

« Tijekom ugradnje nosite zastitne rukavice (jace rukavice poput pamuénih). U suprotnom bi moglo do¢i do ozljeda tijekom rukovanja dijelovima s o$trim rubovima.

« Nemojte dirati odjeljak dovoda zraka ili aluminijska perca vanjske jedinice. To moze uzrokovati ozljede.

« Nemojte ugradivati vanjsku jedinicu na mjesto koje moze biti gnijezdo za male Zivotinje. Male Zivotinje mogu uci i dotaknuti unutarnje elektri¢ne dijelove te uzrokovati kvar
ili pozar.

« Zatrazite od korisnika da mjesto oko jedinice odrzava ¢istim i urednim.

« Nakon ugradnje isprobaijte radi li jedinica te kupcu objasnite kako se jedinica koristi i odrzava u skladu s priru¢nikom. Zamolite kupca da zadrzi priru¢nik za koristenje
zajedno s priruénikom za ugradnju.

* Proizvoda¢ ne prihvaca nikakvu odgovomost za $tetu nastalu nepridrzavanjem uputa u ovom priruéniku.

OBVEZA INFORMIRANJA LOKALNOG OPSKRBLJIVACA ELEKTRICNOM ENERGIJOM

Prije ugradnje obavezno obavijestite lokalnog opskrbljivaca elektricnom energijom o ugradnji ovog uredaja. Ako dode do poteskoca ili opskrbljiva¢ ne prihva¢a ugradnju, servisna
Ee sluzba poduzeti potrebne mjere.
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(8) Viiak za drvo
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Vijak za drvo
s ravnom glavom

(Privrstite na
prednju plocu.)

'}@ Baterije

Z
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baterija
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(2) Bezieni daljinski upravija&

Vijak za drvo s ravnom
alavom

Isporuceni daljinski upravlja¢ bezi¢nog je tipa,
a moze se koristiti i Zicanim putem.

U slucaju da je potrebno Zi¢ano upravljanje,
pogledajte odjeljak ,Kako povezati daljinski
upravlja¢ za Zi¢ano upravljanje”.

Prilikom ugradnje vanjske jedinice ostavite
otvorena barem dva smijera (A), (B), (C) i (D)
prikazana na slici desno.

%mm

ili vise

i
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i
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Napomena:
« Pojedinosti dodatne opreme i dijelova
za ugradnju mogu se vidjeti na listu
s dodatnom opremom.
« Neke slike mogu se razlikovati od stvarnih

600 mm

K Za strazniji lijevi i lijevi cjevovod

1) Ugradbena
ploca

Zid

Umetnite jastuci¢ izmedu unutarnje
jedinice i zida te nagnite jedinicu
za bolji rad.

<\\17o mm
. il viée\\>

J

Odvodno crijevo ne smije biti opusteno.

IzrezZite cijev
blago ukoso.

Zastitna cijev

Pripazite da odvodno crijevo bude
Qagnuto prema dolje.

/
~N

[Pomoéni cjevovod moZze se spojiti

s lijeve, straznje lijeve, straznje desne,
desne, donje desne ili donje lijeve
strane.

Izolacijska traka
Nanesite nakon
ispitivanja za curenje.
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S
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100 mm
ili vise

Straznje desno

Donje desno ~ Straznje Lijevo
liievo

Done lijevo

L J

Cijevi rashladnog sredstva izolirajte
zasebno, a ne zajedno.
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Produzno odvodno
crijevo

(nije dostupno,
isporucuje instalater)
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Polietilenska pjena otporna
na toplinu debljine 8 mm
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600 mm,
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(A)
Dodatni dijelovi za ugrad nju ) Raspored vijaka za uévrséivanje vanjske jedinice
« Ako je mogu¢ jak vjetar, uvrstite vanjsku jedinicu vijcima i maticama
za uévrscivanje.
Sifra dijela Naziv dijelova Kol. « Koristite sidrene vijke i matice promjera 8 mm ili 10 mm.
«  Ako je nuzno ispustiti odmrznutu vodu, priévrstite cijevni spoj (9) i vodonepropusni
poklopac (10) na dno ploce vanjske jedinice prije ugradnje.
Cjevovod rashladnog sredstva - 108 mr 125 mm
@ Tekuéa strana : ©6,35 mm Po jedan & Dovod zraka
Plinska strana @12,70 mm I & e
£ -
5 |
Materijal za izolaciju cijevi 1 & —
(polietilenska pjena, debljine 8 mm) '
© Kit, PVC trake Po jedan 600 mm | Odvod za prasjenio




UNUTARNJA JEDINICA

< Mjesto ugradnje J

« Mijesto koje ostavlja prostor oko unutarnje jedinice kao $to je prikazano

na dijagramu.

Mjesto na kojem nema prepreka blizu dovoda i odvoda zraka.

Mijesto koje omogucuje jednostavnu ugradnju cjevovoda do vanjske jedinice.
Mijesto koje omogucuje otvaranje prednje ploce.

Unutarnja jedinica mora se ugraditi tako da vrh unutamje jedinice bude

na minimalnoj visini od 2 m. Takoder, potrebno je izbjegavati stavljanje

bilo kakvih predmeta na unutamju jedinicu.

OPREZ
« Potrebno je izbjegavati izravno izlaganje beZi¢nog prijemnika suncevoj
svjetlosti.

« Mikroprocesor unutarnje jedinice ne smije biti preblizu drugih izvora
radijske frekvencije. (Za pojedinosti pogledajte korisnicki priru¢nik.)

! Daljinski upravlja¢

« Mijesto gdje nema prepreka kao $to su zavjese koje mogu blokirati signal
iz unutarnje jedinice.
« Ne postavljajte daljinski upravlja¢ na mjesto izloZzeno izravnoj sunéevoj svjetlosti
ili blizu izvora topline kao $to je Stednjak.
« Drzite daljinski upravlja¢ na udaljenosti od barem 1 m od najblizeg televizora ili
stereo zvuéne opreme. (Ovo je nuzno kako bi se sprijecile smetnje na slici ili zvuku.)
« Mijesto daljinskog upravljaca treba odrediti prema nize navedenim smjemicama.

(boeni pogled) (gornji pogled)
o | Unutarnja jedinica
£g’
SE.
2% y :
£3
3 S
8 Doseg
prijema
Doseg Daljinski
priiema upravijaé Daljinski

upravija¢

Rezanje rupe

\ _ i postavljanje ugradbene ploce

" l Rezanje rupe

Prilikom ugradnije cijevi rashladnog sredstva sa straznje strane

- tod|=|
] UDUDUH

35 [[{]+e0 10 20

Rupa za cijev

( T
I Wl | 265 mm
Srediste rupe za cijev nalazi se iznad strelice.

1. Nakon odredivanja polozaja rupe za cijev na ugradbenoj plo¢i (=), izbusite rupu
za cijev (@65 mm) blago ukoso prema vanjskoj strani.

NAPOMENA

«  Prilikom bu$enja zida koji sadrzi metalnu ili Zicanu mreZu ili metalnu plo¢u, obavezno
koristite rubni prsten za rupu za cijev (prodaje se zasebno).

[ l Postavljanje ugradbene ploce

Rupe za sidrene vijke

Rupa za cijev

Unutarnja jedinica

Uteg

7) ugradbeni

o S

ploca

(" l Kada je ugradbena ploc¢a izravnho montirana

Rupa za cijev
(@65 mm)

1) ugradbena

2mili vise od poda

Pricvrstite ugradbenu plo&u na zid vijcima u gornjim i donjim dijelovima kako biste

. Za ugradnju ugradbene ploce na betonski zid sidrenim vijcima koristite rupe

Kada ugradujete ugradbenu plo¢u ugradbenim vijkom, nemojte koristiti rupe

Ako se jedinica dobro ne uévrsti, mogla bi pasti i uzrokovati ozljede i materijalnu

Sidreni vigk ——

Probijanje
15 mm il manie

U slucaju ciglenih, betonskih ili sli¢nih zidova, napravite rupe promjera 5 mm.

na zid
1.
zakvacili unutarnju jedinicu.
2
za sidrene vijke kao $to je prikazano na slici nize.
3. Ugradite ugradbenu plo¢u vodoravno na zid.
OPREZ
za sidrene vijke. U suprotnom, jedinica moze pasti i uzrokovati ozljede
i materijalnu Stetu.
Ugradbena plota
(Drzite vodoravno.)
Promjer rupe 5 mm
ﬂ [{ [‘\ Ugradbeni vijak
@4x251
™~ Tipla (dostupni dijelovi)
OPREZ
Stetu.
+ Umetnite tiple za odgovarajuce ugradbene vijke (7).
NAPOMENA

Ugvrstite Cetiri kuta i donje dijelove ugradbene plo¢e pomocu 4 do 6 ugradbenih

vijaka kako biste je ugradili.



Spajanje ozi¢enja

N
{ l Spajanje spojnog kabela

Ozicenje spojnog kabela moze se izvesti bez uklanjanja prednje ploce.

1.

EEIN

ONO O

Uklonite reSetku dovoda zraka.

Otvorite re$etku dovoda zraka prema gore i povucite je prema sebi.

. Uklonite poklopac priklju¢nog bloka i stezaljku kabela.

Umetnite spojni kabel (sukladno lokalnim propisima) u rupu za cijev na zidu.
Izvucite spojni kabel kroz utor za kabel na straznjoj plo¢i tako da naprijed
viri oko 15 cm.

Umetnite spojni kabel u potpunosti u priklju¢ni blok i u¢vrstite ga vijcima.
Cvrsto zategnite, ali ne preko 1,2 Nem (0,12 kgfm)

Ugvrstite spojni kabel stezaljkom kabela.

Ugvrstite poklopac prikljuénog bloka, ¢ahuru straznje ploce i reSetku dovoda
zraka na unutarnjoj jedinici.

OPREZ

+ Pripazite da pratite dijagram oZi¢enja oznacen na unutradnjosti prednje ploce.
« Provjerite lokalne propise o elektriénim kabelima i specificne upute
i ograni¢enja za oZicenje.

Poklopac
prikliuénog bloka

Stezaljka kabela

Prikljuéni blok

=
I Zica uzemljenja

Spojni kabel

Zica
uzemlienia

Spojni kabel

oko 15¢cm

10 mm

80mm
Duljina skidanja izolacije spojnog kabela

NAPOMENA

Koristite samo upletenu Zicu.
Tip Zice: Vie od 1,5 mm? (HO7RN-F ili 60245 IEC66) ili 1,3 mm? (AWG-16)

Spajanje daljinskog upravljaca
za zi€ani rad

Unutarnja jedinica

\ Il —
(

—\l“/ Upravijatka Zica

Daljinski upravija&

L)

J_ Za unutarnju jedinicu

1.
2.
3.

oo

Otvorite reSetku dovoda zraka prema gore.

Pazljivo uklonite dva vijka s prednje ploce.

Djelomi¢no otvorite donji dio prednje ploce te povucite gomji dio prednje ploce
prema sebi kako biste je uklonili sa straznje plo¢e kao $to je prikazano na slici (1).
Nakon uklanjanja prednje ploce uklonite vijke i zaslonsku jedinicu s jedinice kao
Sto je prikazano na slici (2) te otvorite prednji poklopac zaslonske jedinice kao

$to je prikazano na slici (3).

Postavite upravljacku Zicu kako je prikazano i specificirano na slici (4).

Cuvrsto prikljugite upravijaéku Zicu na prikljuéni blok ploge zaslonske jedinice kao
$to je prikazano na slici (5) (€vrsto zategnite, ali ne vise od 0,12 N*m (0,01 kgfem)).
Postavite upravljacku Zicu u utor na prednjem poklopcu zaslonske jedinice te
ponovno sastavite zaslon s glavnim kuci$tem obrnutim koracima na slikama

(2) i (3). Pripazite da upravljacka Zica nije pritisnuta prednjim i straznjim poklopcem
zaslonske jedinice.

Izvucite jednaki dio upravljacke Zice kao i u slu¢aju kabela za napajanje

i spojnog kabela, kao $to je prikazano na slici (6).

Ponovno sastavite unutarnju jedinicu obrnutim postupkom koraka 1 do 3.

Resetka dovoda zraka

Prednja plota

Zaslonska jedinica

* Velitina Zice 28 — 22 AWG (0,08 — 0,32 mm’)
Vanjski promer nije veci od 4,7 mm,
duljina upravijatke Zice 30 m ili manje.

Cursto zategnite,
ali ne preko
0,12 N+m (0,01 kgf+m)

Prikfjucak

Upravijatka Zica

Upravljatka Zica
J_ Za daljinski upravlja¢

1. Uklonite poklopac daljinskog upravljaca tako da ga kliznete i izvadite.

2. Ako su baterije u upravljacu, izvadite ih. KoriStenje baterija i daljinskog upravljaca
putem Zice moZe uzrokovati eksploziju baterija.

3. Odvijacem slomite poliesterski list i napravite rupu za umetanje upravljacke
Zice kao $to je prikazano na slici (7).

4. Umetnite upravljacku Zicu sa straznje strane daljinskog upravljaca kao $to je
prikazano na slici (8).

5. Ucvrstite upravljacku Zicu na prikljuéak kao $to je prikazano na slici (9) i (10)
isporucenim vijcima (Evrsto zategnite, ali ne preko 0,25 Nem (0,03 kgfem)).

6. Umetnite upravljacku Zicu kroz utor sa straznje strane daljinskog upravljaca
kao $to je prikazano na slici (11).

7. Ucvrstite isporuceni vijak (@3,1 x 16L) na zid kako biste objesili daljinski upravljaé
kao $to je prikazano na slici (12).

8. Oznacite i rasporedite rupe za uévrscivanje ispod vijka (93,1 x 25L)
kao $to je prikazano na slici (12).

9. Postavite poklopac baterija koji dolazi u paketu s dodatnom opremom te upotrijebite
isporuceni vijak (@3,1 x 25L) kako biste ucvrstili poklopac baterija na zid kao $to
je prikazano na slici (13) (¢vrsto zategnite, ali ne viSe od 0,15 N*m (0,02 kgf-m)).

10. Vratite poklopac daljinskog upravljaca.

@ JII

Poliesterski list
za zatvaranje rupe
upravijatke Zice

N

Upravijacka zica
/

|

A.

@

9I_ 10 mm

* Velitina Zice 28 — 22 AWG (0,08 - 0,32 mm’)
Vanjski promier nije veci od 4,7 mm,
duljina upravijatke Zice 30 m ili manje.

Upravijacka zica

Prikljucak
Cwrsto zategnite, ali ne preko
0,25 Nom (0,03 kgf-m)



| Upravljatka Zica

f .L;'_,.)r‘ Upravijagka Zica

{

o | | Viak (@3,1 x 16L)
Rupa za vieSanje / 2a viesanje daljinskog
daljinskog upravijata & ueravizca

=
Daliinski upravija
|2
Daliinski upravijas
H Vijak (&33,1 x 25L)
¥ za ucwrscivanje poklopca
/ baterija
-/ @O @

Poklopac baterija

Cwrsto zategnite, ali ne preko
0,15 Nem (0,02 kgfm)

* Napomena :

1. Preporucuje se koristenje dvostruko izolirane glavne Zice za spajanje daljinskog
upravljaca i klimatizacijskog uredaja.

2. U zi¢anom nacinu rada jedan daljinski upravljaé moze kontrolirati samo jednu
unutarnju jedinicu.

3. U zZitanom nacinu rada daljinski ¢e se upravlja¢ vratiti u izvorno stanje (unaprijed
definirane postavke (PRESET), programator (TIMER) i sat (CLOCK) vratit
¢e se u izvorno stanje) kada korisnik isklju¢i napajanje klimatizacijskog uredaja.

J Ugradnja reSetke dovoda zraka na unutarnjoj jedinici

«  Prilikom uévrscivanja reSetke
dovoda zraka potrebno
je primijeniti postupak suprotan
postupku za uklanjanje.

L Ugradnja cjevovoda i odvodnog crijeva

J Rasporedivanje cjevovoda i odvodnog crijeva

*

Buduéi da nakupljanje rose uzrokuje kvarove uredaja, svakako izolirajte obje spojne
cijevi. (Upotrijebite polietilensku spuzvu kao izolacijski materijal.)

——
e | —
Donje lijevo » ‘
|
T
Desno |‘

1. Kalupom izrezani utor na prednjoj plo¢i
Klijestima za rezanje izreZite utor na lijevoj ili desnoj strani prednje ploce za lijevi
ili desni prikljucak i utor na donjoj lijevoj ili donjoj desnoj strani prednje ploce
za doniji lijevi ili desni prikljucak.
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Priprema cijevi

Izmjena odvodnog

Kalupom izrezani utor
na prednjoj ploci

|

2. Izmjena odvodnog crijeva
Za spajanje cjevovoda s lijeve strane donjim lijevim priklju¢kom i straznjim lijevim
prikljuékom potrebno je promijeniti odvodno crijevo i ¢ep.

Uklanjanje odvodnog crijeva

« Odvodno crijevo moze se ukloniti uklanjanjem
vijka koji uévré¢uje odvodno crijevo, a zatim
povlaéenjem odvodnog crijeva.

«  Prilikom uklanjanja odvodnog crijeva budite paZljivi
s o$trim rubovima celi¢ne ploc¢e. Rubovi vas mogu
ozlijediti.

« Za ugradnju odvodnog crijeva ¢vrsto umetnite
odvodno crijevo dok se priklju¢ni dijelovi ne spoje
s toplinskom izolacijom, a zatim ih uévrstite
odgovarajuéim vijkom.

Toplinska izolacija

Odvodno crijevo

Uklanjanje ¢epa odvodnog crijeva
Uhvatite ¢ep odvodnog crijeva
$picastim klijestima i izvucite van.

Popravak ¢epa odvodnog crijeva
1) Umetnite imbus klju¢ (4 mm)
u sredi$nji utor. Amm

2) Cvrsto umetnite dep.

Ne nanosite ulje za podmazivanje
(strojno ulje rashladnog sustava)
prilikom umetanja cepa za odvodno
crijevo. Nanosenje uzrokuje propadanje
i curenje tekuéine iz epa.

Umetnite imbus kljué
(4 mm).

OPREZ

Cvrsto umetnite odvodno crijevo i &ep, inaée bi moglo do¢i do curenja.

J U slu€aju provodenija cijevi s lijeve ili desne strane

« Nakon $to oznacite utore na prednjoj ploci
nozem ili sl., odreZite ih klije$tima za rezanje
ili sliénim alatom.

J U slu€aju provodenja cijevi s desne ili donje strane

« Nakon $to oznacite utore na prednjoj ploci 0
nozem ili sl., odreZite ih klijestima za rezanje

ili sliénim alatom.
Utor

J Provodenije cijevi s prikljuckom s lijeve strane

« Savijte cijev koju spajate tako da bude smjestena unutar 43 mm iznad zidne
povrsine.
Ako se cijev postavi tako da prelazi 43 mm iznad zidne povrsine, unutarnja
jedinica mogla bi biti nestabilno postavljena na zid.
Prilikom savijanja spojne cijevi obavezno koristite opruzni savija¢ kako ne biste
zgnjecili cijev.

Savijte spojnu cijev unutar polumjera od 30 mm.

Povezivanie cijevi nakon ugradnje jedinice (vidi sliku

(na prednju stranu prosirenja)
— /7 —

,r H R 30 mm (Upotrijebite polisin (polietilensku) j.
H

jezgru il slian materijal za savijanje cijevi.) i

L

% Upotrijebite rugku odvijata i sl.




NAPOMENA

Ako se cijev neispravno savije, unutarnja jedinica mogla bi biti nestabilno postavljena

na zid.

Nakon provodenja spojne cijevi kroz rupu spojite je na pomocne cijevi i omotajte oko njih
zastitnu traku.

OPREZ

«  Cuvrsto povezite pomoéne cijevi (dvije) i spojni kabel zastitnom trakom.
U slucaju provodenja cijevi s lijeve ili straznje lijeve strane povezite pomoéne
cijevi (dvije) samo zastitnom trakom.

Unutarnja jedinica

Ugradbena ploca

Pomotne cijevi ‘ @
@%‘6 Spojni kabel

« Patzljivo rasporedite cijevi tako da nijedna cijev ne viri izvan straZnje ploce
unutarnje jedinice.

« Pazljivo medusobno poveZite pomocéne cijevi i spojne cijevi
te odreZite izolacijsku traku omotanu oko spojne cijevi kako biste izbjegli
dvostruko omotavanje na zglobu; takoder, zabrtvite zglob ljepljivom
izolacijskom trakom itd.

« Bududi da nakupljanje rose uzrokuje kvarove uredaja, svakako izolirajte
obje spojne cijevi. (Upotrijebite polietilensku spuzvu kao izolacijski materijal.)

« Prilikom savijanja cijevi budite paZljivi kako je ne biste zgnjecili.

S Uévrséivanje unutarnje jedinice J

1. Provedite cijev kroz rupu u zidu i zakvacite unutarnju jedinicu na ugradbenu plo¢u
na gornju kuku.

2. Zakrenite unutarnju jedinicu udesno i ulijevo kako biste provjerili je li évrsto
zakvacena za ugradbenu plocu.

3. Dok priti§¢ete unutarnju jedinicu na zid, zakvacite je za donji dio ugradbene ploce.
Povucite unutarnju jedinicu prema sebi kako biste provijerili je li évrsto zakvacena
na ugradbenu plocu.

« Za odvajanje unutarnje jedinice
od ugradbene ploce povucite unutarnju
jedinicu prema sebi dok gurate njezino
podnoZje prema gore na oznacenim
mjestima.

Zakvatite ovdje.

(1) ugradbena ploca

Pritisnite (otkvatite)

O O

Gurnite Gurnite

Informacije

Doniji dio vanjske jedinice moZe biti pomi¢an
zbog stanja cjevovoda i mozda ga necete
moci uévrstiti na ugradbenu plo¢u. U tom
sluéaju upotrijebite isporucene vijke (14)

za uévrscivanje jedinice i ugradbene ploce.
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1. Provedite odvodno crijevo ukoso prema dolje.

NAPOMENA
« Rupa treba biti nacinjena tako da ima blagi nagib prema dolje na vanjskoj strani.

Ne oblikujte odvodno

Ne podizite 2 vodr
crijevo u valoviti oblik.

odvodno crijevo.

7
50 mm /

R

Ne stavijajte kraj
odvodnog crijeva u jarak
za odvodnjavanje.

Ne stavijajte kraj odvodnog
crijeva u vodu.

2. Stavite vodu u odvodnu posudu i provjerite je li sva voda ispustena.
3. Prilikom spajanja produzetka odvodnog crijeva izolirajte spojni dio produzetka
zastitnom cijevi.

Zastitna cijev

~\
U:n::::::jummm

§ Produzetak odvodnog crijeva

Odvodno crjevo  UNutar prostorie

OPREZ

Smijestite odvodno crijevo tako da ispravno prazni jedinicu.
Neispravna odvodnja moze dovesti do kapanja rose.

Ovaj klimatizacijski uredaj ima strukturu predvidenu

za ispustanje sakupljene rose koja se stvara Zid
na straznjem dijelu unutarnje jedinice do posude

za praznjenje.

Stoga ne pohranjujte kabele za napajanje

i ostale dijelove na visini iznad vodilice za odvodnju.

Vodilica

Razmak za cijevi

VANJSKA JEDINICA

o

* Mijesto koje ostavlja dovoljan prostor oko vanjske jedinice kao $to je prikazano
na dijagramu

* Mijesto koje moze podnijeti teZinu vanjske jedinice i ne uzrokuje povecanje
razine zvuka i vibracija

« Mijesto na kojem radna buka i ispusteni zrak ne ometaju vase susjede

* Mijesto koje nije izloZeno jakom vjetru

* Mijesto na kojem nema propustanja zapaljivih plinova

« Mijesto koje ne ometa prolaz

« Ako vanjska jedinica treba biti ugradena u uspravnom polozaju, osigurajte njene
nozice.

« Dopustena duljina spojne cijevi je do 20 m.

+ Nema potrebe za dodavanjem rashladnog sredstva sve dok je duljina cjevovoda
15 m il manje.

« Za svaki metar dodanog cjevovoda potrebno je dodati 20 g rashladnog sredstva
za ugradnje za koje je potreban cjevovod od 16 do 20 m.

« Dopustena visina je do 10 m.

« Mijesto na kojem ispustena voda ne stvara probleme.

Mjere opreza tijekom ugradnje u podrucjima
\_ gdje su niske temperature i pada snijeg

Mjesto ugradnje )

« Nemojte upotrebljavati isporuceni cijevni spoj za ispustanje vode. Izravno ispustite
vodu iz svih rupa za praznjenje.

« Kako biste zaétitili vanjsku jedinicu od nakupljanja snijega, ugradite nosivi okvir
i pricvrstite pokrov i plo¢u za zastitu od snijega.

« Nemojte koristiti dvostruki nacin slaganja.

4 \_Plo¢a za zastitu od snijega

Prednja =
strana
- [X._ Pokrov za zastitu od snijega | Ugradite barem 50 cm.
iznad razine
Barem
50 cm
Razina nakupljanja snijega
Sidreni eznaneluplana smieea
vijci
[——— % _Nosivi okvir

1. Ugradite vanjsku jedinicu na mjesto gdje nema prepreka u blizini dovoda
i odvoda zraka.

2. Ako je vanjska jedinica ugradena na mjestu koje je uvijek izlozeno jakom
vjetru kao $to je obala ili visoki kat zgrade, osigurajte normalan rad
ventilatora pomocu zracnog kanala ili zastite od vjetra.

3. Posebno na vjetrovitim podrugjima ugradite jedinicu tako da se izbjegne
utjecaj vjetra.

4. Ugradnja na sljede¢im mjestima moze dovesti do problema.

Nemojte ugradivati uredaj na takvim mjestima.

« Mijesto puno strojnog ulja.

* Mijesto s pove¢anom koncentracijom
soli u zraku, kao $to je morska
obala.

* Mijesto zasi¢eno sulfidnim plinom.

« Mijesto gdje postoji moguénost
generiranja visokofrekventnih valova
kao kod audio opreme, uredaja za zavarivanje i medicinske opreme.

Snazan
vietar

Odvodnja J

za odvodnju



Spajanje CijeVi raShIadnog Sredstva 1. Spojite crijevo za punjenje iz razdjelnog ventila u servisni priklju¢ak sabijenog

ventila s plinske strane.

2. Spojite crijevo za punjenje na priklju¢ak vakuumske crpke.
- . 3. Do kraja otvorite ruc¢icu razdjelnog ventila manometra sa strane niskog tlaka.
J Proswenje 4. Pokrenite vakuumsku crpku za pocetak praznjenja. Ako je duljina cjevovoda
20 metara, praznjenje treba trajati oko 15 minuta. (15 minuta za 20 metara)
1. Odrezite cijev rezaem za cijevi. (uz pretpostavku kapaciteta crpke od 27 litara u minuti) Zatim provjerite prikazuje

li manometar s pozitivnim i negaitvnim vrijednostima —101 kPa (—76 cmHg).
. Zatvorite rucicu razdjelnog ventila manometra sa strane niskog tlaka.

Do kraja otvorite ventil sabijenih ventila (s plinske i tekuce strane).

Uklonite crijevo za punjenje sa servisnog prikljucka.

Cvrsto zategnite depove sabijenih ventila.

enje

N O X X X
™ g g

2. Umetnite maticu s proSirenjem i prosirite cijev.

X

Manometar s pozitivnim

i negativnim vrijednostima Manometar
—101 kPa

« Duljina koja se prosiruje: A (jedinica: mm) (=76 cmHg)

Razdjelni ventil

Krute (priklju¢nog tipa)

Visoka ruéica

Vanjski promjer Alat R410A koji Uobiéajeni alat koji Niska rugica (nisko) (dréite je zatvorenom)
bakrene cijevi se upotrebljava se upotrebljava e
Crijevo za punjenje . Crijevo za punjenje
g6,35 0do 0’5 1’0 do 115 (samo za R410A) (samo za R410A)

Spoina cijev

212,70 0do 0,5 1,0do 1,5
Adapter vakuumske crpke
za sprie¢avanje povratnog
Imperial (tip krilne matice) foka (samo za R410A)
A Vanjski promjer bakrene cijevi R410A
T
26,35 1,5do 2,0
el 212,70 20do25
P Cijev Sabijeni ventil na plinskoj strani

Servisni prikljucak (jezgra ventila (igla za prilagodavanje))

J Zatezanje spoja

Sabijeni ventil na tekucoj strani

Poravnajte sredista spojnih cijevi i prstima zategnite maticu s prosirenjem koliko god je
mogucde. Zatim zategnite maticu klju¢em za matice i moment-kljuéem kao $to je

prikazano na slici. OPREZ

P . +  5VAZNIH TOCAKA ZA RADOVE NA CIJEVIMA
Pd”m@@ @Mﬂe"‘e’“ (1) Obrisite prasinu i vlagu (unutar spojnih cijevi).
(2)
. \znutra narezana (3) Ispustite zrak u spojnim cijevima pomoé¢u VAKUUMSKE CRPKE.
SZ(:::: narezana strana (4) Provjerite curi li plin (spojne tocke).
(®)

Zategnite spojeve (izmedu cijevi i jedinice).
Prije rada obavezno otvorite sabijene ventile.

Upotrijebite kijut za zatezanje. Upotrijebite moment-kijué za zatezanje.
OPREZ ) Mjere opreza prilikom rada sa sabijenim ventilom
Nern_ojte primijeniti prejaki okretni moment. Inace bi matica mogla puknuti ovisno + U potpunosti otvorite ventil ali ne dalje od granicnika.
0 uvjetima.
Velicina cijevi sabijenog ventila Veli¢ina imbus klju¢a
(jedinica Nem) 12,70 mm i manje A=4mm
Vanjski promjer bakrene cijevi Okretni moment zatezanja 15,88 mm A=5mm
26,35 14 do 18 (1,4 do 1,8 kgfm) «  Cursto zategnite ¢ep ventila na okretni moment naveden u tablici:
212,70 50 do 62 (5,0 do 6,2 kgfem) Cep  |Veli¢ina epa (H)| Okretni moment
. . U - - 14 ~ 18 N'm
« Okretni moment zatezanja priklju¢aka cijevi s prosirenjima X H17 —H19 (1,4 do 1,8 kgfem) Potreban je imbus
Tlak rashladnog sredstva R410A veéi Cep Kiipa ’ ’ By | Kive
je od tlaka sredstva R22. (Pribl. 1,6 puta.) , Prosirenje na strani ventila H22 - H30 33~ 42 Nem
Stoga je potrebno ¢Evrsto zategnuti prosirene unutamje jedinice (3,3 do 4,2 kgfem)
cijevi koje spajaju vanjsku i unutarnju 8~ 12N
jedinicu prema preporu¢enom okretnom . H14 m
. e . Cep (0,8 do 1,2 kgfem)
momentu pomo¢u moment-klju¢a. Ako je servisnog
ijedna prosirena cijev neispravno spojena, prikljucka H17 14 ~ 18 Nem
moze doci ne samo do curenja plina nego (1,4 do 1,8 kgfem) rikl ol

i do kvara u rashladnom krugu.

Cep Klipa ventila

Prosirenje na strani
vanjske jedinice

— Spajanje ozi¢enja
Praznjenje
1. Uklonite poklopac ventila, poklopac elektri¢nih dijelova i stezaljku kabela s vanjske
jedinice.
2. Spojite spojni kabel na prikljuke u skladu s odgovarajuc¢im brojevima na prikljuénom
bloku unutarnje i vanjske jedinice.

Jednom kada su cijevi povezane s unutarnjom jedinicom, mozete odmah izvesti
ispustanje zraka.

& 3. Patzljivo umetnite kabel napajanja i spojni kabel u prikljuéni blok i u¢vrstite
J ISPUSTANJE ZRAKA ga viicima.
4. Upotrijebite izolacijsku traku i sl. da biste izolirali kabele koji nece biti koristeni.
Ispustite zrak u spojnim cijevima i unutarnjoj jedinici pomo¢u vakuumske crpke. Postavite ih tako da ne dodiruju elektri¢ne ili metalne dijelove.

Ne upotrebljavajte rashladno sredstvo u vanjskoj jedinici. Za pojedinosti pogledaijte

Ugvrstite kabel napajanja i spojni kabel stezaljkom kabela.
priruénik za koriStenje vakuumske crpke.

Pri¢vrstite poklopac elektri¢nih dijelova i poklopac ventila na vanjsku jedinicu.

oo

J Upotreba vakuumske crpke

Provijerite koristite li vakuumsku crpku s funkcijom sprje¢avanja povratnog toka kako

se ulje unutar crpke ne bi vratilo u cijevi klimatizacijskog uredaja kada se crpka zaustavi.
(Ako ulje iz vakuumske crpke ude u klimatizacijski uredaj koji koristi sredstvo R410A,
moguce je ostec¢enje u rashladnom krugu.)



Radovi na elektricnom sustavu

Model

Klasa 18 [ Klasa 22

)

A\

1. Napon napajanja mora biti isti kao i nazivni napon klimatizacijskog uredaja.
2. Pripremite izvor napajanja samo za koritenje klimatizacijskog uredaja.
NAPOMENA

Tip Zice: HO7RN-F ili 60245 IEC66 (1,5 mm? ili vise)

! Duljina skidanja izolacije spojnog kabela

Prikljuéni blok

L@

[ [ ©]

Izvor napajanja

220 - 240 V jednofazni, 50 Hz
220 — 230 V jednofazni, 60 Hz

Maksimalna struja

10,0A [ 13,57

Nazivna struja uticnice i osiguraca

13A 16 A

Kabel za napajanje

HO7RN-F ili 60245 IEC66 (1,5 mm? ili vise)

OPREZ

Neispravno spajanje oZi¢enja moze uzrokovati izgaranje nekih elektricnih
dijelova.

Pazite da postavljanje Zica od unutarnje do vanjske jedinice bude u skladu
s lokalnim propisima (veli¢ina Zice i nacin oZi¢enja itd.)

Svaka Zica mora biti ¢vrsto spojena.

Ako se ozi¢enje izvede neispravno ili nepotpuno, moze do¢i do zapaljenja
il dima.

Pripremite izvor napajanja samo za kori$tenje klimatizacijskog uredaja.
Ovaj proizvod moze biti prikljuéen na mrezu. Spajanje na fiksno ozicenje:
U fiksno oZi¢enje potrebno je ukljugiti sklopku koja isklju€uje sve polove

i ima odvajanje kontakata od barem 3 mm.

)

Spojni kabel

123 L L NL NAPOMENA

oo [

[ [ Spojni kabel

- Lol S . «  Tip zice: Vise od 1,5 mm? (HO7RN-F ili 60245 IEC66) ili 1,3 mm? (AWG-16)
- 40 . 40
30 30
Zica uzemljenja Zica uzemljenja
Spojni kabel Kabel za napajanje
. Provjera curenja plina ) =
K]
Provjerite mjesta BB
za unutarnju jedinicu.
/ -
= \_ Probni rad
Da biste ukljuéili probni rad (hladenje), pritisnite i drzite gumb [RESET] deset sekundi.
(Zujalica ce se oglasiti kratkim signalom.)
Provjerite mjesta « Provjerite curi li plin na spojevima
za vanjsku jedinicu. matica s proirenjem ispitivacem

A za plin ili sapunicom.

Odvojite koristenje daljinskog upravljaca za pojedinu unutarnju jedinicu u slu¢aju

Odabir A-B za daljinsko upravljanje

Ako su u istoj prostoriji ili u dvije susjedne prostorije ugradene dvije unutarnje

jedinice, obje jedinice mogu istodobno primati signal daljinskog upravljaca i raditi.

U ovom slu¢aju naredba se mozZe ograniciti postavljanjem jednog daljinskog
upravljaca na postavku B. (Oba dolaze tvornicki postavljena na A.)

Signal daljinskog upravljaca nece biti primljen ako su postavke unutarnje jedinice

i daljinskog upravljac¢a razlicite.
Pri spajanju cijevi i kabela nije vazan odnos postavki A/B i prostorije A/B.

da su ugradene dvije jedinice klimatizacijskog uredaja.

Postavljanje daljinskog upravljaca B.

1. Pritisnite gumb [RESET] na unutarnjoj jedinici kako biste ukljucili klimatizacijski
uredaj.

2. Usmijerite daljinski upravlja¢ prema unutarnjoj jedinici.

3. Pritisnite i drzite gumb [CHECK] na daljinskom upravlja¢u vrhom olovke.
Prikazat ¢e se ,00” na zaslonu (slika (1)).

4. Pritisnite gumb [MODE] dok drzite pritisnut gumb [CHECK], prikazat
¢e se ,B” na zaslonu i,,00” ¢e nestati, a klimatizacijski ¢e se uredaj iskljuciti.
Daljinski upravlja¢ B sada je spremljen u memoriju (slika (2)).

Napomena: 1. Ponovite gornje korake da biste postavili daljinski upravlja¢ na A.

2. Daljinski upravlja¢ A nema na zaslonu ,A”.
3. Tvornicka postavka daljinskog upravljaca je A.

.

O O O O O

RESE

Gumb RESET

Postavka automatskog ponovnog
pokretanja

Ovaj proizvod osmisljen je tako da se nakon nestanka struje moze automatski ponovno
pokrenuti u istom nacinu rada kao i prije nestanka struje.

Informacije

Proizvod je isporuéen s funkcijom za automatsko ponovno pokretanje
u iskljuéenom poloZaju.
Prema potrebi ukljucite.

" l Postavljanje funkcije automatskog ponovnog

1. Pritisnite i drzite gumb [RESET] 3 sekunde na unutarnjoj jedinici da biste postavili
nacin rada. ((3 zvuéna signala i treperenje Zaruljice za nacin rada (OPERATION)

pokretanja

[¢h ] pet puta u sekundi tiiekom pet sekundi)

2. Pritisnite i drzite gumb [RESET] 3 sekunde na unutarnjoj jedinici da biste odustali.

(3 zvuéna signala, ali Zaruljica za nagin rada (OPERATION) [ () ] ne treperi)
U slucaju da je postavljen programator uklju¢ivanja ili isklju¢ivanja, automatsko

ponovno pokretanje nece se ukljuciti.
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BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

« Akészilék Uzembe helyezése el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az 6vintézkedéseket.

+ Feltétlendl tartsa be az itt felsorolt el6irasokat, hogy elkeriilie a biztonsagi kockazatokat. A szimbolumok és jelentésiik alabb lathats.

VIGYAZAT: Azt jelzi, hogy a késziilék helytelen hasznalata sulyos vagy haldlos sériiléshez vezethet.

FIGYELMEZTETES: Azt jelzi, hogy a késziilék helytelen hasznalata személyi sériilést (*1) vagy anyagi kart (*2) okozhat.
*1: A személyi sérlilés lehet kisebb baleset, égés vagy aramiités, amelyet kdvetéen nincs sziikség egyszeri vagy ismételt korhazi kezelésre.
*2: Az anyagi kar vagyontargyak vagy eszk6zok nagyobb karosodasat jelenti.

Altalanos célu felhasznalasra

A kiiltéri hasznalatu alkatrészek tapkabelére vonatkozé kdvetelmény, hogy legalabb polikloroprén szigetelési hajlékony kabel (HO7RN-F kivitel) vagy 60245 IEC66 jelzési
(legalabb 1,5 mm?) legyen. (A berendezést a nemzeti huzalozasi elSirasoknak megfelelden kell telepiteni.)

FIGYELMEZTETES Uj tipust hiitékdzeget hasznal6 klimaberendezés telepitése

+ EZ AKLIMABERENDEZES AZ UJFAJTA HFC HUTOKOZEGET (R410A) HASZNALJA, AMELY NEM KAROSITJA AZ OZONRETEGET.
Az R410A hiitékdzeg hajlamos a szennyezddések, példaul viz, oxidalé membranok és olajok felvételére, mert az R410A nyomasa kb. 1,6-szerese az R22 hiitéanyagénak.
Az Ujfajta hiitokozeg mellett a hlitégépolaj tipusa is megvaltozott. Emiatt az izembe helyezés soran figyelni kell arra, hogy viz, por, régi hlitékézeg vagy hiitégépolaj
ne keriljén az Ujfajta hlit6kozeggel toltétt klimaberendezés hiitékorébe. A hiitékozeg és a gépolaj keveredésének megelézése érdekében a toltdportok csatlakozd méretei
is médosultak a hagyomanyos hiitékézegéhez képest, ezért mas méretli szerszamok sziikségesek. Az 6sszekotd csdvekhez hasznaljon nagy nyomasallésagu, Uj, tiszta
csoveket, amelyeket kifejezetten az R410A hiitékozeghez terveztek, és vigyazzon, hogy ne szennyezdédjenek vizzel vagy porral. Semmi esetre se hasznaljon fel anyagot
a korabbi csévekbdl, mivel azok nyomasallésaga valdsziniileg nem megfeleld, és szennyezédéseket tartalmazhatnak.

VESZELY

- AKESZULEKET KIZAROLAG SZAKEMBER SZERELHETI,

+  AZ ELEKTROMOS MUNKAK ELOTT KAPCSOLJA LE A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATROL. ELLENORIZZE, HOGY MINDEN TAPKAPCSOLO
KI VAN-E KAPCSOLVA. ENNEK ELMULASZTASAKOR ARAMUTES ERHETI.

Az OSSZEKOTO KABELT CSATLAKOZTASSA MEGFELELOEN. HA AZ OSSZEKOTO KABEL HELYTELENUL CSATLAKOZIK, AKKOR KAROSODHATNAK
AZ ELEKTROMOS ALKATRESZEK.

+  UZEMBE HELYEZES ELOTT ELLENORIZZE A FOLDELOVEZETEK EPSEGET ES FOLYTONOSSAGAT.

+ TILOS A KESZULEKET GYULEKONY GAZOK KORNYEZETEBEN UZEMBE HELYEZNI.
ENNEK BE NEM TARTASA TUZET VAGY ROBBANAST OKOZHAT.

+ A BELTERI EGYSEG TULMELEGEDESENEK MEGELOZESE ES EZALTAL A TUZVESZELY ELKERULESE ERDEKEBEN AZ EGYSEGET TAVOL
(LEGALABB 2 METER) KELL HELYEZNI A HOFORRASOKTOL, PELDAUL FUTOTESTEKTOL, HOSUGARZOKTOL, KEMENCEKTOL, KALYHAKTOL.

+ A KLIMABERENDEZES ATHELYEZESEKOR FIGYELJEN ARRA, HOGY A MEGADOTT HUTOKOZEG (R410A) NE KERULJON MASFAJTA GAZZAL KEVEREDVE
A HUTOKORBE. HA LEVEGO VAGY MASFELE GAZ KEVEREDIK A HUTOKOZEGGEL, AKKOR A HUTOKORBEN A GAZ NYOMASA TUL MAGAS LESZ, AMITOL
A CS® ELREPEDHET, ES EZ SZEMELY| SERULEST IS OKOZHAT.

+ HA UZEMBE HELYEZES KOZBEN GAZSZIVARGAST TAPASZTAL, AZONNAL KEZDJE SZELLOZTETNI A HELYISEGET. HA A HUTOKOZEGGAZT TUZ VAGY
EGYEB HOFORRAS FELHEVITI, AKKOR MERGEZ® GAZ KELETKEZIK.

VIGYAZAT

« Tilos az egységet atalakitani ugy, hogy biztonsagi eszkzoket tavolitanak el beldle, vagy biztonsagi alrendszereket hatastalanitanak.

« A beszerelési munka elvégzésére a viszontelado kereskedést vagy egyéb szakembert kell felkérni. Ha sajat maga szereli be a késziiléket az a helytelen beszerelés
kovetkeztében a viz szivargasat, elektromos aramiitést vagy tlizet okozhat.

« Az R410A tipushoz specidlis szerszamok és csGalkatrészek sziikségesek, és a beszerelési munkat az dtmutaténak megfeleléen kell elvégezni. A HFC tipusi R410A
hiitékézeg nyomasa 1,6-szerese a hagyomanyos hiitékézegének (R22). Hasznalja a megadott cséalkatrészeket, és gondoskodjon a helyes beszerelésrdl, kiilonben
karosodas és/vagy sérlilés kovetkezhet be. Ugyanakkor vizszivargas, elektromos aramiités és tliz is eléfordulhat.

« Ugyelien arra, hogy olyan helyre szerelje az egységet, amely kielégitéen elbirja annak sulyat. Ha az egység rogzitési helyének teherbirasa nem kielégité vagy az egység
rogzitése helytelen, akkor az egység leeshet, és sériilést okozhat.

+ Az elektromos munkat képzett villamossagi szakembernek kell elvégeznie az ilyen beszerelési munkakhoz elirt szabalyzatnak, belsé vezetékezési szabalyoknak
és az Utmutatonak megfeleléen. Egy kiilon erre a célra étrehozott aramkort és a névleges fesziiltséget kell alkalmazni. Az elégtelen tapellatas vagy a helytelen beszerelés
elektromos aramutést vagy tlizet okozhat.

« Hasznaljon toml6s kabelt a beltéri/kiiltéri egységek vezetékeinek bekdtéséhez. A kdzbensd csatlakozasok, a sodort vezetékek és az egyhuzalos csatlakozasok
nem megengedettek. A helytelen bekétés vagy rogzités tiizet okozhat.

« Abeltéri és a kiiltéri egység kozotti vezetékezést ugy kell elrendezni, hogy a fedél szilardan felhelyezhet6 legyen. A fedél helytelen felhelyezése fokozott melegedést,
tlizet vagy elektromos aramiitést okozhat a csatlakozasnal.

« Ugyelien arra, hogy csak jévahagyott tartozékokat és az elirt alkatrészeket hasznalja. Ennek elmulasztasa az egység leesését, vizszivargast, tiizet vagy elektromos
aramiitést okozhat.

« A beszerelési munka végeztével gy6z6djon meg arrol, hogy a hiitékdzeg nem szivarog. Ha a hiitékdzeg a csébdl a bels térbe szivarog, és azt tliz vagy ventilatoros
hésugarzé, kalyha vagy gaztiizhely héje felmelegiti, akkor mérgezé gaz keletkezhet.

+  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék megfeleléen foldelve van. Ne csatlakoztassa a foldelévezetéket gazcséhoz, vizes6hoz, villamharitéhoz vagy telefon
foldvezetékéhez. A helytelen foldelés elektromos aramiitést okozhat.

+ Ne szerelje olyan helyre az egységet, ahol gyulékony gaz szivaroghat. Ha valamilyen gaz szivarog vagy gylik 6ssze az egység korll, az tlizet okozhat.

* Ne vélasszon olyan helyet — példaul a fiirdészobat — a felszereléshez, ahol tulzott mennyiségti viz vagy nedvesség van jelen. A szigetelés karosodasa elektromos
aramitést vagy tlizet okozhat.

+ A beszerelési munkat az ebben az utmutatdban részletezett utasitasoknak megfeleléen kell elvégezni. A helytelen beszerelés vizszivargast, elektromos aramitést
vagy tlizet okozhat. Az egység hasznalatba vétele elétt ellendrizze az alabbiakat.

- Gy6z6djon meg arrol, hogy a csbcsatlakozas megfeleléen van elhelyezve, és nincsenek szivargasok.
- Ellendrizze, hogy a szervizszelep nyitva van-e. Ha a szervizszelep zarva van, az tiinyomashoz és a kompresszor karosodasahoz vezethet. Ugyanakkor
ha szivargas van jelen a csatlakozd részben, az levegébeszivast és tulnyomast okozhat, aminek az eredménye az egység karosodasa vagy személyi sériilés lehet.

« Leszivasi mivelet soran ne feledje ledllitani a kompresszoregységet, mielétt eltavolitana a hiitékdzegcsovet. Ha a hiitékdzegcsovet a kompresszor miikodése
kdzben, nyitott szervizszelep mellett tavolitja el, akkor légbeszivas torténhet és tiinyomas keletkezhet, ami karosodast vagy személyi sériilést okozhat.

« Ne moédositsa a tapvezetéket, ne csatlakoztassa a kabelt kozépen és ne hasznaljon elosztokabelt. Ez érintkezési hibat, hibas szigetelést vagy tularamot okozhat,

amely tlizhdz vagy elektromos aramiitéshez vezethet.

A berendezést a nemzeti huzalozasi el6irasoknak megfeleléen kell telepiteni.

Ha valamilyen karosodast észlel, akkor ne szerelje fel a késziiléket. Haladéktalanul vegye fel a kapcsolatot viszontelad6 kereskeddjével.

Ne haszndljon a kiegészité vagy helyettesité anyagként javasoltaktdl eltéré hiitékdzeget.

Ellenkez6 esetben rendellenesen nagy nyomas johet létre a hiitéfolyamatban, ami a termék meghibasodasahoz vagy felrobbanasahoz vezethet, illetve testi sérilést

okozhat.




FIGYELMEZTETES

* Ha az egységet az lizembe helyezés elétt viz vagy nedvesség éri, az aramitést eredményezhet. Ne tarolja azt nedves helyen, és ne érje esé.

« Kicsomagoldsa utan az egységet vizsgalja meg alaposan, hogy nem sériilt-e.

« Ne telepitse az egységet olyan helyre, ahol vibraciénak van kitéve. Ne szerelje olyan helyre, ahol az egység miikddési zaja felerésodik, illetve a kibocsatott zaj vagy levegé
a szomszédokat zavarhatja.

« Az egység felszerelése el6tt figyelmesen olvassa el ezt a telepitési kézikdnyvet. Ez tovabbi fontos utasitasokat tartalmaz a helyes beszereléssel kapcsolatban.

« Akésziléket az egység beszerelési helyétdl fliggéen egy megszakiton keresztiil kell az elektromos halézathoz csatlakoztatni. Ennek elmulasztasa elektromos aramitéshez
vezethet.

«  Kdvesse a telepitési utmutaté utasitasait a leereszt6témld elhelyezésével kapcsolatban a viz megfeleld elvezetése érdekében. Ugyelien a késziilékbé| tavozo
viz elvezetésére. A helytelen vizelvezetés vizszivargashoz vezethet, ami karosithatja a butorokat.

* Ahollandi anyat az el6irt médon nyomatékkulccsal hlizza meg. Ne alkalmazzon tul nagy nyomatékot. Kiilénben az anya hosszabb hasznalat utan megrepedhet,
és a hiitékdzeg szivargasat okozhatja.

* A beszerelési munkak végzése kdzben viselien kesztylit (vastag, példaul pamutkeszty(it). Ennek elmulasztasa személyi sériiléshez vezethet az éles peremii alkatrészek
kezelésekor.

« Ne érjen a légbeszivé részhez vagy a kiiltéri egység aluminium bordaihoz. Ez sériilést okozhat.

* Ne szerelje a kiiltéri egységet olyan helyre, amely kis allatok menedékéiil szolgalhat. A kisebb allatok bemaszhatnak, és a bels6 elektromos alkatrészekhez érve
meghibasodast vagy tiizet okozhatnak.

« Kérje meg a felhasznaldt, hogy tartsa rendben és tisztan az egység kdrnyezetét.

* Ne feledjen probalizemet végezni a beszerelési munkat kdvetéen, és magyarazza el az egység hasznalatanak és karbantartasanak modjat az utmutaténak megfeleléen.
Kérje arra az ugyfelet, hogy tartsa egyitt a hasznalati és a telepitési utmutatot.

« A gyarté nem vallal semmilyen felel6sséget a kézikdnyvben leirtak be nem tartasa miatt keletkezd karokért.

JELENTESI KOTELEZETTSEG A HELY| ARAMSZOLGALTATO FELE

Kérjuk, feltétleniil ellenérizze, hogy a készilék telepitését elézéleg jelentették-e a helyi dramszolgaltatonak. Ha barmilyen problémat észlel, vagy az tizembe helyezést
a szolgaltatéo nem engedélyezi, akkor a szerviz szakért6éi gondoskodnak a megfelel6 ellenintézkedésekrol.



A BELTERI ES A KULTERI EGYSEG TELEPITESI RAJZA
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Lapos fejii facsavar

'}@Elemek
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Elemtarté
fedele

(Az eliils6 panelhez
rogzitve.)

Lapos fejd facsavar

(2) Vezeték nélkili taviranyits

A mellékelt taviranyité olyan vezeték nélkiili
tipus, amely vezetékkel is hasznalhaté.

Lasd a ,Hogyan kell csatlakoztatni a taviranyitot
a vezetékes miikodtetéshez” cim(i részt,

ha vezetékes miikddtetésre van sziikség.

A kiltéri egység felszerelésekor hagyjon
szabad helyet a jobb oldali abran lathato (A),
(B), (C) és (D) iranyok kéziil legalabb

két iranyban.
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100 mm

600 mm
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Megjegyzés:

« A tartozékok és szerelvények részletei
a tartozékok lapjan talalhatok.

« Egyes képek eltérhetnek az alkatrészek
tényleges megjelenésétol.

Kiilon rendelheto alkatrészek
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Termékkod Alkatrész neve Menny.
Hitékozegcsovek
@ Folyadékoldal @6,35 mm 1-1
Gazoldal @12,70 mm
Csdszigeteld anyag 1
(8 mm vastag polietilénhab)
© Gitt, PVC szalagok 11

@;ﬁvlrényité tartéja

Legalabb 600 mm

Legalabb 50 mm

L

Vinil szalag

Vizelvezetési proba

utan feltekerni.

)
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K Hatso bal és bal oldali csévezetésnél \

1) Tartolemez

Fal

Helyezze a parnat a beltéri egység
és afal kdzé, és dontse meg a beltéri
egységet az optimalis tizem érdekében.
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( Vigyazzon, hogy a leereszt6tomlé \
ne logjon be.

Az enyhe lejtésnek
megfeleléen vagja
ki a cs6nyilast.

Képeny cs6

Ellendrizze, hogy a leereszt6tomlé lejtése

e J
4 N

Csécsatlakozas: bal, bal hatso, jobb
hatso, jobb, jobb als6 vagy bal also.

Bal also

.

A hiitékdzegcesoveket kiilon szigetelje,
ne egylitt.
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8 mm vastag héallo
polietilénhab

- atelepits biztositja)
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A

Legalabb
600 mm
(A)

A kiltéri egység rogzitése

A kultéri egységet rogzitécsavarokkal és anyakkal kell biztositani
elmozdulas ellen, ha erés szélre lehet a telepités helyén szamitani.
Hasznaljon @8 mm vagy @10 mm-es horgonycsavarokat és anyakat.
Ha sziikség van a jégmentesitési viz elvezetésére, akkor telepités el6tt
szerelje be a kiiltéri egység alsé lemezébe a vizelvezetd nipplit (9)

és a vizzaré kupakot (10).

108 mm 125 mm

LevegBbemenet

28 mm

7
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320 mm

.
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Levegﬁklrv;;et\\ AN \ \T‘wmm‘

AN
800 mm .

-3\ Leereszt6 kimenet



BELTERI EGYSEG

< Telepitési hely J

Legyen elég hely a beltéri egység koriil, ahogy azt az abra mutatja.

Ne legyenek a levegébemenet vagy -kimenet utjaban akadalyok.

Ne legyen nehezitve a kiiltéri egységhez a csovek felszerelése.

Legyen elég hely az eliils6 panel felnyitasahoz.

A beltéri egységet ugy kell felszerelni, hogy a felsé széle legalabb 2 m magasan
legyen. A beltéri egység tetejére semmit nem szabad tenni.

FIGYELMEZTETES

« A beltéri egység vezeték nélkili vevijét ne érje kdzvetlen napsugarzas.

« A beltéri egység mikroprocesszorat zavarjak a tul kdzeli radiéfrekvencias
forrasok.
(Tovabbi informaciét a hasznalati utmutatéban talal.)

{ l Taviranyito

« A helyen ne legyenek olyan akadalyok (példaul fliggony), amelyek amyékoljak
a beltéri egységbdl érkezé jeleket.

« Ne telepitse a taviranyitét olyan helyre, amely kzvetlen napfénynek vagy egyéb
héforrasnak, példaul tiizhelynek van kitéve.

« Tartsa a taviranyitot legalabb 1 m tavolsagra TV készulékektd| vagy sztered
berendezésektdl. (Erre a karos interferencia megel6zése érdekében van sziikség.)

« Ataviranyitd helyét az alabbi abra szerint kell kijeldIni.

(Oldalnézet) (Fellinézet)

2 Beltéri egység
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s

8

s [

3

3 S
5 Vételi
s tartomany
Vételi Taviranyito

tartomany

Lyuk kivagasa

\_ és a tartélemez felszerelése

" l Lyuk kivagasa

Ha a hiitékdzegcsoveket hatulra szerelik

iod|=|
jogggDUoo

20

Csbnyilas

{

> 1
I W 265 mm
Acsbnyilas kézéppontja a nyil foltt van.

1. Miutdn meghatarozta a csényilas helyét a tartélemezen (=), furja ki a lyukat
(965 mm) ugy, hogy enyhén lejtsen a kltéri oldal felé.

MEGJEGYZES

« Ha olyan falat fur meg, amely fémprofilt, fémhalét vagy fémlemezt tartalmaz,
akkor feltétlentl hasznaljon egy kilon beszerzett szegélykarimat a csényilashoz.

[ l A tartolemez felszerelése

Lyukak a horgonycsavarok szaméra

l

i

o S

A padlé szintjétél legalabb 2 m

gl B Csényilés
- (@65 mm)
Kamps
Csényilas 7) Rogzitécsavar (1) Tartolemez

Zsin6r

Beltéri egység Saly
[ l Ha a tartélemez kozvetleniil a falra van szerelve

1. Atartélemezt biztonsagosan erésitse a falra, csavarral régzitve a beltéri egységet
tartd fels6 és also részt.

2. Ha horgonycsavarokkal kell a tartélemezt betonfalra erésiteni, akkor hasznalja
a horgonycsavarok lyukait, ahogy az alabbi abra mutatja.

3. Atartélemezt vizszintesen kell felszerelni.

FIGYELMEZTETES

Ha csavarral szereli fel a tartélemezt, akkor ne haszndlja a horgonycsavarok
lyukait. Ellenkez6 esetben az egység leeshet, és személyi sériilés vagy anyagi
kar keletkezhet.

Tartdlemez
(Tartani kell a vizszintes iranyt)

Horgonyesavar ——

5 mm &tm. nyilas
ﬂ [[ [‘\ Rogzitécsavar
@4 %251

™~ Tipli (nem tartozék)

Kiemelkedés
max. 15 mm

FIGYELMEZTETES

Ha az egység nincs biztonsagosan rogzitve, és leesik, akkor személyi sériilés
vagy anyagi kar keletkezhet.

* Habbeton, tégla, beton- és hasonl6 tipust falak esetében furjon 5 mm atmérsji
lyukakat a falba.
« Tegyen be tipliket a megfelel6 felerésité csavarok (7) szamara.

MEGJEGYZES

« Afelszereléshez a tartélemez sarkait és aljat rogzitse 4—6 csavarral.
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Q Az 6sszekoto kabel csatlakoztatasanak modja

Az 6sszekotd kabel bekotése elvégezhetd az eliilsé panel levétele nélkl.
1. Vegye le a levegébemenet racsat.
Nyissa fel a levegébemenet racsat, és hlizza maga felé.
Tavolitsa el a csatlakozéfedelet és a kabelszoritot.
Helyezze be az 6sszekotd kabelt (a helyi elirasoknak megfeleléen)
a falon Iév6 csényilasba.
4. Bujtassa ki az 6sszekotd kabelt a hatsd panel kabelnyilasan,
de még maradjon kiemelkedve 15 cm-t el6l.

5. Nyomja be Utkdzésig az 6sszekoto kabelt a csatlakozoblokkba,
és hlizza meg szorosan a csavarokat.
Huzza meg szorosan, de legfeljebb 1,2 Nm (0,12 kgf m) nyomatékkal.
Roégzitse az 6sszekotd kabelt a kabelszoritoval.
. Tegye vissza a csatlakozdfedelet, a hatséd lemez szigetelését

és a beltéri egység levegébemenetének racsat.

2.
3.

o N

FIGYELMEZTETES

« Kabelezéskor kdvesse az ellilsé panel belsején lathatd kabelezési rajzot.
« Ellendrizze a helyi elektromos rendszert, és figyeljen a specialis kabelezési
eldirasokra vagy korlatozasokra.

Kabelszorito

Csatlakozéfedél Csatlakozéblokk

Csavar

=
[T Foidvezetsk

Osszekéts kabel

Csavar 110 mm

Féldvezeték
20 mm

Osszekéts kabel

koriilbeliil 15 cm 10 mm

80mm
Az bsszekotd kabel csupaszitasi hossza

MEGJEGYZES

« Csak sodrott vezetékeket hasznaljon.
+  Vezetéktipus: Tobb mint 1,5 mm? (HO7RN-F vagy 60245 IEC66) vagy 1,3 mm?
(AWG-16)

Hogyan kell csatlakoztatni a taviranyitét

e a vezetékes miikodtetéshez
)( ) o | — Beltéri egység

l/ Vezérlokabel

= Taviranyito

Q A beltéri egységnél

1. Nyissa fel a levegébemenet racsat.

2. Tavolitsa el az eliils§ panelen talalhato két csavart.

3. Ovatosan nyissa fel az eliilsé panel alsé részét, majd hlizza maga felé az ellilsé
panel felsd részét az (1) dbran lathaté modon a hatsé lemezrél valo eltavolitashoz.

4. Az ellilsé panel levételét kdvetden a (2) és (3) abran lathaté médon tavolitsa
el a kijelzét.

. A vezérlékabelt a (4) abran lathaté modon készitse el.

. Az (5) abran lathaté mddon, a csavarokat meghtzva rogzitse a vezérlékabelt
(szorosan, de legfeljebb 0,12 Nm (0,01 kgf m) nyomatékkal) a kijelz6 aramkori
lapjanak kapcsahoz.

7. Buijtassa at a vezérlkabelt a kijelz6egység ellilsé boritasan talalhatd nyilason,
majd szerelje vissza a kijelzét és a burkolatot a (2) és (3) abran lathaté folyamatot
megforditva. Gondoskodjon rdla, hogy a vezérlékabelt ne nyomja 6ssze a kijelzé
elé- vagy hatoldali burkolata.

8. A vezérlbkabelt ugyanott vezesse ki a beltéri egységbél, ahol a tapkabelt
és az 0sszekotd kabelt is, lasd (6) abra.

9. Szerelje 6ssze a beltéri egységet az elébbi 1-3. pontokban ismertetett Iépéseket
forditott sorrendben végrehajtva.

ou

Kabelezés J

Tavolitsa
el a csavart

Kijelz8

* Vezetékmeéret 28-22 AWG (0,08-0,32 mm’)
Kuils6 atmeéré max. 4,7 mm,
max. 30 m hosszisagu vezérlékabel.

Hiizza meg szorosan,
de legfeljebb 0,12 Nm Kapocs
(0,01 kgf m) nyomatekkal.

()_Ataviranyitonal

1. Vegye le a taviranyit6 fedelét: ehhez csusztassa le, majd vegye ki a helyérél.
2. Havan benne elem, vegye ki azokat. Ha elemekkel egy(tt hasznélja a vezetékes
taviranyitét, az az elemek robbanasat okozhatja.
3. Egy csavarhizét hasznalva alakitson ki lyukat a vezérlékabel szamara: ehhez torje
ki a (7) abran lathato poliészter lapot.
. A (8) bran lathaté modon bujtassa be hatlapja feldl a taviranyitoba a vezetéket.
. A vezérlékabelt a (9) és (10) abran lathaté modon rendezze el, és a mellékelt
csavarokkal régzitse oda a kapocshoz (szorosan, de legfeljebb 0,25 Nm
(0,03 kgf m) nyomatékkal).
6. Nyomija be a vezérl6kabelt a taviranyité hatuljan talalhato, a (11) abran lathato
vezetékcsatornaba.
7. Hajtsa be a falba a mellékelt, a taviranyito falra akasztasara szolgalo csavart
(93,1 x 16L), lasd (12) abra.
8. E csavar alatt jeldlje be a rogzitésre szolgald alsé csavar (93,1 x 25L) helyét,
majd hajtsa be ezt a csavart is, lasd (12) abra.
9. lllessze a helyére a tartozékokat tartalmazé zacskéban talalhaté elemfedelet,
majd régzitse a falhoz a mellékelt csavarral (@3,1 x 25L), lasd (13) abra
(huzza meg szorosan, de legfeliebb 0,15 Nm (0,02 kgf m) nyomatékkal).
10. Szerelje vissza a taviranyité fedelét.

@ )
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A vezérlokabel atvezetésére |
szolgalo furatot lezard |

poliészter lap Q

Vezérlokabel
/

4 I |/

Vezérlokabel

Vezérlokabel

o

9I_ 10 mm

* Vezetékmeéret 28-22 AWG (0,08-0,32 mm®)
Kiils6 atméré max. 4,7 mm,
max. 30 m hosszisagu vezérlékabel.

Vezérlokabel

Kapocs
Huzza meg szorosan, de legfeljebb
0,25 Nm (0,03 kgf m) nyomatekkal.




.L;',.)r‘ Vezérlkabel

TROTNE

‘ﬂﬁ_’—— Vezérlékabel

Csavar (@31 x 16L)
ataviranyit
x| reitiggesziesenez

Furat a taviranyits
felfiiggesztéséhez

I

/ Fal

Taviranyito

Csavar (23,1 x 261)
‘// az elemtart6 fedelének

rogzitéséhez

Elemtart fedele

Csavar

Hiizza meg szorosan,
de legfeljebb

0,15 Nm (0,02 kgf m)
nyomatékkal.

* Megjegyzés:

1. Javasolt kettSs szigetelésl rézvezetéket alkalmazni a taviranyité

és a légkondicionalé 6sszekapcsolasahoz.

2. Vezetékes miikodtetéskor 1 taviranyité csak 1 beltéri egységet tud vezérelni.

3. Vezetékes mikédtetéskor a taviranyito visszatér a kezdeti allapotba (a PRESET
(ELOBEALLITAS), a TIMER (IDOZITO) és a CLOCK (ORA) bedllitott értékei
visszaallnak a kezdeti allapotba), ha a felhasznalo lekapcsolja a légkondicionald
tapegységét.

{ ) A leveg6bemenet racsanak felszerelése a beltéri

egységre

« Aleveg6bemenet racsanak

felhelyezését a levétel
forditottjaként kell elvégezni.

\A csovek és a leeresztotomlo felszerelése)

J A csovek és a leereszt6tomlo kialakitasa

* Mivel a paralecsapddas artalmas jelenség, ellenérizze, hogy mindkét 6sszekotd
cs6 le lett-e szigetelve. (Szigeteldanyagként hasznaljon polietilénhabot.)

[oomss | eo—
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Bal also |» m)
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1. Az eliils6 panel kivagasa
Egy fogdval térje ki a hasitékot: bal vagy jobb oldali cskivezetés esetén az ellilsé
panel bal vagy jobb oldalan, bal vagy jobb alsé csokivezetésnél az ellilsé panel
bal vagy jobb als¢ felén.

modositasa

A leereszt6tomlo

A csbvezetés elbkészitése

panel kivagasa

|

2. Aleereszt6tomlé modositasa
Bal oldali, bal als6 vagy bal hatsé cs6kivezetésnél sziikség van a leereszt6tomlé
és a kondenzviztekné-kupak modositasara.

A leereszt6tomlo eltavolitasa

Hészigeteld

A leereszt6toml6 a tartécsavarok eltavolitasaval
és a leereszt6toml6 kihtizasaval tavolithato el.

A leereszt6tomld eltavolitdsakor vigydzzon az
acéllap éles széleivel. Ezek sérlilést okozhatnak.
A leereszt6tdml6 visszaszereléséhez nyomja

be erdsen a leereszt6tdmiét, mig a csatlakozd
rész hozza nem ér a hészigeteléshez, majd
rogzitse azt az eredeti csavar hasznalataval.

Leereszt6tomlé /

A kondenzviztekné-kupak eltavolitasa

Fogja meg a kondenzviztekn6-kupakot
egy laposfogéval, és huzza ki.

A kondenzviztekn6-kupak rogzitése
1) Hasznaljon imbuszkulcsot

2) Tegye vissza szorosan a kupakot.

(4 mm).

4mm

Ne hasznaljon kendolajat (hitSgépolajat)
Iy jon ken M )

Hasznalata kopast és a kondenzviz szivargasat
okozza a dugobol.

Hasznaljon imbuszkulcsot (4 mm).

FIGYELMEZTETES

A leereszt6tdomldnek és a kondenzvizteknd kupakjanak szorosan kell illeszkednie,
kilénben a viz szivaroghat.

J Jobb vagy bal oldali csékivezetésnél

Az ellilsé panelen a kivagasok helyét
késsel vagy arra alkalmas hegyes targgyal
be kell karcolni.
majd fogéval vagy hasonlé szerszammal
kell kitorni.
Horony

J Jobb vagy bal alsé csékivezetésnél

Az ellilsé panelen a kivagasok helyét késsel
vagy arra alkalmas hegyes targgyal be kell
karcolni, majd fogéval vagy hasonlé

szerszammal kel kitémi. Horony

) Bal oldali cs6kivezetésnél

Haijlitsa meg az 6sszekété csdvet Ugy, hogy 43 mm-nél ne legyen tavolabb
a faltdl.

Ha az 6sszekotd csé ennél jobban kiemelkedik a faltol,

akkor a beltéri egység fali régzitése instabil lehet.

Az 6sszekotd csé hajlitasakor rugos hajlitogépet hasznaljon,

hogy a cs6 ne nyomddjon meg.

Az 6sszekotd csovet max. 30 mm sugarral hajlitsa meg.

A

csovek csatlakoztatasa az egyséq felszerelése utan (dbra

(A hollandi anyas ktésig)
— /7 —

|

H R 30 mm (hasznaljon (polietilén) j.
g vagy hasonlo erdsités( boritast a hailitott i
IR

% Hasznélja példaul egy csavarhiizo nyelét




MEGJEGYZES Fontos

Ha a cs6 rosszul van meghajlitva, akkor a beltéri egység fali rogzitése instabil lehet. A beltéri egység also része szabadon mozoghat

Ha kivezette az 6sszekdtd csévet a csonyilason, akkor csatlakoztassa a csBrendszer llapotanak megfelelen

a segédcsdévekhez, és tekerje korbe ket burkoloszalaggal. és nem régzithetd a tartblemezhez. Ebben
az esetben hasznalja a csomagban talalhato
(14) csavarokat az egység szerel6laphoz

FIGYELMEZTETES torténé rogzitésére.

« A segédcsoveket (kett6) és az 6sszekotd kabelt szorosan kell
a burkoldszalaggal korbetekerni. Bal oldali és bal hatso kivezetésnél

csak a segédcséveket (kettd) kell a burkoldszalaggal betekerni. Elvezetés J
A\
H Beltéri egység 1. A leereszt6tomidnek lejtenie kell.
Seotdeatiel @ s MEGJEGYZES
TS Osszekot6 kabel
@ « Alyukat a kiltéri oldal felé enyhe lejtéssel kell elkésziteni.

Tartélemez
Aleeresztstomis Vigyézzon, hogy a leeresz{6tomio
niem kerGilhet magasabbra. ne legyen hullamos lefutdsu.

+ A csoveket rendezze el Ugy, hogy egyik se légjon ki a beltéri egység hatulsé
lemeze alél.

+ A segédcsoveket és az 0sszekotd csoveket dvatosan csatlakoztassa
egymashoz, és vagja le a szigetelészalagot az 6sszekotd csérél, hogy
a csatlakozas ne legyen kétszeresen betekerve, és szigetelje a csatlakozast
vinil szalaggal stb.

+ Mivel a paralecsapodas artalmas jelenség, ellenérizze, hogy mindkét
Osszekotd cso le lett-e szigetelve. (Szigeteléanyagként hasznaljon
polietilénhabot.)

Ne helyezze
aleereszttomic aleereszt6tomio

« Cs6 hajlitasakor figyeljen arra, hogy ne sértse meg. végét viz ala. Vvégét a vizgy(ijtdbe.

2. Ontsdn valamennyi vizet a kondenzvizteknébe, hogy meggyézédhessen

A beltéri egység ragzitése J s az akadalytalan elfolyasrol.

. . A leereszt6tomlé hosszabbitasanak hasznalatakor a csatlakozast szigetelje
le burkolécsoével.
1. Dugja at a csovet a falon, és akassza a beltéri egységet a tartélemez felsé Burkolécsé
kampoira. ~ g
2. Mozgassa a beltéri egységet jobbra és balra, kézben ellenérizze, | l:”: ----C mm
hogy ol fel lett-e akasztva a tartélemezre. 1/
3. Nyomja a beltéri egységet a falhoz, és akassza az also felét a tartélemezre. A szobaban [ Leereszttomic hosszabbitasa

Huzza a beltéri egységet maga felé, és ellendrizze, hogy jol fel lett-e akasztva Leereszt6iomia

a tartélemezre.

It kel akasztan. FIGYELMEZTETES

‘! 0 Tartélemez Szerelje fel a leereszt6tomlét, mert ez biztositja a megfelel6 vizelvezetést
az egységbol.

A nem megfelel6 vizelvezetés csepegést eredményezhet.

Kampd b A légkondicionald konstrukcidjanal fogva
Nyomni (leakasztés) a koqdenzvizteknében gyt’]j@i a beltéri egység Fal
. hatuljan képzéd6 kondenzvizet. Kondenzviz-
* A beltéri egység tartolemezrél valod Ezért nem szabad a tapkabelt vagy egyéb vezetd

levételéhez huzza a beltéri egységet
maga felé, mikézben az aljat a megadott
helyeken nyomja.

alkatrészt a kondenzvizvezeté magassaga
folott elvezetni.

b b Hely a cséveknek

Nyomni Nyomni

KULTERI EGYSEG
< Telepitési hely ) S s

« Legyen elég hely a beltéri egység koriil, ahogy azt az abra mutatja. Eleje i
« Az aljzat legyen elég szilard, hogy elbirja a kiiltéri egység sulyat, <:| | | X Hoveds burkolat gge’e”e legalabb

és ne keltsen vibraciot vagy zajndvekedést. U 2 ho felhalmozédasi
« A mikodési zaj és a kifuvott levegd ne zavarja a szomszédokat. vonala félé
* Ahely ne legyen kitéve erds szélnek. ] 4[ Legalébb
« Ne alljon fenn a veszély, hogy a kdzelben gyulékony gazok szabadulnak fel. 50 cm
* Ahelyen a berendezés ne akaddlyozza a kozlekedést. ... .
* Ha akdltéri egységet magasra kell szerelni, akkor ne felejtse a labait régziteni. Horgon A hé felhalmozédasanak vonala
« A csatlakozé cs6 megengedett hossza legfeljebb 20 m. csa’emyk'
« Nincs szilkség hiitékézeg hozzaadasara, ha a csatlakozocsévek hossza E—— [x_Tartokeret

nem haladja meg a 15 m-t. 1 1
+ Ha a csatlakozocsdvek hossza 16 m és 20 m kdzott van, akkor minden méter

hosszabbitasra 20 g hitékdzeget kell hozzaadni. z
* A megengedett magassagi szint legfeliebb 10 m. FIGYELMEZTETES
* Ahelyen a kondenzviz ne okozzon problémat. 1. Olyan helyre szerelje a kiiltéri egységet, ahol nincsenek akadalyok

a légbeszivo és 1égkioml6 nyilasok kdzelében.
L. ., L, L, L, . 2. Ha olyan helyre szereli a kiltéri egységet, ahol mindig erds szélnek
Ovintézkedések a havazasnak és h |degnek van kitéve (példaul a tengerparton vagy valamely épiilet sokadik emeletén),
- s s = akkor biztositsa a ventilator megfelelé miikodését egy légcsatornaval
L kitett helyeken torténé telepités esetére vagy szélvedével.
3. Kuilénoésen szeles teriileten, helyezze el az egységet, megelézve ezzel
a szél bejutasat.

+ Ne haszndlja a leereszt6 csavart a viz leengedésére. A vizet kdzvetlenll a leereszté 4. Az alabbi helyekre torténd szerelés problémakat okozhat.

furatokon engedie le. Ne szerelje az egységet a kdvetkezd helyekre:
« Akiltéri egység hoval szembeni védelme érdekében szereljen fel egy tartokeretet, + Gépolajjal szennyezett hely. —T

amit lasson el védéburkolattal és -lemezzel. « Sonak kitett hely, példaul tengerpart
« Ne helyezzen egymas folé két kiiltéri egységet. + Kén-dioxiddal szennyezett hely
« Olyan hely, ahol nagyfrekvencias
hullamok keletkeznek, példaul
audioberendezések, hegesztokészilékek és mechanikus gépek kézelében

Erés szél



Hiiték6zegcsob-csatlakozas

J Peremezés

1. Vagja el a csovet egy csévagoval.

O X X X

‘\ o Ferde Egyenetlen Gérbe
S B g g o
2. Helyezzen egy hollandi anyat a csére, és peremezze meg.

« Talnyilas peremezésnél: A (mértékegység: mm)

Merev (befogés tipus)

HoN

Rézcs6 kiils6 atm. R410A al Hagyomanyos szerszam
26,35 0-0,5 1,0-1,5
212,70 0-0,5 1,0-1,5

ives (szarnyas anyas tipus)

A Rézcso kiils6 atm. R410A
x
26,35 1,5-2,0
Szerszam css 212,70 2,0-2,5

J Csatlakozas meghtzasa

Igazitsa 6ssze a csatlakozo cséveket, és hizza meg a hollandi anyat kézzel,
amennyire tudja. Ezutan szoritsa meg az anyat villaskulcs és nyomatékkulcs
hasznalataval - lasd az abrat.

Masik fél (@D ”~ (Peremes anya

Hasznaljon villaskulcsot az ellentartashoz. Hasznaljon nyomatékkulcsot a meghtzashoz.

FIGYELMEZTETES

Ne alkalmazzon tul nagy nyomatékot. Ellenkezé esetben az anya
a korllményektél fliggéen elrepedhet.

(Mértékegység: Nm)

Rézcs6 kiilsd atm. Meghuzasi nyomaték

1. Csatlakoztassa a szivétomlét a cséelagazd szelepe és a gaz oldali tdmszelencés
szelep szervizcsatlakozoéja kozé.

Csatlakoztassa a szivotoml6t a vakuumszivattyu csatlakozéjahoz.

Nyissa ki teliesen a nyomasméré cséelagazojanak kisnyomasu szelepét.

Kezdje el a vakuumszivattylval a légtelenitést. Végezze a légtelenitést
korilbelll 15 percig, ha a csdvek hossza 20 méter. (15 perc 20 méternél)
(feltételezve, hogy a szivattyu kapacitasa 27 liter/perc)

Ellenérizze, hogy a nagynyomasu nyomasmérén -101 kPa (-76 Hgcm) olvashaté-e.
. Zarja el a nyomasmérd cséelagazdjanak kisnyomasu szelepét.

Nyissa ki teliesen a témszelencés szelepek szelepszarat

(mind a gaz, mind a folyadék oldalon).

. Vegye le a szivotomlét a szervizcsatlakozordl.

. Jol csavarja ra a témszelencés szelepekre a szelepfedeleket.

oo

o~

—101 kPa
(=76 cmHg)

Lo kar (Teliesen elzami)

' Szivotomls
(csak R410A esetén)

Szivotomis
(csak R410A esetén)

Csatlakozocs6

Visszafolyasgatls eltét
a vakuumszivattyihoz
(csak R410A esetén)

Gaz oldali tomszelencés szelep

Szervizesatlakozo (tiiszelepes)

Folyadék oldali tomszelencés szelep

FIGYELMEZTETES
+  5FONTOS IRANYMUTATAS A CSOVEKKEL KAPCSOLATOS
MUNKAKHOZ.

(1) A szennyezédéstdl és a nedvességtdl ovni kell a csdveket (belsejliket).

(2) Meg kell huzni a csatlakozasokat (a csévek és az egység kozott).

(3) VAKUUMSZIVATTYUVAL ki kell szivni a levegét a csatlakozé csévekbdl.

(4) Ellendrizni kell a tomitettséget (a csatlakozasoknal).

(5) Hasznalat elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a tdmszelencés szelep teljesen
meg van nyitva.

A tomitett szelep kezelésére vonatkozé

ovintézkedések
* Nyissa ki teljesen a szelepszarat, de ne prébalja az Uitkdzési ponton tul kinyitni.

26,35 14-18 (1,4-1,8 kgf m)

A tomitett szelep csémérete Imbuszkulcsméret

Max. 12,70 mm A=4mm

12,70 50-62 (5,0-6,2 kgf m)

15,88 mm A=5mm

+ A peremes csé koz6 meghuzasi ny
Az R410A nyomasa nagyobb, mint
az R22 nyomasa. (Korllbelll 1,6-szer.)
Ezért huizza meg szorosan —
nyomatékkulcs hasznalataval, az eldirt
meghuzasi nyomatékot alkalmazva —
a kltéri és a beltéri egységet
Osszekoté peremes csoveket.
Ha valamelyik peremes cs6 helytelentil
van csatlakoztatva, az a gaz szivargasat
okozhatja, de problémakat okozhat
a hiitékézeg keringésében is.

4 Hollandi anya
abeltéri oldalon

Hollandi anya
akiiltéri oldalon

Légtelenités

A csovek beltéri egységhez valo csatlakoztatasat kovetden a légtelenités egyszerre
elvégezhetd.

() _LEGTELENITES

Vakuumszivattyuval szivja ki a leveg6t a csatlakozé csévekbdl és a beltéri
egységbdl. Ne hasznalja el a kiiltéri egységbe toltott hiitdkozeget.
Tovabbi informaciét a vakuumszivatty kézikdnyvében talal.

J Vakuumszivattyu hasznalata

Csak visszafolyasgatloval ellatott vakuumszivattyat hasznaljon, hogy a szivattyu
ledllasakor az olaj a szivattyubdl ne folyjon vissza a légkondicionalé csoveibe.
(Ha a vakuumszivattyuban 1évé olaj bekertil egy R410A hiitékézeget hasznalod
klimaberendezésbe, az probléméakat okozhat a hiitékérben.)

¢ Huzza meg a szelepsapkat az alabbi tablazatban szereplé nyomatékkal:

Sapka éret (H) y &
14-18 Nm
H17-H19 \mbuszkul
e detom )
sapka 33-42 Nm
H22-H30 (3,3-4,2 kgf m)
8-12 Nm
Szervizcsat H14 (0,8-1,2 kgf m)
lakozé
sapkéja W17 14-18 Nm

(1,4-1,8 kgf m) Szervizosatlakozd

sapkdia

Szeleprudsapka

Kabelezés

1. Tavolitsa el a szelepfedelet, az elektromos részek fedelét és a vezetékbilincset
a kultéri egységrol.

2. Csatlakoztassa az 6sszekotd kabelt a kapocsba a beltéri és kiiltéri egység
sorkapcsan talalhatd egyezteté szamoknak megfeleléen.

3. Nyomija be a tapkabelt és az sszekotd kabelt teljesen a sorozatkapocsba,
és rogzitse szorosan a csavarokkal.

4. Hasznaljon szigetel6szalagot stb. a nem hasznalt vezetékek szigeteléséhez.

Ugy helyezze el ezeket, hogy ne érjenek elektromos vagy fémes alkatrészekhez.

Roégzitse a tapkabelt és az 6sszekotd kabelt a vezetékbilincesel.

Szerelje a kiiltéri egységre az elektromos részek fedelét és a szelepfedelet.

oo
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Villanyszerelés )

1. A halozati fesziiltségnek meg kell egyeznie a légkondicionalé névleges
fesziiltségével.
2. Az adott aramkorre a légkondicionalén kivil masik fogyasztét nem szabad kétni.

MEGJEGYZES
+  Vezetéktipus: HO7RN-F vagy 60245 IEC66 (legalabb 1,5 mm?)

! Az 6sszeko6té kabel csupaszitasi hossza

Csatlakozéblokk

£
(@ [Je ][] o]

Tipus 18-as osztaly | 22-es osztaly
Tapforras 220-240 V egyfazisu, 50 Hz
220-230 V egyfazisu, 60 Hz
Legnagyobb (izemi aram 10,0 A | 13,5A
Csatlakozoaljzat és biztositék terhelhetésége 13A | 16 A
Tapkabel HO7RN-F vagy 60245 IEC66 (legalabb 1,5 mm?)
FIGYELMEZTETES

« Helytelen elektromos bekdtés miatt egyes elektromos alkatrészek kiéghetnek.

« A helyi eléirasokat be kell tartani a kabelnek a beltéri egység és a kiltéri
egység kozotti vezetésekor (vezeték atmérdje, szerelés modja stb.).

* Minden vezetéket szilardan kell bekétni.

« Ha a kabelezés kivitelezése nem tokéletes és szakszerd, az tiizet vagy
flistdlést okozhat.

« Az adott dramkorre a légkondicionaldn kiviil masik fogyasztét nem szabad
kotni.

+ Akésziléket az elektromos halézatra lehet csatlakoztatni.
Csatlakozas rogzitett kabelezéssel: Egy minden pdlust nyité kapcsolot
(min. 3 mm érintkezékozzel) kell a kabelezésbe iktatni.

MEGJEGYZES

Osszekoto kabel
«  Vezetéktipus: Tobb mint 1,5 mm? (HO7RN-F vagy 60245 IEC66) vagy 1,3 mm?
(AWG-16)

o (=]
- 40 . 40
30 30
Foldvezeték Foldvezeték
Osszekéts kabel Tépkabel
. Tomitettségvizsgalat Py Py
K]

Ellenérzési pontok BB
a beltéri egységen.

/ -

- S Tesztiizem )
A tesztlizem TEST RUN (h(ités) modba kapcsolasahoz nyomja meg a [RESET]
gombot 10 masodpercig. (Rovid sipolas lesz hallhatd.)

Ellendrzési pontok « Ellendrizze a hollandi anyas kotéseket
a klitéri egységen. gazszivargas-érzékelével vagy szappanos
A vizzel.

_ Ataviranyit6 A-B allasanak kivalasztasa |

* Ha akét beltéri egység ugyanabban vagy két egymasba nyilé szobaban
van elhelyezve, az egyik egység miikodtetése kézben a masik egység is veheti
a taviranyito jelzéseit, és miikddésbe Iéphet. llyen esetekben a nem kivant
mukodés elkerlilhetd, ha az egyik taviranyitot B allasba kapcsolja.
(Gyarilag minden eszkdz A allasban van.)

* Ha abeltéri egység és a taviranyito eltéré allasban van, a késziilék nem veszi
a taviranyito jelzéseit.

+« Az AésaB illas, valamint az A és a B szoba kdzott nincs kapcsolat a csdvek
és a kabelek bekétésekor.

Két légkondicionalé egymashoz kdzel torténd felszerelése esetén az egyes beltéri
egységek egymastol fliggetlen hasznalata taviranyitoval.

A taviranyité B allasanak valasztasa

1. A légkondiciondlé bekapcsolasahoz nyomja meg a [RESET] gombot a beltéri
egységen.

2. Iranyitsa a taviranyitot a beltéri egység felé.

3. Tartsa lenyomva a taviranyité [CHECK] gombjat egy ceruza hegyével.

A ,00” jelzés jelenik meg a kijelzén ((1) kép).

4. A [CHECK] gomb lenyomva tartasa kézben nyomja meg a [MODE] gombot.
A ,B” jelzés jelenik meg a kijelz6n, és a ,00” jelzés eltlinik, a Iégkondicionald
pedig kikapcsol. A készllék tarolja a ,B” taviranyito beallitasat ((2) kép).

Megjegyzés: 1. Ismételje meg az eléz6 folyamatot az ,A” taviranyité visszadllitasahoz.

2. A taviranyité ,A” allasanak nincs ,A” jelzése.
3. A taviranyité gyari alapbedllitasa az ,A” allas.

O O O O O

RESE

RESET gomb

Az automatikus ujrainditas beallitasa )

A termék rendelkezik egy olyan funkciéval, hogy aramkimaradas utan képes
automatikusan djraindulni abban az tizemmddban, amelyben az aramsziinet elétt volt.

Fontos

A termékben az automatikus ujrainditas funkcié gyarilag ki van kapcsolva.
Igény esetén be kell kapcsolni.

" l Az automatikus ujrainditas beallitasa

1. A miikédési mod beallitdsahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a [RESET] gombot
a beltéri egységen 3 masodpercig. (3 sipolas hallhaté, és az OPERATION

(izemmod) lampa [¢H ] masodpercenként 5-szor felvillan 5 masodpercen keresztiil.)

2. Az lzemmod torléséhez nyomja meg és tartsa lenyomva a [RESET] gombot
a beltéri egységen 3 masodpercig. (3 sipolas hallhaté, de az OPERATION
(izemmod) [ () ] lampa nem villog.)

* Ha abekapcsolasi vagy a kikapcsolasi id6zités be van allitva,
akkor az AUTOMATIKUS UJRAINDITAS UZEMMOD nem aktivalodik.



JEGYZET




BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pred montaZou si tieto bezpecnostné opatrenia dékladne prestudujte.
Postupovanim podfa tychto pokynov sa vyhnete bezpe¢nostnym rizikdm. Niz$ie s uvedené symboly a ich vyznam.

VAROVANIE: Nespravne pouzivanie tohto zariadenia méze mat za nasledok vazne poranenia alebo smrt.
VYSTRAHA: Nespravne pouzivanie tohto zariadenia mdze mat za nasledok poranenia oséb (*1) alebo $kody na majetku (*2).

*1: Poranenie os6b znamena drobny Uraz, popaleninu alebo zasah elektrickym pradom, ktory si nevyzaduje hospitalizaciu.
*2: Skody na majetku znamenaiju vacsie $kody, ktorych rozsah ovplyviiuje majetok a zdroje.

Na vSeobecné pouzitie

Napéjaci kabel pre exteriérovti jednotku by mal byt pruzny kabel s polychloroprénovou izolaciou (vzor HO7RN-F) alebo oznagenie 60245 IEC66 (s prierezom najmene;j 1,5 mm?).
(Spotrebi¢ nainstalujte v stlade s vnutrostatnymi predpismi o elektroinstalacii.)

POZOR Montaz klimatizacnej jednotky s novym chladivom

TATO KLIMATIZACNA JEDNOTKA POUZIVA NOVE CHLADIVO HFC (R410A), KTORE NEPOSKODZUJE OZONOVU VRSTVU.

Chladivo R410A je nachyiné na negativne vplyvy necistét, ako je voda, oxidacné membrany a oleje, najma kvoli skutocnosti, Ze tlak chladiva R410A je priblizne 1,6-krat
vy$$i nez v pripade chladiva R22. Okrem nového chladiva sme zacali pouzivat aj novy chladiaci olej. Preto po¢as montaze zabezpecte, aby do chladiaceho okruhu
klimatiza¢nej jednotky s novym chladivom nevnikla voda, prach, staré chladivo alebo chladiaci olej. Aby sa zabranilo zmie$aniu chladiva a chladiaceho oleja, velkosti
napliiacich otvorov na hlavnej jednotke sa liia od otvorov na napifianie konvenéného chladiva, priéom sa vyzaduijd odligné velkosti nastrojov. Na prepajanie pouzite nové
a Cisté hadice odolné voci vysokému tlaku, ktoré su skonstruované vyluéne pre chladivo R410A, pri¢om zabrarite vniknutiu vody a prachu. Navy$e nepouzivajte Ziadne
existujuce hadice, pretozZe ich odolnost voéi vysokému tlaku nemusi postacovat a mézu obsahovat necistoty.

NEBEZPECENSTVO

LEN PRE KVALIFIKOVANY PERSONAL,
PRED ZACATIM PRAC NA ELEKTROINSTALACII VYPNITE HLAVNY PRIVOD ELEKTRINY. NEZABUDNITE VYPNUT VSETKY VYPINAGE.

NEUPOSLUCHNUTIE TOHTO POKYNU BY MOHLO MAT ZA NASLEDOK ZASIAHNUTIE ELEKTRICKYM PRUDOM.

SPOJOVACI KABEL PRIPOJTE SPRAVNE. V PRIPADE NESPRAVNEHO PRIPOJENIA MOZE DOJST K POSKODENIU ELEKTRICKYCH DIELOV.

PRED MONTAZOU SKONTROLUJTE UZEMNOVACI VODIC — CI NIE JE PRERUSENY ALEBO ODPOJENY.

ZARIADENIE NEMONTUJTE V BLIZKOSTI VYSOKEJ KONCENTRACIE HORLAVYCH PLYNOV ALEBO VYPAROV.

NEUPOSLUCHNUTIE TOHTO POKYNU MOZE MAT ZA NASLEDOK POZIAR ALEBO VYBUCH. .

AK CHCETE ZABRANIT PREHRIATIU INTERIEROVEJ JEDNOTKY A VZNIKU RIZIKA POZIARU, JEDNOTKU UMIESTNITE V DOSTATOCNEJ VZDIALENOSTI
(NAJMENEJ 2 METRE) OD ZDROJOV TEPLA, AKO SU RADIATORY, OHRIEVACE, PECE, SPORAKY ATD.

PRI OPATOVNEJ MONTAZI CHLADIACEJ JEDNOTKY NA NOVOM MIESTE DAJTE VELKY POZOR, ABY STE URGENE CHLADIVO (R410A) PRI NAPLNANI
CHLADIACEHO OKRUHU NEZMIESALI SO ZIADNOU INOU PLYNNOU LATKOU. AK SA DO CHLADIVA DOSTANE VZDUCH ALEBO INY PLYN, NASTANE
ABNORMALNE ZVYSENIE TLAKU PLYNU V CHLADIACOM OKRUHU, €O MOZE MAT ZA NASLEDOK PRASKNUTIE HADICE A PORANENIA OSOB.

AK POGAS MONTAZE Z HADIC UNIKNE CHLADIACI PLYN, MIESTNOST IHNED VYVETRAJTE. AK DOJDE K NAHRIATIU CHLADIVA OHKOM ALEBO PODOBNE,
SPOSOBI TO VYTVARANIE JEDOVATEHO PLYNU.

VAROVANIE

Jednotku neupravujte odstrafiovanim bezpeénostnych poistiek alebo obchadzanim poistnych prepinacov.
MontaZz musi vykonat predajca alebo odborny personal. Nespravna svojpomocna montaz méze mat za nasledok presakovanie vody, zasiahnutie elektrickym pradom alebo
poziar.
Pre model s chladivom R410A st potrebné uvedené nastroje a diely potrubia a montaz je potrebné vykonat podla navodu. Chladivo R410A typu HFC sa naplfia pod
1,6-nasobne vy$sim tlakom nez konvenéné chladivo (R22). PouZivajte len uréené diely potrubia a dohliadnite na spravnu montaz, v opa¢nom pripade by mohlo déjst
k $kodam alebo poraneniam. Zaroveri moze dojst k presakovaniu vody, zasahu elektrickym pridom a poziaru.
Zariadenie namontujte na miesto, ktoré unesie jeho hmotnost. Ak jeho nosnost nepostacuje alebo montaz sa nevykona spravne, zariadenie moze spadnut a spdsobit’
poranenia.
Elektroinstalaciu musi vykonat' kvalifikovany technik v sulade s prislusnymi predpismi a navodom. Treba pouzit samostatny okruh s uvedenym napéatim. Nedostatocné
napadjanie elektrickym prudom alebo nespravne vykonanie elektroinstalacie moéze spdsobit zasah elektrickym prudom alebo poziar.
Na prepojenie interiérovej a exteriérovej jednotky pouzite kabel s gumenou izolaciou. Nadpajanie vodicov, neizolované vodice a spojenia jednym vodi€om nie st povolené.
Nespravne zapojenie alebo upevnenie moze sposobit’ poziar.
Kabelaz medzi interiérovou a exteriérovou jednotkou si musi zachovat spravny tvar, aby sa kryt mohol pevne umiestnit. Nespravna montaz krytu moéze mat za nasledok
zvySenu tvorbu tepla, poZiar alebo zasah elektrickym praddom pri svorkach.
Pouzite len schvalené prisluenstvo a uvedené diely. Neuposltuchnutie tohto pokynu méze mat za nasledok pad zariadenia, presakovanie vody, poziar alebo zasah
elektrickym pradom.
Po dokon&eni montaze sa uistite, Ze neunikéa chladiaci plyn. V pripade uniku chladiaceho plynu a jeho zohriatia ohrievacom, pecou alebo spordkom méZze dojst’
k vytvoreniu jedovatého plynu.
Zabezpecte spravne uzemnenie zariadenia. Uzemiovaci vodi¢ nepripajajte k vodovodnému alebo plynovodnému potrubiu, bleskozvodu alebo telefénnemu uzemiovaciemu
vodicu. Nespravne uzemnenie moze byt pri€¢inou zasahu elektrickym pradom.
Zariadenie neinstalujte na miesta, v ktorych hrozi tnik horfavého plynu. V pripade tniku alebo nahromadenia plynu v okoli jednotky by mohlo déjst’ k poziaru.
Zariadenie nemontujte na miesto s vy3Sou vihkostou alebo pritomnostou vody, napriklad do kupefne. PoSkodenie izolacie by mohlo spdsobit zasah elektrickym pradom
alebo poziar.
Montaz je potrebné vykonat podla pokynov v tomto navode. Nespravna montaz moze spdsobit presakovanie vody, zasah elektrickym priadom a poziar. Pred spustenim
prevadzky zariadenia skontrolujte nasledujice body.
- Skontrolujte pripadné netesnosti potrubi a hadic.
- Skontrolujte, ¢i je otvoreny servisny ventil. Ak je servisny ventil zatvoreny, méze dojst k pretlakovaniu okruhu a poskodeniu kompresora.

Ak netesnia spoje, moze dojst k nasatiu vzduchu do okruhu a jeho pretlakovaniu a naslednému poskodeniu zariadenia a poraneniu 0séb.
Pred demontazou potrubia chladiva a od¢erpanim vzduchu nezabudnite zastavit kompresor. V pripade demontaze potrubia chladiva pri spustenom kompresore
a otvorenom servisnom ventile méze dojst k nasatiu vzduchu do okruhu a jeho pretlakovaniu a naslednému poskodeniu zariadenia a poraneniu oséb.
Napajaci kabel neupravuijte, nenadpajajte ho a nepouZzivajte prediZovaci kébel s viacerymi zasuvkami. Mohlo by to spdsobit poruchu kontaktov, izolacie alebo prepatie
a nasledny poziar alebo zasah elektrickym pradom.
Spotrebi¢ nainstalujte v sulade s vnutrostatnymi predpismi o elektroinstalacii.
Ak zistite akékolvek poskodenie, jednotku nemontujte. Ihned sa obratte na svojho predajcu.
Nepouzivajte iny typ chladiva, ako chladivo uréené na dopliianie alebo vymenu.
V opa¢nom pripade méze ddjst k vytvoreniu vysokého tlaku v chladiacom okruhu, ktory méZe mat za nasledok zlyhanie alebo vybuch produktu a nasledné telesné
poranenia.




VYSTRAHA

+ Vystavenie jednotky vode alebo vlhkosti pred montazou by mohlo mat' za nasledok zasah elektrickym priadom. Neskladujte ju vo vihkom suteréne a nevystavujte
ju dazdu ani posobeniu vody.

« Po rozbaleni jednotky pozorne skontrolujte jej pripadné poskodenia.

+ Zariadenie nemontujte na miesto, ktoré by mohlo zvysit mieru vibracii. Zariadenie nemontujte na miesta, ktoré by mohli zosilnit’ hlu¢nost jednotky, alebo na miesta,
kde by hluk vypustaného vzduchu mohol rusit susedov.

+ Pred intalaciou jednotky si dokladne preditajte tento navod na montaz. Obsahuje dal$ie dolezité pokyny na spravnu montaz.

« Tento spotrebi¢ je potrebné pripajit k sieti prostrednictvom isti¢a, v zavislosti od miesta montaze. Neuposltichnutie tohto pokynu by mohlo mat za nasledok zasiahnutie
elektrickym pradom.

«  Pri montazi vypustacieho potrubia postupujte podfa pokynov v tomto navode, aby sa zabezpecil spravny odvod vody z jednotky. Zaistite odvod vypustenej vody.
Nespravny odvod vody méZe mat za nasledok presakovanie vody a nasledné poskodenie zariadenia miestnosti.

« Roztahovaciu maticu dotiahnite predpisanym spésobom pomocou momentového kituca. Nepouzivajte prili§ vysoky utahovaci moment. V opaénom pripade by mohla
matica po dlh§om obdobi pouzivania prasknut a sposobit' tnik chladiva.

« Pri montazi pouZivajte hrubé rukavice (napr. bavinené). NedodrzZanie tohto pokynu méZze pri manipulacii s dielmi s ostrymi hranami viest k poraneniu.

« Nedotykajte sa nasavania vzduchu ani hlinikovych lamiel exteriérovej jednotky. Mohlo by déjst k poraneniam.

«  Exteriérovu jednotku nemontujte na miesto vyskytu drobnych Zivogichov. Do jednotky sa mézu dostat drobné Zivocichy, ktoré by pri kontakte s ¢astami pod pradom
mobhli spésobit’ poruchu alebo poziar.

« Pouzivatela poZiadajte, aby okolie jednotky udrzZiaval isté a upratané.

+ Po dokonéeni montaze spustite skisobnu prevadzku. Zakaznikovi vysvetlite pouzivanie a udrzbu zariadenia v stlade s navodom. Zakaznika poziadajte, aby pri pouzivani
zariadenia dodrZiaval pokyny v navode.

« Vyrobca nenesie zodpovednost za pripadné $kody spésobené nedodrziavanim pokynov v tomto navode.

NAHLASENIE MIESTNEMU DODAVATELOVI ELEKTRICKEJ ENERGIE

Montaz tohto spotrebi¢a nezabudnite nahlasit miestnemu dodavatelovi elektrickej energie. Ak po¢as montaze narazite na problémy alebo ak dodavatel nebude s montazou
zariadenia suhlasit, servisna agentura prijme adekvatne opatrenia.




MONTAZNA SCHEMA INTERIEROVEJ A EXTERIEROVEJ JEDNOTKY

%jmenej
170 m$

(8) Skrutka do dreva
s plochou hranou

Skrutka do dreva
s plochou hranou

oy

(8) Fiter

Skrutka do dreva
s plochou hranou

'}@ Batérie

Kryt batérii

(2) Bezdrotové dialkové oviadanie

Dodané dialkové ovladanie je bezdrotove,

no mozno ho pouzivat aj prostrednictvom kabla.
Ak chcete dialkové ovladanie pouzivat
prostrednictvom kabla, prestuduijte si ¢ast'
L,Pripojenie dialkového ovladania na pouzitie
prostrednictvom kabla“.

Pri montazi exteriérovej jednotky ponechajte
otvorené aspori dva zo smerov (A), (B), (C)
a (D) znazornenych na obrazku vpravo.

Poznamka:

« Podrobnosti o prisluSenstve a montazi
dielov najdete v harku prislusenstva.

« Niektoré obrazky sa mézu od skutoénych
dielov liit.

Vzduchovy

%enej
100 mm

Volitelné montazne diely

filter

(pripojte
k prednému
panelu)

i
I
i

i
il
i
i I

600 mm

najmenej 50 mm

L

Izolagna paska

Po vykonani skissky [
netesnosti aplikujte

pésku. \

i
)
i

i
i
I

Kod dielu Nazov dielu

Pocet

Chladiace potrubie
Kvapalny okruh :
Plynny okruh

®

26,35 mm
priem. 12,70 mm

Po jednom kuse

I1zolaény material potrubia
(polyetylénova pena s hribkou 8 mm)

Tmel, pasky z PVC

Po jednom kuse

@ﬂrﬁak dialkového oviadania

£ q
é Had hlad I
© adice s chladivom izolujte samostatne,
2 (D) / nie spolu.
E najmenej
T 100 mm ~]
Pf=] «—Ssedio

f Pre hadice na zadnej strane vlavo
a lavej strane

~

1) Instalatny panel

Stena

Medzi stenu a interiérovi jednotku
umiestnite podloZku a jednotku naklorite.
Zabezpeci sa tym lepSie fungovanie.

%menej
- 170 mm\\>

J

Vypustacia hadica musi ostat' napnuta.

Otvor pre hadicu
vyreZte v miernom
spade.

Ochranna hadica

Vypustaciu hadicu umiestnite do spadu.

. /

~

[Pomocné hadice mozno pripojit

na lavu stranu, na zadnu stranu vlavo,
na zadnu stranu vpravo, na pravd
stranu, na spodnu stranu vpravo alebo
na spodnu stranu viavo.

Vpravo (:ZIE

Zadna strana vpr;‘vo @

Spodna strana vpravo

.

Zadna.
strana
viavo

Spodnd strana viavo

/4

hadica

(nie je k dispozicil,
poskytne ju montazny
personal)

polyetylénova pena odolna voci
teplu s hribkou najmenej 8 mm

A

najmenej
600 mm

(A

Rozmiestnenie upeviiovacich skrutiek exteriérovej jednotky

Ak bude exteriérova jednotka vystavena silnému vetru,

zaistite ju pomocou upeviiovacich skrutiek a matic.

Pouzite kotviace skrutky a matice @8 mm alebo @10 mm.

Ak je potrebné vypustit rozmrazenu vodu, pred montéZou exteriérovej
jednotky pripojte vypustaci nadstavec (9) a vodotesny uzaver (10) na jej
spodnom paneli. 108 mm 128 mm

28

mm

Vstup vzduchu

 Vypustaci otvor




INTERIEROVA JEDNOTKA

Miesto instalacie J

« Malo by ist o miesto, ktoré poskytuje dostatoény priestor okolo interiérovej jednotky,
tak ako je to znazornené na nakrese.

« Na danom mieste by pri privode a odvode vzduchu nemali byt Ziadne prekazky.

+ Malo by to byt miesto, ktoré bude umoziiovat' jednoducht montaz potrubia
na exteriérovu jednotku.

« Zaroven by malo umoziovat otvorenie predného panelu.

« Interiérova jednotka by sa mala namontovat tak, aby sa jej vrchna ¢ast nachadzala
vo vyske aspori 2 m. Na vrchnu ¢ast interiérovej jednotky neumiestriujte Ziadne
predmety.

VYSTRAHA

« Bezdrotovy prijima¢ by nemal byt vystaveny priamemu sine¢nému svetlu.
+ Mikroprocesor v interiérovej jednotke by sa nemal umiestriovat do blizkosti
zdrojov vysokofrekvenéného Sumu.
(Podrobnosti najdete v pouzivatelskej prirucke.)

! Dialkové ovladanie

« Na mieste by sa nemali nachadzat prekazky, ako napriklad zaves, ktoré by blokovali
infracerveny signal.

« Dialkové ovladanie neinstalujte na miesta vystavené priamemu slne¢nému Ziareniu
alebo do blizkosti zdrojov tepla, napriklad vykurovacich kachli.

« Dialkové ovladanie umiestnite najmenej 1 m od najbliz8ieho televizneho prijimaca
alebo zvukového zariadenia. (zabranite tak ru$eniu obrazu a Sumu.)

« Poloha dialkového ovladania by sa mala stanovit podla schémy nizsie.

(pohtad zboku) (pohlad zhora)

£
% o Interiérova jednotka
=
g
H , ]
b
8
z - S
8 Dosah
signélu
Dosah Dialkové

ovladanie

Dialkové

signalu PO
ovladanie

Rezanie otvoru

. a upevinovanie montazneho panelu

[ l Rezanie otvoru

Montaz chladiaceho potrubia zo zadnej strany

o= )

Otvor potrubia

( T
I Wl \4965 mm
Stred otvoru potrubia sa nachadza nad Sipkou.

1. Po urceni polohy otvoru potrubia na montaznom paneli (=) dany otvor vyvitajte
(965 mm) do spadu smerom nadol k exteriérovej strane.

POZNAMKA

« Privitani do steny obsahujucej kovovu konstrukciu alebo kovové dosky nezabudnite
pouzit obru¢ predavanu samostatne.

[ l Pripevnenie inStalaéného panelu

Otvory pre kotviace skrutky

l

i

o S

Najmenej 2 m od podiahy

Otvor potrubia
(@ 65 mm)
7) Montszna 1) Instalaény panel
skrutka

Otvor potrubia

Interiérova jednotka Hmotnost
[ l Montazny panel pripevneny priamo na stenu

1. Montéazny panel pripevnite na stenu priskrutkovanim jeho hornej a spodnej ¢asti tak,
aby nari bolo mozné zavesit interiérovu jednotku.

2. Ak chcete montazny panel pripevnit na betdnovi stenu pomocou kotviacich skrutiek,
pouzite otvory pre kotviace skrutky naznacené na obrazku nizsie.

3. Montazny panel upevnite na stenu vo vodorovnej polohe.

VYSTRAHA

Pri upeviiovani montézneho panelu pomocou montaznych skrutiek nepouzivajte
otvory pre kotviace skrutky. Jednotka by mohla spadnut a sposobit poranenia
osob a $kody na majetku.

Montazny panel
(ponechajte vo vodorovnom smere).

Kotviaca skrutka ‘\

otvor s priemerom 5 mm
ﬂ [[ [‘\ Montazna skrutka @4 x 25 |

™. Hmozdinka (zaktpen4
samostatne)

Projekcia
naiviac 15 mm

VYSTRAHA

Nedostatoéné pripevnenie jednotky méze mat v pripade padu za nasledok
poranenia os6b a $kody na majetku.

« V pripade stien z tvarnic, tehal, beténu alebo podobnych materialov vyvitajte otvory
s priemerom 5 mm.
« Vlozte do nich hmoZzdinky pre vhodné montazne skrutky (7).

POZNAMKA

+ Rohy a dolnt ¢ast montéZneho panelu upevnite pomocou 4 az 6 montaznych
skrutiek.



L Pripojenie vodi¢ov )

Mriezka na privod vzduchu

Q Pripojenie spojovacieho kabla

Instalaciu spojovacieho kabla mozno vykonat bez odstranenia predného panelu.
1. Odstrarite mriezku privodu vzduchu.
Mriezku privodu vzduchu otvorte smerom nahor a potiahnite ju k sebe.
2. Odstrarite kryt svorkovnice a kablovu svorku.
3. Spojovaci kabel (podfa miestnych predpisov) vloZte do otvoru potrubia v stene.
4. Spojovaci kabel prevleéte cez otvor v zadnom paneli tak, aby z prednej strany
precnieval priblizne 15 cm.

5. Spojovaci kabel Uplne zasurite do svorkovnice a zaistite ho skrutkami.

6. Skrutky dotiahnite pevne, ale nie va¢sim utahovacim momentom ako 1,2 N-m
(0,12 kgf-m)

7. Spojovaci kabel zaistite pomocou kablovej svorky.

8. Kryt svorkovnice, podlozky zadného panelu a mriezku privodu vzduchu interiérovej

jednotky pripevnite na miesto. Odstrafite

skrutky

VYSTRAHA

« Nezabudnite si preStudovat schému elektrointalacie na vnutornej strane
predného panela.

« Skontrolujte miestne predpisy tykajuce sa elektrickych kablov a pripadné 70 mim @
Specifické pokyny alebo obmedzenia tykajlce sa elektroinstalacie. * Velkost vodita 28-22 AWG (0,08 - 0,32 mm’)

Vonkajsi priemer najviac 4,7 mm,
dizka oviadacieho vodica najviac 30 m.

Jednotka displeja

Kablova svorka

Svorkovnica

Kryt svorkovnice
Skrutka

T
! [ Uzemnenie

Spojovaci kabel

Skrutky dotiahnite pevne,
ale nie v&csim utahovacim  Svorka e
110 mm momentom ako 0,12 N-m Oviadact vodiz

Py Uzemnenie (0,01 kgf-m) Ovladaci vodic¢

Spojovaci kabel @--:mgﬁ— Q Pre dialkové ovladanie

1. Kryt dialkového ovladania odstranite tak, Ze ho posuniete nadol a vyberiete.

L 2. Ak sa vo vnutri nachadzaju batérie, vyberte ich. Kombinacia kabla a batérii
v dialkovom ovladani méze spdsobit ich vybuch.

okolo 15 cm 10 mm

Skrutka

3. Ovladaci vodi¢ zasurite cez otvor, ktory urobite podfa obrazka (7).
S0 4. Ovladaci kabel zasuiite cez zadnu stranu dialkového ovladania podla obrazka (8).
Dizka iseku spojovacieho kabla, kiory treba zbavit izolacie 5. Ovladaci vodi¢ upevnite podra obrazka (9) a (10) k svorke pomocou dodanych
A skrutiek (dotiahnite ich pevne, ale nie va¢sim utahovacim momentom
POZNAMKA ako 0,25 N'm (0,03 kgf-m)).
«  Pouzivajte len pletené vodice 6. Ovladaci kabel zasurite do priehlbiny na zadnej strane dialkového ovladania
+  Typ vodi¢a: Najmenej 1,5 mm? (HO7RN-F alebo 60245 IEC66) alebo 1,3 mm? podfa obrazka (11). ) _ .
(AWG-16) 7. Dodané skrutky (& 3,1 x 16L) upevnite na stenu a zaveste na ne dialkové ovladanie
podfa obrazka (12).
. . . T - - . 8. Vyznacte a urobte otvor pre skrutku na upevnenie (@3,1 x 25L) podla obrazka (12).
Prl pojenle dlal koveho OVIadanla 9. Zlozte kryt batérii a pomocou skrutiek (3,1 x 25L) z dodaného vrecka pripevnite

e z 4 kryt k stene podra obrazka (13) (pritiahnite pevne, ale nie vy$sim utahovacim
. ha pouzitie prostrednictvom kabla momentom &Ko 0,15 Nom (0,02 Kaf-m))

10. Znova zloZte kryt dialkového ovladania.

@ )

Otvor na previetenie
ovladacieho vodita

| Interiérova jednotka

Ovladaci vodic¢

Ovladaci vodi&
/

L %

Dialkové ovladanie

) ‘T,

Q Pre interiérovu jednotku

MrieZku privodu vzduchu otvorte smerom nahor. el_w

1
2. Opatrne odstrarite dve skrutky na prednom paneli.
3

Spodnu a potom aj vrchnu ¢ast’ predného panela mierne potiahnite smerom k sebe, * Velkost vodi¢a 28-22 AWG (0,08 — 0,32 mm”)
&im ho odstranite zo zadnej dosky tak, ako je znazornené na obrazku (1). Zﬁ:kaﬁil priemer najvac 47 o
4. Po demontazi predného panela odstrarite skrutky a jednotku displeja podla k@ oviadacieho vodica najviac 50 m- Oviadaci vodié
obrallzku 1(2). Nvasle(jne otvorte prledny kryt jednotky displeja podra obrazku (3). Sty dotishnite pevns, ale nie Svorka
5. Ovladaci vodi¢ viozte podla obrazka (4). Va&&im utahovacim momentom
6. Ovladaci vodi¢ opatrne pripojte do svorky na doske displeja podla obrazka (5) ako 0,25 N'm (0,03 kgf-m)

(dotiahnite pevne, nie v3ak vy$§im utahovacim momentom ako 0,12 N-m
(0,01 kgfm)).

7. Ovladaci vodi¢ prevlecte cez otvor v prednom kryte displeja, nasledne jednotku
displeja primontujte spat obratenym postupom znazornenym na obrazku (2) a (3).
Ovladaci vodi¢ nesmie byt pritlateny prednym a zadnym krytom jednotky displeja.

8. Ovladaci vodi¢ prevleéte cez rovnaky otvor ako spojovaci a napajaci kabel podfa
obrazka (6).

9. Interiérovu jednotku znova zlozZte podla obrateného poradia krokov 1 — 3.



.L;'_,.)r‘ Owladaci vodic

TROTNE

|4 Oviadaci
. vodi¢

Skrutky (3,1 x 16L)
na zavesenie
x| diatkoveno oviadania

Otvor na zavesenie
dialkového ovladania

I

Stena
V

Dialkove ovladanie

Skrutky (@3,1 x 26L)
‘// na upevnenie krytu

batérii

Kryt batérii

Skrutka

Skrutky dotiahnite pevne,
ale nie vatsim utahovacim
momentom ako

0,15 N-m (0,02 kgf-m)

*Poznamka:

1. Na prepojenie dialkového ovladania a klimatizacnej jednotky sa odporuca
pouzitie vodiCov s dvojitou izolaciou.

2. Pri prevadzke prostrednictvom kabla méze jedno dialkové ovladanie
ovladat len 1 interiérovu jednotku.

3. Po vypnuti napajania klimatiza¢nej jednotky sa v rezime kabla obnovia poévodné
nastavenia (PREDVOLBY, CASOVAC a HODINY) dialkového ovladaca.

J Montaz mriezky privodu vzduchu na interiérovu

jednotku

«  Pri montazi mriezky privodu

vzduchu postupuijte podla
Montaz potrubia a vypust'acej hadice )

postupu jej demontaze
v opa¢nom poradi.

J Tvarovanie potrubia a vypustacej hadice

*

Nazrazana vlhkost méze sposobit poruchu, preto zaizolujte obe spojovacie hadice.
(ako izolaény material pouzite penovy polyetylén)

——
S—
Spodna strana viavo » ‘
|
o]
Vpravo |‘

1. Vysekavanie strbiny do predného panela
Pomocou kliesti vyreZte trbinu na lavej alebo pravej strane predného panela
na pripojenie z lavej alebo pravej strany a na spodnej strane vlavo alebo
na pravej strane predného panela na pripojenie na spodnej strane vlavo alebo
na pravej strane.

Vymena
vypustacej hadice
Priprava potrubia

Vysekavanie $trbiny
do predného panela

|

2. Vymena vypustacej hadice
V pripade pripojenia potrubia na lavej strane, na spodnej strane viavo
a zadnej strane vlavo je potrebné vymenit vypustaciu hadicu a uzaver.

Odstranenie vypust'acej hadice

« Vypustaciu hadicu moZno odstranit uvolnenim
skrutky, ktora ju drzi, a naslednym vytiahnutim.

« Pri demontazi vypustacej hadice davajte pozor
na ostré hrany ocelového plechu. Tieto hrany
mozu spdsobit poranenia.

« Vypustaciu hadicu namontujete tak, Ze ju pevne
zasuniete do otvoru, aby sa dotykala tepelného
izolatora, a potom ju zaistite pévodnou skrutkou.

Tepelna izol4cia

Vypustacia hadica /

Odstranenie vypustacieho uzaveru
Pomocou tenkych kliesti uzaver
oddelte a vytiahnite.

Montaz vypustacieho uzaveru
1) Do stredovej hlavy viozte
imbusovy kla¢ (4 mm). 4mm

2) Vypustaci uzaver pevne zasurite.

Pri vkladani vypistacieho uzaveru
nepouzivajte mazaci olej (chladiaci
strojny olej). Mohlo by to mat za nasledok
poskodenie a netesnost uzaveru.

Viozte imbusovy klu&
(4 mm).

VYSTRAHA

Vypustaciu hadicu a uzaver zasurite pevne, inak hrozi presakovanie vody.

J V pripade pravého alebo lavého potrubia

« Po naznaceni otvorov v prednom paneli
pomocou noza ich vyreZte pomocou
kliesti alebo podobného nastroja.

+ Po naznaceni otvorov v prednom paneli
pomocou noza ich vyreZte pomocou

kliesti alebo podobného nastroja.
Otvor

J Pripojenie potrubia na 'avej strane

Spojovaciu hadicu ohnite tak, aby sa nachadzala vo vzdialenosti 43 mm od steny.
Ak sa spojovacie potrubie ulozi vo vacsej vzdialenosti ako 43 mm od steny,
interiérova jednotka by mohla byt na stene umiestnena nestabilne.
Na ohybanie hadice pouzite pruzinovy ohybac, aby ste ju nestlacili.

Ohnite ju do polomeru 30 mm.

Pripojenie hadice po montaZi jednotky (obrézok

(predna strana)
— /7 —

,rs polomer 30 mm (na ohybanie hadice 1
(= 1

pouZite polyetylénové alebo podobné jadro.) |

L

% Pouzite rukovét skrutkovaca alebo podobny nastroj.




POZNAMKA Informécia

Ak sa hadica ohne nespravne, interiérova jednotka by mohla byt na stene umiestnena Spodna cast interierovej jednotky
nestabilne. ostane kvoli potrubiu neupevnena.
Po prevleceni spojovacej hadice cez otvor potrubia pripojte pomocné hadice a obalte NembzZete ju P”PEPV"'[t k monta@emu
ich izolagnou paskou. panelu. V takomto pripade pouzite

skrutky (14) na pripevnenie jednotky
k montaZnemu panelu.

VYSTRAHA
« Pomocné hadice (dve) a spojovaci kabel pevne ovirite izolaénou paskou.
V pripade potrubia na lavej strane a zadnej strane viavo zviaZte dokopy &

Odvod vody

len pomocné hadice (dve).

1. Vypustaciu hadicu umiestnite do spadu.

Pomocné hadice

Instalacny panel

« Hadice usporiadajte tak, aby Ziadna z nich nevyénievala zo zadného
panelu interiérovej jednotky.
« Opatrne prepojte pomocné a spojovacie hadice
a odrezte izolaénu pasku na spojovacej hadici, aby ste zabranili dvojitej
vrstve pasky na spoji. Spoj utesnite vinylovou paskou.
« Nazrazana vihkost méze spdsobit poruchu, preto zaizolujte
obe spojovacie hadice. (ako izolaény material pouZite penovy polyetylén)
+ Hadicu ohybajte opatrne tak, aby ste ju nestlacili.

R

k Interiérova jednotka POZNAM KA

Spojovaci kébel « Otvor je potrebné vyrezat do mierneho spadu smerom k exteriérovej jednotke.

Vypustaciu hadicu Vypustaciu hadicu
nezdvihaite. nevlite.

NN\

———7
s X X

"

Koniec vypustace] Koniec vypastacej
hadice neponérajte hadice nevkladajte
do vody. do odkvapu.

2. Do vypustacieho zasobnika nalejte vodu a uistite sa, Ze sa odtial voda vypusti.

1. Hadicu prevlecte cez otvor v stene a interiérovu jednotku zaveste
na horny hak montazneho panelu.

2. Interiérovou jednotkou pohybte zo strany na stranu, aby ste sa uistili,
Ze je na montaznom paneli pevne zavesena.

3. Interiérovu jednotku tlacte smerom k stene a nasledne ju zaveste na spodnu Vypustacia hadica V miestost
¢ast montazneho panelu. Interiérovi jednotku potiahnite smerom k sebe,
aby ste sa uistili, Ze je na montaznom paneli pevne zavesena. -
VYSTRAHA
Hék patri sem
Vypustaciu hadicu usporiadajte tak, aby sa zabezpedil spravny odvod vody.
0 Instalatny panel Nespravny odvod vody méZe mat za nasledok odkvapkavanie nazrazanej vihkosti.

« Interiérovu jednotku zvesite z montazneho
panelu potiahnutim k sebe a sti¢asnym
zatlacenim spodnej ¢asti smerom nahor
na uréenych miestach.

O O

Zatlactte Zatlacte

Tato klimatiza¢na jednotka je skonstruovana tak,
aby odvadzala vodu z vihkosti nazrazanej
Zatlacte (zveste z haku) na zadnej strane interiérovej jednotky
do vypustacieho zasobnika.
Preto napajaci kabel a ostatné ¢asti neumiestriujte
nad vypustacie vedenie.

U pevnen ie interiérovej jednotky J 3. V pripade pripajania predlZzovacej vypustacej hadice spoj izolujte ochrannou

hadicou.

Ochranna hadica

D:n::::::jmmmm

§ Predizovacia vyptstacia hadica

Priestor pre hadice

Stena

Vypustacie
vedenie

EXTERIEROVA JEDNOTKA

Miesto instalacie )

« Malo by ist o miesto, ktoré poskytuje dostatocny priestor okolo exteriérovej jednotky,
tak ako je to znazornené na nakrese.

« Zaroveri by malo uniest hmotnost exteriérovej jednotky a nemalo by zvySovat
mieru vibracii.

+ Malo by to byt miesto, na ktorom hluk prevadzky a vypustaného zvuku nebude

rusit susedov.

Takisto by nemalo byt vystavené silnému vetru.

Na danom mieste by nemali unikat horfavé plyny.

ﬁ X\_Panel na ochranu pred snehom

oo || ]
| X iyt na octranu pre_ [Namontuie najmenej 50 cm
l snehom

snehu.
Najmenej
50 cm

Urovefi nahromadenia snehu

Zarover by malo ist o miesto bez prekazok. K:ﬁﬁij
Ak exteriérovu jednotku namontujete do vyvySenej polohy, nezabudnite zaistit jej Ram
nohy. 1 1
» +Povolena dizka spojovacieho potrubia je do 20 m.
« Ak dlzka spojovacieho potrubia nepresiahne 15 m, chladivo netreba pridavat. -
« V pripade dizky potrubia od 16 do 20 m je potrebné pridat 20 g chladiva na kazdy VYSTRAHA
. galmlme'terg?(trqblg. 10 1. Exteriérovu jednotku namontujte na miesto, na ktorom sa v blizkosti privodu
. Mo‘llo E”a, \t{ys a jet ° ‘:? dvadzana vod dstavui blé a odvodu vzduchu nenachadzaju Ziadne prekazky.
alo by st 0 miesto, na kiorom odvadzana voda nepredstavuje problem. 2. Ak je exteriérova jednotka namontovana na mieste vystavenom silnému
vetru, ako je napriklad pobrezie alebo vysoké poschodie budovy,
" . . ., P normalnu prevadzku ventilatora zaistite krytom.
Prevenﬂvne opatren|a tykajuce sa montaze 3. Vo veternych oblastiach jednotku nainstalujte tak, aby nebola vystavena
. , . ;v . priamemu vplyvu vetra.
v oblastiach so SnehOVyml zrazkami 4. Montaz na nasledujucich miestach méZe sposobit problémy.
s . . Jednotku na takéto miesta nemontuijte.
\ a ankyml tep|0tam| + Miesta s vysokou koncentraciou
strojného oleja.

« Na vypustanie vody nepouZzivajte dodany vypustaci nadstavec.
Vodu vypustajte priamo z vypustacich otvorov.

« Na zabezpecenie exteriérovej jednotky proti nahromadeniu snehu ju namontujte
do rdmu a pripevnite nar kryt a panel na ochranu pred snehom.

« Neukladajte na seba.

Miesta s vysokym obsahom soli
v ovzdusi, napriklad pobrezie.
Miesta s vysokou koncentraciou
sirnych vyparov.

Miesta, na ktorych je pravdepodobny vyskyt vysokofrekvenéného vinenia
zo zvukovych, zvaraéskych a zdravotnickych zariadeni.

vietor




Instalacia hadic chladiva

J Rozt'ahovanie

1. Hadicu narezte rezackou na hadice.
‘\ Sikmost Drsnost Deformécia
% mod O o

2. Do hadice vloZte roztahovaciu maticu a roztiahnite ju.
« Projekéné rozpitie pri roztahovani: A (jednotka: mm)
Tuha (typ nasady)

Vonkajsi priemer Pouzitie nastroja Pouzitie bezného
medenej rarky R410A nastroja
priem. 6,35 0az0,5 1,0az1,5
priem. 12,70 0az0,5 1,0az1,5

Americké vyhotovenie (kridlova matica)

A Vonkajsi priemer medenej rarky R410A
¥
priem. 6,35 1,5az2,0
Zveréik Rirka priem. 12,70 20az25

J Utiahnutie pripojenia

Stredy spajanych rurok zarovnajte a roztahovaciu maticu ¢o najpevnejsie dotiahnite
rukou. Nasledne maticu dotiahnite polmesiacovym a momentovym klG¢om podia

obrazka.
Polmesiacovy KIGE (@D ’@ Roztahovacia matica
P SO ]
Zaistite Klom. Dotiahnite momentovym krtisom.

Nepouzivajte prili§ vysoky utahovaci moment. Matica by mohla v zavislosti
od podmienok prasknut.

(jednotka: N-m)

Vonkajsi priemer medenej rarky Utahovaci moment

1. Pripojte napliiaciu hadicu veducu od viacnasobného ventilu k servisnému portu
uzatvaracieho ventilu na strane plynného okruhu.

2. Pripojte naplfiaciu hadicu k ventilu vakuového &erpadia.

3. Paku nizkeho tlaku na viacnasobnom ventile Uplne otvorte.

4. Zaénite odgerpavanie pomocou vakuového éerpadla. Ak je dizka potrubia 20 metrov,
odéerpavaijte priblizne 15 minut. (15 minGt na 20 metrov — predpoklada sa kapacita
Cerpadla 27 litrov za minGtu) Nasledne sa presvedcte, Ze tlakomer ukazuje hodnotu
— 101 kPa (- 76 cmHg).

5. Paku nizkeho tlaku na viacnasobnom ventile zatvorte.

6. Uplne otvorte driek uzatvaracieho ventilu (plynnu aj kvapalnu stranu).

7. Naplfiaciu hadicu odpojte od servisného portu.

8. Dokladne utiahnite uzaver uzatvaracieho ventilu.

Kombinovany tlakomer Tiakomer
—101 kPa
(=76 cmHg) Viacnasobny venti
- Paka vysokeého tiaku
Paka nizkeho taku (ponechaite Gpine uzavretu)
Napliiacia hadica Napliacia hadica
(len pre chiadivo R410A) (len pre chladivo R410A)
Spojovacia hadica
Adaptér vakuového cerpadia
na zabranenie spétnému toku
(len pre chladivo R410A)
Uzatvaraci ventil na plynnej strane
Servisny port (jadro ventilu (nastavovaci kolik))
Uzatvaraci ventil na kvapalnej strane

+  5DOLEZITYCH BODOV PRE PRACE NA POTRUBI

(1) Z vnutra spajanych rarok odstrarite prach a vihkost.

(2) Spoje medzi potrubim a jednotkou dokladne utiahnite.

(3) Vzduch zo spojovacieho potrubia od¢erpajte pomocou vakuového ¢erpadla.
(4) Skontrolujte pripadné unikanie plynu (na spojoch).

(5) Pred spustenim prevadzky Uplne otvorte uzatvaracie ventily.

) Opatrenia pri manipulacii s uzatvaracimi ventilmi

« Driek ventilu otvorte aZ po zarazku, nepokus$ajte sa ho v8ak otvarat dalej.

Velkost’ potrubia uzatvaracieho ventilu Velkost’ imbusového kluca

najviac 12,70 mm A=4mm

15,88 mm A=5mm

priem. 6,35 14 a2 18 (1,4 a2 1,8 kgf-m) ¢ Uzaver ventilu dotiahnite utahovacim momentom podfa nasleduijticej tabulky:
priem. 12,70 50 az 62 (5,0 az 6,2 kgf-m) Uzaver |Velkost uzaveru (H) [ Utahovaci moment
. ; ! ; - ; H17 — H19 14-18N'm
« Utahovaci moment spojov roztahovanych rurok Uzaver (1,4 az 1,8 kgf-m)
Tlak chladiva R410A je vy$si ako Roztiahnuty koniee drieku
v pripade chladiva R22. (pribl. 1,6-nasobne) nactane ventilu H22 — H30 33-42N'm
Spojovacie potrubie spajajlce interiérovi | interiérove jednotky (3.3 a2 4,2 kgtm)
a exteriérovu jednotku je preto potrebné 8_ 12 N'm
momentovym klugom pritiahnut Uzaver H14 (0,8 a2 1,2 kgf-m)
na stanovenu hodnotu utahovacieho servisnéh
momentu. V pripade nespravneho o portu H17 14 -18N'm
spojenia potrubia méze dojst k uniku (1,4 az 1,8 kgf'm)

plynu a poskodeniu chladiaceho cyklu.

Roztiahnuty koniec
na strane
exteriérovej jednotky

Odc¢erpavanie vzduchu

Po pripojeni potrubia k interiérovej jednotke mozZete pristupit k odsavaniu.
) ODCERPANIE VZDUCHU

Vzduch zo spojovacieho potrubia a samotnej interiérovej jednotky odcerpajte pomocou
vakuového Eerpadla. Nepouzivajte chladivo v exteriérovej jednotke.
Podrobnosti njdete v navode vakuového ¢erpadla.

) Pouzivanie vakuového cerpadla

Pouzite vakuové &erpadlo s funkciou zabrariujicou spatnému toku, aby sa po
vypnuti ¢erpadla nedostal do potrubia klimatiza¢nej jednotky olej. (Ak by sa dostal
do klimatiza¢nej jednotky pouzivajucej chladivo R410A, mohlo by dojst k poSkodeniu
chladiaceho okruhu.)

Uzaver drieku
ventilu

Pripojenie vodi¢ov

1. Z exteriérovej jednotky odstrarite kryt ventilu, kryt elektrickych dielov a kablovu
svorku.

2. Spojovacie kable pripojte k svorkdm oznacenym zodpovedajicimi Eislami

na radovej svorkovnici interiérovej a exteriérovej jednotky.

Napajaci a spojovaci kabel opatrne zasurite do svorkovnice a zaistite ho skrutkami.

Na zaizolovanie nepouzivanych vodi¢ov pouzite vinylovu izolaént pasku.

Urobte to tak, aby sa nedotykali Ziadnych elektrickych ani kovovych dielov.

Napajaci a spojovaci kabel zaistite pomocou kablovej svorky.

Kryt elektrickych dielov a kryt ventilu exteriérovej jednotky vratte na miesto.

Hw

oo



Elektroinstalacia J Model Trieda 18 [ Trieda 22
o Zdroj napéjania 220 - 240V (jedna faza), 50 Hz
220 - 230 V (jedna faza), 60 Hz
1. Nap'étie elektrickej siete musi zodpovedat’ nominalnemu napétiu klimatizacnej Maximalny prevadzkovy prud 10,0A | 135A
jednotky. Nominalne hodnoty zastreky a poistky 13A | 16 A
2. Zdroj napéjania pripravte na pouzivanie vyhradne s klimatiza¢nou jednotkou. - - - >
Napajaci kabel HO7RN-F alebo 60245 IEC66 (prierez najmenej 1,5 mm®)
POZNAMKA
+  Typ vodiga: HO7RN-F alebo 60245 IEC66 (prierez najmenej 1,5 mm?) VYSTRAHA
ix - - . z - P « Nespravne prepojenie vodi¢ov mdze spdsobit skratovanie niektorych
Q_Dlzka useku spojovacieho kabla, ktory treba zbavit cloktrickych dislov.
izolacie «  Privedeni kabla medzi interiérovou a exteriérovou jednotkou dodrziavajte
miestne predpisy (velkost vodi¢a, spdsob vedenia atd’.).
Svorkovnica + Kazdy vodi¢ musi byt pripojeny pevne.
« Nespravna alebo netplna elektroinstalacia moze spdsobit vznietenie alebo
dym.
+  Zdroj napajania pripravte na pouzivanie vyhradne s klimatiza¢nou jednotkou.
+ Tento produkt mozno pripojit k sieti. Pripojenie k pevnej elektroinstalacii
Do pevnej elektrointalacie je potrebné zapojit' spina¢ vietkych pdlov
s minimalnou vzdialenostou 3 mm medzi kontaktmi.
(@ [Je ][] o]
Spojovaci kébel L:l\ Napdjaci kabel POZN AM KA
123+ L NL Spojovaci kabel
[ [ +  Typ vodi¢a: Najmenej 1,5 mm? (HO7RN-F alebo 60245 IEC66) alebo 1,3 mm?
Lo o (AWG-16)
o (=]
- 40 . 40
30 30
Uzemnenie Uzemnenie
Spojovaci kabel Napajaci kabel
r
. Kontrola unikania plynu ) Py Py
K]
Kontrolné body BB
pre interiérovii
jednotku.
/ r v ra ra
= S Skusobna prevadzka )
Skusobnu prevadzku (rezim chladenia) zapnete stlacenim a podrzanim tlacidla
[RESET] na 10 sekund. (Ozve sa kratke zapipanie.)
Kontrolné body « Pomocou detektora netesnosti
o alebo mydiovej vody skontrolujte
1/ unikanie plynu cez spoje

roztahovacej matice.
0 O O O O

Vyber diafkového ovladaniaa—-b )

RESE
« Ak su dve interiérové jednotky namontované v jednej miestnosti alebo v dvoch

susednych miestnostiach, moZe sa stat, Ze signal z dialkového ovladania zapne Tiatidio RESET (Vynulovat)

obidve jednotky. Normalne fungovanie mozZno obnovit nastavenim niektorého

dialkového ovladania na prioritu B. (V$etky dialkové ovladania su z vyroby H H A &

oot o oo A _Nastavenie automatického restartu )
« Ak sa nastavenia interiérovej jednotky a dialkového ovladania lisia, signal

dialkového ovladania sa neprijme. Tento produkt je skonstruovany tak, aby sa po vypadku elektrického prudu opatovne
«  Nastavenia dialkovych ovladani A/B nijako nesuvisia s vedenim potrubi a kabelaze. spustil v rovnakom prevadzkovom rezime, v akom pracoval pred vypadkom.
Sluzi na pouzivanie dialkového ovladania na ovladdanie dvoch interiérovych jednotiek
v pripade montéaze 2 klimatiza¢nych systémov blizko seba. 7.

Informacia

N rie dialkového oviad jednotky B. Dodavané produkty maju funkciu automatického restartu vypnutu.
1. Zapnite klimatizaént jednotku stlagenim tlagidla [RESET] na interiérovej jednotke. V pripade potreby ju zapnite.
2. Dialkové ovladanie namierte na interiérovu jednotku.
3. Spickou ceruzky stlaéte a podrzte tlagidlo [CHECK] na diafkovom ovladani.

Na displeji sa zobrazi hodnota ,00" (obrazok (1)). " l Nastavenie funkcie automatického restartu
4. Pocas drzania tlacidla [CHECK] stlacte tlacidlo [MODE]. Na displeji sa zobrazi

symbol ,B*, hodnota ,00“ sa strati a klimatizacna jednotka sa vypne. 1. Tento rezim nastavite stlatenim a podrzanim tlacidla [RESET] na 3 sekundy.

Dialkové ovladanie B sa uloZilo do paméte (obrazok (2)). (jednotka 3 razy zapipa a kontrolka prevadzky [ () ] bude blikat 5-krat za sekundu
Poznamka: 1. Zopakovanim vyssie uvedenych krokov dialkové ovladanie opéat nastavite ako A. pocas 5 sekind)

2. Na diafkovom ovladani A sa nezobrazuje symbol ,A". 2. Tento rezim zrusite stladenim a podrzanim tlagidla [RESET] na 3 sekundy.

3. Predvolené vyrobné nastavenie dialkového ovladania je A. (ozvii sa 3 pipnutia, ale kontrolka prevéadzky [ d)] nezablika)

« Ak je nastaveny ¢asovac¢ zapnutia alebo vypnutia, rezim automatického
restartovania prevadzky sa neaktivuje.



POZNAMKY




VARNOSTNA NAVODILA

« Pred montaZo pozorno preberite ta varnostna navodila.

« Da bi se izognili varnostnim tveganjem, upostevaite naslednija navodila. Simboli in njihovi pomeni so prikazani spodaj.

OPOZORILO: Oznacuje nepravilno uporabo te enote, ki lahko povzroéi poskodbe ali smrt.

POZOR: Oznacuje nepravilno uporabo te enote, ki lahko povzroci poskodbe uporabnika (*1) ali $kodo na lastnini (*2).
*1 : Poskodba uporabnika pomeni manj$o nesreco, opeklino ali elektri¢ni udar, ki ne zahteva sprejema v bolni$nico ali dolgotrajnega zdravljenja v bolnisnici.
*2 : Skoda na lastnini pomeni vegjo $kodo, ki vpliva na lastnino ali vire.

Za splos$no uporabo

Ustrezen napajalni kabel delov naprave za zunanjo uporabo mora biti upogljiv in prekrit s polikloroprensko izolacijo (tip HO7RN-F) ali kabel z oznako 60245 IEC66
(1,5 mm2 ali ve€). (MontaZa naprave se izvede v skladu z nacionalnimi predpisi.)

POZOR Montaza klimatske naprave z novim hladilnim sredstvom

+  TAKLIMATSKA NAPRAVA UPORABLJA NOVO HLADILNO SREDSTVO (R410A), KI NE UNICUJE OZONSKE PLASTI.
Na hladilno sredstvo R410A lahko vplivajo necistoce, kot so voda, oksidirajoée membrane in olja, saj je tlak R410A hladilnega sredstva pribl. 1,6-krat visji od hladilnega
sredstva R22. Poleg uporabe novega hladilnega sredstva smo zamenijali tudi strojno olje hladilne naprave. Zato poskrbite, da med montaZo v hladilni krogotok klimatske
naprave z novim hladilnim sredstvom ne vdrejo voda, prah, staro hladilno sredstvo ali strojno olje hladilne naprave. Da bi se izognili mesanju hladilnega sredstva in
strojnega olja hladilne naprave, so velikosti dovodnih odprtin polnilnih nastavkov na glavni enoti drugacne od tistih, ki so namenjene obi¢ajnemu hladilnemu sredstvu,
zato boste potrebovali orodja razli¢nih velikosti. Za prikljucitev cevi uporabite nove in iste vezne elemente za cevi, ki so odporni na visok tlak, zasnovani posebej za R410A
in preprecujejo vstop vode ali prahu. Ne uporabite obstojecih cevi in veznih elementov, saj morda niso dovolj odporni na visok tlak in lahko vsebujejo necistoce.

NEVARNO

+  NAPRAVO LAHKO UPORABLJA SAMO USPOSOBLJENO OSEBJE.

+  PRED IZVAJANJEM ELEKTROINSTALACIJSKIH DEL OBVEZNO IZKLJUCITE GLAVNO NAPAJANJE. POSKRBITE, DA SO IZKLOPLJENA VSA NAPETOSTNA
STIKALA.

V NASPROTNEM PRIMERU LAHKO PRIDE DO ELEKTRICNEGA UDARA.

+  PRAVILNO PRIKLJUCITE PRIKLJUCNI KABEL. CE JE PRIKLJUCNI KABEL NEPRAVILNO PRIKLJUCEN, LAHKO PRIDE DO POSKODB ELEKTRICNIH DELOV.

+  PRED MONTAZO PREVERITE, DA KABEL ZA OZEMLJITEV NI PREKINJEN ALI IZKLJUCEN.

+ NAPRAVE NE MONTIRAJTE V BLIZINI VECJIH KONCENTRACIJ VNETLJIVIH PLINOV ALI PLINSKIH HLAPOV.

V NASPROTNEM PRIMERU LAHKO PRIDE DO POZARA ALI EKSPLOZIJE.

+ DA BI PREPRECILI PREGREVANJE NOTRANJE ENOTE IN NEVARNOST POZARA, ENOTO POSTAVITE NA ZADOSTNO RAZDALJO (VEC KOT 2 M) OD VIROV
TOPLOTE, KOT SO RADIATORJI, GRELNIKI, PECI, PECICE ITN.

+  CE ZELITE KLIMATSKO NAPRAVO MONTIRATI NA DRUGEM MESTU, PAZITE, DA SE PRI PREMIKANJU NAPRAVE NAVEDENO HLADILNO SREDSTVO (R410A)
V HLADILNEM KROGOTOKU NE ZMESA Z DRUGIMI PLINI. CE SE ZRAK ALI DRUGI PLINI POMESAJO S HLADILNIM SREDSTVOM, SE TLAK PLINOV V HLADILNEM
KROGOTOKU IZJEMNO POVISA, ZARADI CESAR LAHKO CEV POCI IN POSKODUJE UPORABIKA.

+ V PRIMERU UHAJANJA HLADILNEGA PLINA IZ CEVI MED MONTAZNIMI DELI NEMUDOMA PREZRACITE PROSTOR. CE MED POZAROM ALI KAKO DRUGECE
PRIDE DO SEGREVANJA HLADILNEGA PLINA, SE TVORI STRUPEN PLIN.

OPOZORILO

+ V enoto nikoli ne posegajte z odstranjevanjem varnostnih za$¢it ali tako, da zaobidete varnostna zaporna stikala.

+ Za montazna dela se obrnite na dobavitelja maloprodajnega zastopnistva ali prodajalca, ki nameséa enote. Ce boste montaZo opravili sami, lahko zaradi nepravilne
montaZe povzrocite iztekanje vode, elektri¢ni udar ali pozar.

+ Potrebno je navedeno orodje in deli cevovoda za model R410A in montaza mora biti izvedena v skladu z navodili za montaZzo. Hladilno sredstvo tipa HFC R410A
ima 1,6-krat visji tlak kot obi¢ajna hladilna sredstva (R22). Uporabite navedene dele cevovoda in zagotovite pravilno montaZzo, v nasprotnem primeru lahko pride do okvar
in/ali poskodb. Istocasno lahko pride tudi do iztekanja vode, elektricnega udara ali poZara.

+  Poskrbite, da boste enoto montirali na mestu, ki lahko prenese tezo enote. Ce mesto ne more prenesti teze enote ali montaza ni pravilna, lahko enota pade in vas
poskoduje.

« Elektroinstalacijska dela mora opraviti usposobljeni elektroinzenir v skladu s pravilnikom o tak$nih montaznih delih, nacionalnimi predpisi za elektricne napeljave in navodili
za montaZzo. Uporabiti je treba poseben tokokrog in nazivno napetost. Nezadosten dovod elektriéne energije ali nepravilna montaza lahko privede do elektricnega udara
ali pozara.

«  Zapovezavo notranje in zunanje enote uporabite gumiran kabel. Posredne povezave in povezave s ceplienimi ali enoZilnimi kabli niso dovoljene. Nepravilna povezava
ali pritrditev lahko privede do poZara.

« Napeljava med notranjo in zunanjo enoto mora biti dobro oblikovana, da je lahko pokrov trdno pritrjen. Nepravilna montaZa pokrova lahko povzroci povi§anje temperature,
pozar ali elektri¢ni udar na terminalskem obmocju.

« Poskrbite, da boste uporabljali samo odobrene pripomocke ali predpisane dele. V nasprotnem primeru lahko pride do padca enote, iztekanja vode, pozZara ali elektricnega
udara.

+  Po montazi preverite, da hladilni plin ne uhaja. Ce hladilni plin uhaja iz cevi v prostor in ga segreje pozar ali nekaj drugega, kot npr. grelec ventilatorja, pegica ali plinski
Stedilnik, to povzroca tvorjenje strupenih plinov.

« Poskrbite za ustrezno ozemljitev opreme. Kabla za ozemljitev ne povezujte s plinsko ali vodovodno cevjo, strelovodom ali telefonskim kablom za ozemljitev.

Neustrezna ozemljitev je lahko vzrok elektricnega udara.

+ Enote ne namesgajte na mesta, kjer lahko pride do uhajanja vnetijivih plinov. Ce ob encti pride do uhajanja ali kopi¢enja vnetijivih plinov, lahko to privede do pozara.

+ Zanamestitev enote ne izberite mesta, kjer je veliko vode in vlage, kot je npr. kopalnica. Razpadanje izolacije lahko privede do elektricnega udara ali pozara.

* Montaza mora biti izvedena v skladu s temi navodili za montazo. Nepravilna montaza lahko privede do iztekanja vode, elektricnega udara ali pozara. Pred vklopom
enote preverite naslednje:

Prepri¢ajte se, da je cevovod pravilno namesc¢en in da ne prihaja do uhajanja.
Preverite, ali je servisni ventil odprt. Ce je servisni ventil zaprt, lahko pride do nadtlaka in poskodbe kompresorja. Istoéasno lahko ob uhajanju iz prikljuénih delov pride
do vsrkavanja zraka in nadtlaka, kar lahko povzro¢i okvare enote ali poskodbe.

+  Priizérpavanju se prepricajte, da ste pred odstranitvijo cevi hladilnega sredstva izkljugili kompresor. Ce odstranite cev hladilnega sredstva med delovanjem kompresorja
z odprtim servisnim ventilom, lahko pride do vsrkavanja zraka in nadtlaka, kar lahko povzroci okvare enote ali poskodbe.

« Ne spreminjajte elektri¢cnega kabla, ga ne prikljucujte na sredini ali uporabljajte podalj$ka z razdeliinikom. Sicer lahko pride do napake na napeljavi, izolaciji ali preseZznega

toka, ki lahko povzro¢i pozar ali elektri¢ni udar.

Montaza naprave se izvede v skladu z nacionalnimi predpisi za elektricne instalacije.

Ce opazite kakrsnokoli poskodbo, enote ne namescajte. Takoj kontaktirajte pooblascenega zastopnika.

Ne uporabljajte drugih hladilnih sredstev, kot so dolo¢ena za polnjenje ali menjavo.

Sicer lahko v hladilnem krogotoku nastane izjemno visok tlak, zaradi ¢esar lahko pride do izpada delovanja, eksplozije naprave ali poSkodbe telesa.




POZOR

« Pred montaZo enote ne izpostavljajte vodi ali vlagi, sicer lahko pride do elektricnega udara. Ne shranjuijte je v vlazni kleti in je ne izpostavljajte dezju in vodi.

« Ko odstranite embalaZo, enoto podrobno preglejte zaradi moznih poskodb.

« Ne montirajte na mestu, ki lahko poveca vibriranje enote. Naprave ne montirajte na mestu, ki lahko poveca nivo hrupa enote ali kjer bi lahko hrup in izpihan zrak motila
sosede.

« Pred montaZo naprave pozorno preberite ta navodila za montaZo. Vsebujejo nadaljnja pomembna navodila za pravilno montaZo.

« Ta naprava mora biti povezana na glavno napeljavo prek zas¢itnega stikala glede na mesto montaze enote. V nasprotnem primeru lahko pride do elektricnega udara.

« Zanastavitev odtocne cevi za ustrezno odvajanje vode iz enote sledite navodilom za montaZo. Poskrbite za izlivanje vode, ki je se nabrala v enoti. Neustrezno odvajanje
lahko povzroéi iztekanje vode, ki lahko poskoduje pohistvo.

+ Matico z zarobkom zategnite z momentnim kljuéem po opisani metodi. Ne uporabite prevelike sile. V nasprotnem primeru lahko po dolgi uporabi matica poci in povzroci
uhajanje hladiinega sredstva.

« Pri montazi nosite rokavice (debele rokavice, npr. bombaZzne). V nasprotnem primeru se lahko pri delu s predmeti z ostrimi robovi poskodujete.

* Ne dotikajte se predela za vstop zraka ali aluminijastih reber enote. Lahko pride do poskodbe.

« Zunanje enote ne name$¢ajte na mesta, kjer bi na njej lahko gnezdile male Zivali. Majhne Zivali lahko vstopijo in se dotaknejo elektri¢nih delov enote in tako povzrocijo
okvaro ali pozar.

* Uporabnik mora poskrbeti za red in ¢isto¢o okoli enote.

« Po kon¢ani montaZi preizkusite delovanje naprave in stranki razloZite, kako uporabljati in vzdrZevati enoto v skladu z navodili za montaZo. Prosite stranko, da shrani
navodila za uporabo skupaj z navodili za montaZzo.

* Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za $kodo, ki je nastala zaradi neupostevanja teh navodil.

ZAHTEVA PO OBVESCANJU LOKALNEGA DOBAVITELJA ELEKTRICNE ENERGIJE

Poskrbite, da o montazi naprave obvestite lokalnega dobavitelja elektricne energije $e pred namestitvijo. V primeru, da nastopijo teZave ali se dobavitelj z montaZo ne strinja,
bo servisna agencija izvedla ustrezne protiukrepe.




MONTAZNA SHEMA NOTRANJE IN ZUNANJE ENOTE

K Za cevi levo in levo zadaj \

1) Montazna
ploca I

%O mm,
ali veQ>

Stena

¢ Za lazji dostop med montaZo namestite
podlogo med notranjo enoto in steno

in notranjo enoto nagnite.

-~

Odtoéna cev naj ne bo ohlapna.

Odprtino za cev
prireZite malce
posevno.

Zadtitna cev

QOdto¢no cev namestite tako,
(ﬂa bo nagnjena navzdol. /

Lesni vijak s ploséato glavo

Baterijski
viozki

Z

[Pomoine cevi lahko prikljucite levo, \
levo zadaj, desno zadaj, desno,
desno spodaj ali levo spodaj.

U (Pritrdite na
sprednjo plos¢o.)
(8) Fiter

Pokrov za baterijske Lesni vijak s plos¢ato
alavo
8
Drzalo za daljinski
upravijalnik
Desno (::l
Izolirni trak (%
(2) Brezzieni daljinski upravijalnik Namestite ga, Desno zadaj

ko preizkusite odtok.
Desno Levo Levo
spodaj zadaj

\_ Levo spodaj J

PriloZen daljinski upravljalnik je brezzic¢en,
lahko pa ga tudi prikljucite prek kabla.

Za zi¢no upravljanje glejte razdelek
»Kako prikljuciti daljinski upravijalnik

za Zi¢no upravljanje«.

Pri montazi zunanje enote pustite prostor
v vsaj dve smeri (A), (B), (C) ali (D), 100 mm

ki so prikazane na sliki desno. alive¢

Cevi hladilnega krogotoka izolirajte
1 lo¢eno, ne skupaj.

600 mm ali ve¢

«——Objemka
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\Podaljéek

odtocne cevi
- (ni prilozen,

Opomba:
+ Podrobnosti o dodatnih in montaznih ‘}HH i ‘I\I!‘!““ i

delih najdete na seznamu dodatnih delov. UJ I
- Nekatere slike se lahko razlikujejo 600 mm gl I

o m Al
od dejanskih delov. alivet i H\l| I
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Polietilenska pena, odporna
priskrbi na vrocino, debeline 8 mm
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Dodatni montazni deli ) Montaza zunanje enote s pritrditvenimi vijaki

«  Ce bo zunanja enota izpostavljena mo&nemu vetru, jo pritrdite
s pritrditvenimi vijaki in maticami.

Oznaka dela Ime dela Koli¢ina « Uporabite sidrne vijake @8 mm ali @10 mm in matice.

« Ce je potrebno odvajanje odmrznjene vode, pritrdite odtoéni nastavek (9)
in vodotesni pokrovéek (10) na spodnjo plo§¢o zunanje enote pred samo

Cevi hladilnega krogotoka montazo. - 108 mm 125 mm
@ Stran s teko¢ino: 26,35 mm Po en kos ) Dovod zraka
Stran s plinom: @12,70 mm T o L
£ -
o
il 22 iz0laciio cevi 5 |
Material za izolacijo cevi 1 5 =
(polietilenska pena, debeline 8 mm) '
© Kit, izolirni trakovi Po en kos 600 mm -} Odtotna odprtina




NOTRANJA ENOTA

Mesto za montazo J

+ Mesto, ki zagotavlja dovolj prostora okoli zunanje enote, kot je prikazano na shemi.

* Mesto, kjer v blizini dovoda in odvoda zraka ni ovir.

« Mesto, ki omogoc¢a enostavno namestitev cevi do zunanje enote.

+ Mesto, ki omogoc¢a dovolj prostora za odpiranje sprednje plosce.

« Notranja enota mora biti names$¢ena tako, da je njen zgomii del vsaj 2 metra
dvignjen od tal. Na notranjo enoto ne odlagajte drugih predmetov.

POZOR

« lzogibajte se izpostavljanju brezzi¢nega sprejemnika notranje enote
neposredni sonéni svetlobi.

« Mikroprocesor v notranji enoti naj bo dovolj oddaljen od naprav,
ki oddajajo radijske valove
(Za ve¢ podrobnosti glejte navodila za uporabo.)

{ l Daljinski upravljalnik

« Daljinski upravljalnik namestite tako, da med njim in signalom z notranje enote
ni ovir, npr. zaves.

« Daljinskega upravljalnika ne namestite na mesto, ki je izpostavljeno neposredni
son¢éni svetlobi ali viru toplote, kot je pecica.

« Daljinski upravljalnik mora biti od najblizjega TV-sprejemnika ali zvo¢ne opreme
oddaljen najmanj 1 m. (To je potrebno zato, da preprecite motnje slike ali zvoka.)

+ Mesto daljinskega upravljalnika dolocite, kot je prikazano na spodnji shemi.

(Pogled s strani) (Pogled od zgoraj)

™

Notranja enota

Notranja enota

S
5 Doseg
spreiema
Dos Daljinski
sprejema upravijalnik Daljinski

upravijalnik

lzrez odprtine

\ _ in namestitev montazne plosce

" l Izrez odprtine

Montaza cevi hladilnega krogotoka z zadnje strani

o= )

3 || e 0 210
|

Odprtina za cev

( T
I Wl | 265 mm
Sredisce odprtine za cev je nad pustico.

1. Potem ko dolocite polozaj odprtine za cev na montazni plo$¢i (=), izvrtajte
odprtino za cev (@65 mm) pod rahlim naklonom proti zunanji strani.

OPOMBA

«  Ce vrtate v zid, ki je ojacan s kovinsko mrezo, zi¢no mrezo ali kovinsko plo§co,
uporabite obro¢ek za odprtino za cev, ki ga kupite posebe;.

[ l Namestitev montazne plosce

Odprtine za sidrne vijake

2 m ali vec nad tlemi

o S

Odprtina za cev
(@65 mm)

Odprtina za cev 1) Montazna

Vrvica

vijak

Notranja enota Utez
[ l Namestitev montazne plosce neposredno na zid

1. Montazno plo$¢o trdno pritrdite na zid, tako da privijete vijake skozi zgornji in spodnji
del. S tem jo pripravite na namestitev notranje enote.

2. Za namestitev montazne plo$¢e na betonski zid s sidrnimi vijaki uporabite luknje
za sidme vijake, kot je prikazano na spodniji sliki.

3. Montazno plo$¢o vodoravno pritrdite na zid.

POZOR

Pri names$c¢anju montazne plo$c¢e z montaznim vijakom ne uporabljajte lukenj
za sidme vijake. Sicer lahko enota pade z mesta montaze in povzrodi telesne
poskodbe ali $kodo na lastnini.

Montazna plosta
(mora biti naravnana vodoravno)

Sidrni vijak
X O X o

Odprtina s premerom 5 mm
ﬂ [[ [‘\ Pritrdiini vijak
@4x251

™~ Sidrni viozek (lokalni deli)

Strienje
15 mm ali manj

POZOR

Ce enote ne namestite trdno, lahko pade z mesta montaze in povzroéi telesne
poskodbe ali $kodo na lastnini.

«  Ce je zid zgrajen iz lahkih, opeénih ali betonski zidakov in podobno, v zid izvrtajte
odprtine s premerom 5 mm.
« Vstavite sidrne vioZke za ustrezne pritrditvene vijake (7).

OPOMBA

« Montazno plo$co pritrdite tako, da skozi vse $tiri robove in spodnje dele
v zid privijete 4 do 6 montaznih vijakov.



A\

Elektricna prikljucitev

Q Prikljucitev prikljuénega kabla

Napajalni kabel lahko prikljucite brez odstranjevanja sprednje plosce.

1.

EEIN

©ONOoOO

Odstranite mreZo za dovod zraka.

MreZo za dovod zraka dvignite navzgor in jo potegnite proti sebi.

Odstranite zakljuéni pokrov in kabelsko sponko.

. Vstavite prikljuéni kabel (po lokalnih pravilih) v odprtino za cev v steni.

Prikljuéni kabel povlecite skozi odprtino za kabel na zadniji plos¢i, tako da sega okoli
15 cm napre;j.

Prikljuéni kabel do konca potisnite v prikljuéno sponko in ga trdno privijte z vijaki.

. Trdno privijte, vendar ne ve¢ kot 1,2 Nem (0,12 kpem)

Prikljuéni kabel zavarujte s kabelsko sponko.

Na notranjo enoto pritrdite zakljuéni pokrov, puse zadnje plo$¢e in mrezo za dovod
zraka.

POZOR

« Poskrbite, da boste ravnali v skladu s shemo napeljave, ki se nahaja na
notraniji strani sprednje plosce.

« Preverite lokalne elektricne predpise in vsa posebna navodila in omejitve
glede napeljave.

Kabelska sponka

Zakljuéni pokrov Prikljuéna sponka

=
[ Kabei 22 ozemljtev

Prikljuéni kabel

110 mm
Kabel
20 mm za ozemljitev

Prikljuéni kabel

okoli 15¢cm

10 mm

80mm

Dolzina odstranjenega ovoja prikijuénega kabla

OPOMBA

Uporabite samo pramenasti kabel.
Vrsta kabla: Veg kot 1,5 mm? (HO7RN-F ali 60245 I[EC66) ali 1,3 mm? (AWG-16)

Kako prikljuciti daljinski upravljalnik
za ziéno upravljanje

| Notranja enota

Kontrolni kabel

Daljinski upravijalnik

) ‘T,

Q Za notranjo enoto

1
2.
3

MreZo za dovod zraka odprite navzgor.

Varno odstranite dva vijaka na spredniji ploS¢i.

Rahlo odprite spodniji del sprednje plosc¢e in povlecite zgornji del sprednje plosce
proti sebi, da ga odstranite iz zadnje plosce, kot je prikazano na sliki (1).

Ko odstranite sprednjo plo$¢o, odstranite vijake in zaslonski modul z enote,

kot je prikazano na sliki (2), nato odprite sprednji pokrov zaslonskega modula,

kot je prikazano na sliki (3).

Kontrolni kabel namestite v skladu s podrobnostmi in specifikacijami, prikazanimi
na sliki (4).

Kontrolni kabel trdno prikljucite na prikljuéno sponko vezja zaslonskega modula, kot
je prikazano na sliki (5) (trdno pritrdite, vendar ne z ve¢ kot 0,12 Nem (0,01 kpem)).
Povlecite kontrolni kabel skozi odprtino na sprednjem pokrovu zaslonskega modula,
nato ponovno povezite zaslon z glavnim ohi$jem po obratnem postopku, prikazanem
na sliki (2) in (3). Poskrbite, da spredniji in zadnji pokrov zaslonskega modula

ne pritiskata na kontrolni kabel.

Kontrolni kabel namestite na enako razdaljo od notranje enote kot napajalni

in priklju¢ni kabel, kot je prikazano na sliki (6).

Notranjo enoto ponovno sestavite po obratnem postopku, od 1 do 3.

Trdno privijte, vendar
ne z veé kot
0,12N'm (0,01 kp m)

MeZa za dovod zraka

e /,

Zaslonski modul

* Velikost kabla 28-22 AWG (0,08-0,32 mm?)
Zunanji premer ne veé kot 4,7 mm,
dolzina kontrolnega kabla 30 m. ali manj

Terminal
M8 ontrolni kabel

Kontrolni kabel

() _Za daljinski upravljalnik

1.

2.

Odstranite pokrov daljinskega upravljalnika tako, da ga potisnete navzdol

in ga odstranite.

Ce ima baterijske vloZke, jih odstranite. Hkratna uporaba kabla za Zi¢no upravljanje
in baterijskih vlozkov lahko povzroci eksplozijo baterijskih vloZzkov.

Naredite luknjo za vstavljanje kontrolnega kabla, tako da z izvijatem predrete sloj
poliestra, kot je prikazano na sliki (7).

Kontrolni kabel vstavite iz zadnje strani daljinskega upravljalnika, kot je prikazano
na sliki (8).

Pritrdite kontrolni kabel, kot je prikazano na slikah (9) in (10), na terminal s
priloZenimi vijaki (trdno privijte, vendar ne ve¢ kot z 0,25 Nem (0,03 kpem)).
Kontrolni kabel vstavite skozi kanal na zadnji strani daljinskega upravljalnika,

kot je prikazano na sliki (11).

Pritrdite priloZeni vijak (33,1 x 16L) na steno, da obesite daljinski upravljalnik,

kot je prikazano na sliki (12).

Oznacdite in pripravite luknjo za pritrditev vijaka (3,1 x 25L), kot je prikazano

na sliki (12).

Namestite pokrov baterijskih vloZkov, ki ga najdete v vrecki z dodatki in nato
uporabite priloZeni vijak (23,1 x 25L) za pritrditev pokrova baterijskih viozkov

na steno, kot je prikazano na sliki (13) (trdno pritrdite, vendar ne vec¢ kot z 0,15 Nem
(0,02 kpem)).

10. Ponovno namestite pokrov daljinskega upravljalnika.

9I_ 10 mm

* Velikost kabla 28-22 AWG (0,08-0,32 mm®)

@ ]

Odprtina za vstavijanje kabla,
prekrita s slojem poliestra

Kontrolni kabel
/

L/

Zunanji premer ne veé kot 4,7 mm,
dolzina kontrolnega kabla 30 m. ali manj

Kontrolni kabel
Terminal

Privite trdno, vendar ne ve¢
kot 20,25 N m (0,03 kp m)




= Kontrolni kabel Odstranjevanje odtocne cevi
+ Odtocno cev lahko odstranite tako, da odstranite Toplotni izolator

r .L;'_,.)r‘ Kontrolni kabel r ﬁ

| 4 vijak, s katerim je pritrjena, in jo nato izvlecete.
) L :;“glézs(i'f:&;lxi:f;)v «  Pri odstranjevanju odtoéne cevi pazite na ostre

e ko o] ik ) robove jeklene plosce. Zaradi robov se lahko
G; = poskodujete.
« Za montaZo odtocne cevi trdno vstavite odto¢no
cev, da se priklju¢ni del dotika toplotnega izolatorja,
L Stena

Odtoéna cev /

Daljinski upravijalnik in jo nato pritrdite z originalnim vijakom.
'y Odstranjevanje zamaska odtoka

S konicastimi kles¢ami primite

zamasek odtoka in ga izvlecite.

Daljinski upravijalnik

Prvite @31 x 250) Pritrditev zamas$ka odtoka
¥’ da pritrdite pokrov 1) Vstavite inbus klju¢ (4 mm)
L/ baterijskih viozkov v glavo zamaska. 4mm

@

Pokrov za baterijske viozke 2) Zamasek odtoka trdno privijte.

Pri vstavljanju zamagka odtoka ne uporabljajte
mazalnega olja (strojnega ofja hladilne
naprave). Nanos olja povzroti razpadanje

in pustanje zamaska.

Privite trdno, vendar ne z ve&
kot z 0,15 Nem (0,02 kp+m)

Vstavite inbus klju¢
(4 mm).

@ POZOR
Trdno privijte odto¢no cev in zama$ek odtoka, sicer lahko pride do iztekanja
vode.
* Opomba:
1. Za povezavo daljinskega upravljainika s klimatsko napravo je priporo¢ena uporaba
svincenega kabla z dvojno izolacijo. . . . . . .
2. Pri ziénem upravljanju lahko en daljinski upravijalnik upravija le eno notranjo enoto. J V primeru cevi na desni ali levi strani
3. V primeru Zi€nega upravljanja se bo daljinski upravljainik ponastavil na zacetne
nastavitve (funkcije PREDNASTAVITEV, CASOVNIK IN URA bodo ponastavljene « Potem ko z noZem ali iglo zacrtate
na zacetne nastavitve), ko uporabnik izklju¢i napajanje klimatske naprave. odprtine na spredniji plos¢i, jih izrezite
s kle§€ami ali podobnim orodjem.
J Montaza mreze za dovod zraka na notranji enoti Odprtina

+  Zapritrditev mreze za dovod % ) V primeru cevi desno spodaj ali levo spodaj
zraka izvedite obraten postopek
odstranjevanja mreze. «  Potem ko z nozem ali iglo zacrtate odprtine 1
na spredniji plos¢i, jih izreZite s kle§¢ami
E‘E — ali podobnim orodjem.
T Odprtina

) J Prikljuéitev cevi na levi strani

Montaza odtocne in ostalih cevi

«  Prikljuéno cev ukrivite tako, da je names¢ena najve¢ 43 mm nad povrsino stene.
Ce je prikljudna cev namedgena veé kot 43 mm nad povrsino stene, notranja
enota na zidu morda ne bo namescena stabilno.

X . o o Pri ukrivljanju prikljuéne cevi morate uporabiti vzmeteno upogibalo,

* Ker rosenje povzro¢a mehanske tezave, se prepricajte, da ste izolirali obe priklju¢ni da cevi ne zmedkate.
cevi. (Za izolacijo uporabite polietilensko peno.)

J Oblikovanje odtoéne in ostalih cevi

Prikljuéno cev upognite v radiju do 30 mm.

EEEE—— Priljucitev cevi po montaZi enote (slika
(Na sprednjo stran zarobka)
— /7 -
Levo zadaj —
Levo spodaj » ‘
1
Desno spodaj »
Desno |‘

1. Rezanje odprtine v sprednji plo$c¢i z matrico
Za prikljucitev cevi na levi ali desni strani sprednje plosce izreZite odprtino na levi
ali desni strani. Za prikljucitev cevi levo spodaj ali na desni strani naredite s kle§¢ami
odprtino levo spodaj ali na desni strani.

Oblikovanje
odtocne cevi

Priprava cevi

plos¢i z matrico

|

Radij 30 mm (Za cevi, ki jih morate ukiivi, upo(ab\tg
1

Vi takSne s polietilenskim jedrom ali podobno.) |

L

% Uporabite rogaj izvijata, itn.

Rezanje odprtine v sprednji

2. Oblikovanje odto¢ne cevi
Za prikljugitev cevi na levi strani, levo spodaj in levo zadaj morate prilagoditi odto¢no
cev in zamasek odtoka.



OPOMBA Informacije

Ce je cev nepravilno ukrivljena, notranja enota na zidu morda ne bo namesgena Spodniji del notranje enote lahko lebdi
stabilno. zaradi stanja cevovoda in ga ne morete
Potem ko potisnete prikljuéno cev skozi odprtino za cev, povezite priklju¢ne cevi P"!t"dltl na mont_azno P|0_509- \ te_'_Tl

s pomoznimi in jih ovijte z vodotesnim izolacijskim trakom. primeru uporabite (0) prilozene vijake

za pritrditev enote na montazno plo$c¢o.

POZOR
+ Pomozne cevi (dve) in priklju¢ni kabel tesno ovijte z vodotesnim izolacijskim Odvajanje VOde
trakom. Ce so cevi names&c&ene na levi strani ali zadnji levi strani, NG I:
z vodotesnim izolacijskim trakom ovijte samo pomozne cevi (dve).
1. Odtocno cev speljite tako, da visi navzdol.
OPOMBA

Pomozne cevi " - N " ~ . . .
Prikiucni kabel Odprtino za cev izvrtajte nekoliko po$evno proti zunanji strani.

Odtogna cev ne sme biti zvita
v obliki valov.

Odtoéna cev

Montazna plos¢a se ne sme dvigati.

« Pazljivo namestite cevi tako, da ne $trlijo ven iz zadnje plo$¢e
notranje enote.
« Pomozne in priklju¢ne cevi pazljivo povezite skupaj
in odreZite izolacijski trak, ki je navit okoli priklju¢ne cevi, da preprecite dvojni
ovoj traku na spoju. Nato prelepite spoj z navadnim izolirnim trakom, itn.
+  KerroSenje povzroca mehanske tezave, se prepricajte, da ste izolirali Konoa odiogne cevi Konca odiogne cevi
obe prikljuéni cevi. (Za izolacijo uporabite polietilensko peno.) ne vstavijajte v vodo. ne vstavijajte v odtocni jasek.
«  Cevi ukrivite zelo previdno, da jih ne boste zmeckali.

2. \éodo speljite v odto¢no posodo in poskrbite, da se odtece na prostem.
g . . . 3. Ce prikljucite podalj$ek odtocne cevi, izolirajte priklju¢ni del podalj$ka
Pritrjevanje notranje enote )

cevi z za$¢itno cevjo.

A\
Zastitna cev
1. Cev potisnite skozi odprtino v zidu in notranjo enoto obesite na zgornji zati¢ \ Q
na montazni plo&ci. N
2. Notranjo enoto zazibajte levo in desno, da preverite, ali je res trdno obesena | l—”: ————— MIDM
na montazno plosco. t ~ F Podalisek odtocne cevi
3. Notranjo enoto pritiskajte ob zid in na montazno plo¢o zataknite spodnji del. Odtocna cev Vsobi

Notranjo enoto povlecite proti sebi, da preverite, ali je res trdno obesena
na montazno plo$co.

POZOR

Odto¢no cev namestite tako, da se voda iz enote odvaja pravilno.
Zaradi nepravilnega odvajanja vode lahko pride do kapljanja.

Obesite tukaj.

(1) Montazna plosca

Ta klimatska naprava je zasnovana tako,

Zatie da vodo, ki se zaradi rodenja nabira na zadnji Stena
Pritisnite (za odstranitev) strani notranje enote, odvaja v odto¢no posodo.
f ite i 5 Zato napajalnega kabla in drugih delov ne shranjujte Odvodno
« Da notranjo enoto odstranite iz montazne vodilo

vi$je od odvodnega vodila.

Prostor za cevi

Pritisnite Pritisnite

ZUNANJA ENOTA
< Mesto za montazo ) A i

plo$ce, povlecite notranjo enoto proti sebi
in na navedenih mestih hkrati potiskajte
navzgor njen spodnji del.

) ' ' ' ’ o ) sprednjia || 5
+ Mesto, ki zagotavlja dovolj prostora okoli zunanje enote, kot je prikazano na shemi. P m'n i
* Mesto, ki prenese teZzo zunanje enote in med delovanjem ne poveca hrupa <:| - Zastitna streha Montirajte najmanj 50 cm
in vibracij U \Zosnastens  nad zgomjo mejo
> . L . kopitenja snega.
« Mesto, kjer hrup pri samem delovanju in izpihan zrak, ne motita sosedov.
« Mesto, ki ni izpostavljeno mo¢nemu vetru. — Najmani
« Mesto, kjer v bliZini ne izhajajo vnetljivi plini. 50 cm
« Mesto, kjer naprava ne ovira prehoda. .. .
« e montirate zunanjo enoto na visini, na nosilec pritrdite tudi noge naprave. sideni Zgornja meja kopicenja snega
« Dopustna dolZina priklju¢ne cevi je do 20 m. Vijaki
« Hladilnega sredstva ni potrebno dodajati, dokler je dolZina priklju¢ne cevi 15 m % _ Nosilni okvir
ali man;. 1 1

« Dodati boste morali 20 g hladilnega sredstva na meter dodane priklju¢ne cevi
za montazo, zahtevana dolzina priklju¢ne cevi je med 16 m in 20 m.
« Dopustna visina je do 10 m.
« Mesto, kjer iztekanje vode ne povzroca tezav. POZOR
1. Zunanjo enoto montirajte na mestu, kjer ni ovir dovoda ali odvoda zraka.

NaVOdiIa za montaio v regijah 2. Ce je zunanja enota montirana na mestu, ki je konstantno izpostavljeno
) moc¢nemu vetru, npr. v obalnih predelih ali na visokih zgradbah, namestite
kjer sneii in SO nizke tem perature kanal ali vetrobran, da bo delovanje ventilatorja nemoteno.
& 3. Zlasti na vetrovnih podrogjih enoto montirajte tako, da je zas¢itena pred
vetrom.

« Zaodvajanje vode ne uporabljajte prilozenega odtoénega nastavka. 4. Montaza na naslednjih mestih lahko privede do okvare.

Vodo izpustite neposredno iz vseh odtoénih odprtin. Na teh mestih naprave ne montirajte.
«  Zunanjo enoto zas€itite pred kopidenjem snega tako, da montirate nosilni okvir * Mesto, ker je polno strojnega olja

in nanj pritrdite zas¢itno streho in zas¢itno plo$co. + Mesto, kjer je polno soli, npr. na obali
«  Ne uporabljajte dvoplastnih modelov. * Mesto, na katerem se pojavija

zvepleni plin

* Mesto, kjer je velika verjetnost
visokofrekvenénih valov, kot npr.
od avdio opreme, varilnika
in medicinske opreme




Prikljuéne cevi hladilnega krogotoka

()_Robljenje

1. OdreZite cev z rezalnikom za cevi.
‘\ Posevnost Neravnost 2Zvitost
% mod g d

2. Matico z zarobkom vstavite v cev in zarobite cev.

* Predpi mere prir ju: A (enota: mm)

Tog (vrsta prijema)

Zunanji premer Uporabljeno orodje Uporabljeno obi¢ajno
bakrene cevi R410A orodje
26,35 od0do 0,5 od1,0do 1,5
212,70 0d0do 0,5 od1,0do1,5

Dvokrilna matica (tip krilne matice)

A Zunanji premer bakrene cevi R410A
x
26,35 od 1,5do 2,0
Matrica Cov 212,70 0d2,0do25

J Zategnitev napeljave

Poravnajte sredini prikljunih cevi in ro¢no privijte matico z zarobkom, kolikor je mogoce.
Nato matico zategnite s kljuéem za matice in momentnim kljuéem, kot je prikazano

na sliki.
Delnispoj | I R ) " g Matica z zarobkom
Stran z zunanjim Stran z notranjim
navojem navojem

Zategnite s kjugem. Zategnite z momentnim Kljugem.

POZOR

Ne uporabite prevelike sile. V nasprotnem primeru lahko glede na okoli$¢ine
matica poci.

(Enota: N m)

1. S polnilno cevjo povezite razdelilni ventil in servisno odprtino zapornega ventila

na strani s plinom.

Polnilno cev prikljucite na prikljuéek na vakuumski ¢rpalki.

. Popolnoma odprite stransko rocko za nizek tlak na merilniku razdeliinega ventila.

. Vkljucite vakuumsko ¢rpalko za zacetek iz&rpavanja. IzErpavanje izvajajte priblizno
15 minut, ¢e je dolZina cevovoda 20 metrov. (15 minut za 20 metrov) (predvidoma
s kapaciteto ¢rpalke 27 litrov na minuto) Nato potrdite, da je vrednost na merilniku
tlaka spojine =101 kPa (-76 cmHg).

. Zaprite stransko rocico ventila za nizek tlak na merilniku razdelilnega ventila.

Popolnoma odprite steblo zapornih ventilov (na strani za plin in teko¢ino).

Odstranite polnilno cev iz servisne odprtine.

Dobro privijte pokrove zapornih ventilov.

AN

PN O

Merilnik tlaka zmesi Merilnik tiaka

—101 kPa
(=76 cmHg)

Razdelilni ventil

Rotica Hi
(Pustite popolnoma zaprto)

Polnilna cev.
(samo zaR410A )

Polnilna cev
(samo za R410A )

Prikljuéna cev
Adapter vakuumske &rpalke

za prepreevanje nasprotnega
toka (samo za R410A )

Zaporni ventil na strani za plin

Servisna odprtina (jedro ventila (igla za nastavitev))

Zaporni ventil na strani za tekotino

POZOR

+ 5 POMEMBNIH UKREPOV PRI DELU S CEVOVODOM

(1) Odstranite prah in vlago (znotraj priklju¢nih cevi).

(2) Zategnite priklju¢ke (med cevmi in enoto).

(3) Iz&rpaijte zrak iz prikljuénih cevi in z VAKUUMSKO CRPALKO.

(4) Preverite, da ne uhaja plin (spojne tocke).

(5) Prepricajte se, da so zaporni ventili pred delovanjem povsem odprti.

) Varnostna navodila za uporabo zapornih ventilov

Do konca odprite steblo ventila, vendar ne ¢ez zaporo.

Velikost cevi zapornega ventila Velikost inbus klju¢a

12,70 mm in man;jsi A=4mm

Zunanji premer bakrene cevi Zatezni moment

6,35 14 do 18 (1,4 do 1,8 kp'm)

@ 12,70 50 do 62 (5,0 do 6,2 kp'm)

« Zatezni moment zarobka prikljuénih cevi
Tlak R410A je visji od R22. (Pribl. 1,6-krat)
Zato trdno zategnite cevi zarobka,
ki povezujejo zunanjo in notranjo enoto
z navedenim zateznim momentom
in zateznim kljuéem. Ce je zarobek cevi
nepravilno priklju¢en, lahko poleg uhajanja
plina povzro¢i tudi tezave v hladilnem
krogotoku.

/ Zarobek na strani
notranje enote

Zarobek na strani
zunanje enote

Izérpavanje

Po prikljucitvi cevovoda na notranjo enoto lahko vakuumsko izérpavanje izvedete
naenkrat.

() 1ZERPAVANJE ZRAKA

Izérpajte zrak v prikljuénih ceveh in v notranji enoti z vakuumsko &rpalko.
Hladilnega sredstva ne uporabite v zunanji enoti. Za podrobnosti glejte navodila
za uporabo vakuumske ¢rpalke.

J Uporaba vakuumske ¢rpalke

Poskrbite, da boste vakuumsko ¢rpalko uporabljali s funkcijo preprecevanja nasprotnega
toka, tako da olje v Erpalki ne bo teklo nazaj v cevi klimatske naprave, ko se ¢rpalka
ustavi. (Ce olje vakuumske &rpalke vstopi v klimatsko napravo, ki uporablja R410A,
lahko pride do napak v hladiinem krogotoku.)

15,88 mm A=5mm

« Tesno zategnite krovno matico ventila z momentom iz naslednje tabele:

Krovna | Velikost krovne

matica matice (H) Moment
14~18 N'-m

Krovna H17-H19

matica (1,4 do 1,8 kp-m)

droga o -

ventila H22-H30 | (g 33?104422'*‘(';_"1)
8~12 N'm

Krovna H14

matica (0,8 do 1,2 kp-m)

servisne

i 14~18 N'm
odprtine H7 (1,4 do 1,8 kp'm)

Krovna matica
droga ventila

Elektricna prikljucitev

1. Odstranite pokrov ventila, pokrov elektri¢nih delov in kabelsko sponko na zunaniji
enoti.

2. Prikljuéne kable prikljucite na terminal, kot je s Stevilkami ozna¢eno na prikljuéni
sponki zunanje in notranje enote.

3. Napajalni in prikljuéni kabel previdno vstavite v prikljuéno sponko in ga trdno privijte
z vijaki.

4. Za izolacijo kablov, ki jih ne boste uporabili, uporabite izolirni trak itn.

Postavite jih tako, da se ne dotikajo elektri¢nih ali kovinskih delov.

Napajalni in priklju¢ni kabel zavarujte s kabelsko sponko.

Pritrdite pokrov elektri¢nih delov in pokrov ventila na zunanjo enoto.

oo



Elektroinstalacijska dela J Model 18 razred [ 22 razred

o Vir napajanja 220-240V enofazni, 50Hz
220-230V enofazni, 60Hz

1. Napajalna napetost mora biti enaka nazivni napetosti klimatske naprave. Najvecja jakost toka 10,0A | 13,5A

2. Vir napajanja pripravite za izklju¢no uporabo s klimatsko napravo. Jakost viignice in varovalke IETY | 16

OPOMBA Napajalni kabel HO7RN-F ali 60245 IEC66 (1,5 mm? ali vet)
+  Vrsta kabla: HO7RN-F ali 60245 [EC66 (1,5 mm? ali veg)
POZOR
! Dolzina odstranjenega ovoja prikljuénega kabla . r(;lealziéna elektricna prikljucitev lahko povzro¢i pregretje nekaterih elektricnih I:

+ Prepricajte se, da ste napeljavo od notranje do zunanje enote napeljali

v skladu z lokalnimi predpisi (velikost kabla, nacin napeljave itn.).

Vsak kabel mora biti trdno priklju¢en.

Ce napeljava ni pravilna ali popolna, bo povzrogila vzig ali dim.

Vir napajanja pripravite za izkljuéno uporabo s klimatsko napravo.

To napravo lahko prikljucite v glavno napeljavo. Prikljucitev na fiksno
elektriéno napeljavo: v fiksno elektri¢no napeljavo se mora vgraditi stikalo,
ki prekine stik med vsemi poli in ima med kontakti najmanj 3 mm razmika.

Prikljuéna sponka

£
(@ [Je ][] o]

Prikljuéni kabel Lﬁ\ Napajalni kabel

OPOMBA

Priklju¢ni kabel

123 L L NL
[ [
i i i i i +  Vrsta kabla: ve¢ kot 1,5 mm? (HO7RN-F ali 60245 IEC66) ali 1,3 mm? (AWG-16)

o (=]
- 40 . 40
30 30
Kabel za ozemljitev Kabel za ozemljitev
Prikljuéni kabel Napajalni kabel
. Preizkus uhajanja plina ) Py Py
K]
Preverite spojna mesta BB
na notranji enoti
/ - -
= S Preizkus delovanja )
Za vklop nagina TESTNEGA DELOVANJA (COOL) 10 sekund pritiskaite tipko [RESET].
(Sledil bo kratek zvoéni signal.)
Preverite spojna mesta
na zunanji enoti « Preverite spoje matic z zarobki
za primer pu$c¢anje plina z detektorjem
A plina ali milnico.

O O O O O

_lzbira nacina A-B na daljinskem upravljalniku)

RESE

« Ce sta v istem prostoru ali dveh sosednjih prostorih montirani dve notranji enoti,

lahko pri upravljanju posamezne enote obe enoti hkrati prejmeta signal daljinskega Tipka RESEST

upravljalnika in za¢neta delovati. V tem primeru lahko lo¢eno upravljanje posamezne

enote nastavite tako, da na enem od obeh daljinskih upravljalnikov izberete nacin B. . . . .

(Oba sta tovarnisko nastavijena na nacin A.) Nastavitev za samodejni ponovni zagon )
« Notranja enota ne prejme signala, ¢e je nastavljena drugace kot daljinski N\

upravljalnik.

Ta naprava je zasnovana tako, da se lahko po izpadu toka samodejno vklopi v enak

« Med nac¢inom A in nacinom B ter prostorom A in prostorom B pri priklju¢evanj " 5 .
! ! ! P np pri prikjucevanju nacin delovanja kot pred izpadom.

cevi in kablov ni povezave.

Nastavitev lo¢enega daljinskega upravljanja posamezne notranje enote, ¢e sta 2 enoti
Ze montirani blizu skupaj. Informacije

Nastavitev na¢ina B daljinskega upravljalnika. Izdelek ima ob nakupu funkcijo samodejnega zagona izklopljeno.

1. Za VKLOP klimatske naprave pritisnite tipko [RESET] na notranji enoti. Vkljucite jo, Ce je potrebno.

2. Daljinski upravljalnik usmerite proti notranji enoti.

3. S konico svinénika pritisnite in drzite gumb [CHECK] na daljinskem upravljalniku. . .
Na zaslonu se bo prikazal znak »00« (slika (1)). \ l Nastavitev samode]nega ponovnega zagona
4. Pritisnite tipko [MODE] med pritiskanjem tipke [CHECK], na zaslonu se bo prikazal
znak »B«, znak »00« bo izginil in klimatska naprava se bo IZKLOPILA. 1. Za nastavitev delovanja pritisnite in 3 sekunde drzite tipko [RESET] na notraniji enoti.
Nacin B daljinskega upravljalnika je shranjen (Slika (2)). (3 zvoéni signali in lutka za DELOVANJE utripa [ () ] 5-krat na sekundo 5 sekund)
Opomba: 1. Za ponastavitev daljinskega upravljainika na na&in A ponovite zgornje korake. 2. Za preklic delovanja pritisnite in 3 sekunde drzite tipko [RESET] na notraniji enoti.
2. Pri naginu A se na zaslonu simbol »A« ne prikaZe. 3 zvoéni signali in lugka za DELOVANJE [ () Jne utripa)
3. Privzeta tovarniska nastavitev daljinskega upravljainika je nacin A. +  Ce sta nastavljeni funkciji ¢asovnikov za VKLOP ali IZKLOP, se DELOVANJE

PONOVNEGA ZAGONA ne aktivira.



ZAZNAMEK




MERE PREDOSTROZNOSTI

« Patzljivo procitajte ove mere predostroZnosti pre ugradnje.
« Obavezno se pridrzavajte navedenih mera da biste izbegli bezbednosni rizik. U nastavku su prikazani simboli i njihova znacenja.
UPOZORENJE : Oznacava da nepravilno kori¢enje uredaja mozZe da prouzrokuje tesku povredu ili smrt.
OPREZ: Oznac¢ava da nepravilno kori$¢enje uredaja moze da prouzrokuje povredu (*1) ili ostecenje imovine (*2).
*1: Li€na povreda oznacava manju nezgodu, opekotinu ili strujni udar koji ne zahteva prijem na bolni¢ko lecenje ili ponavljanje lec¢enja.
*2: Ostecenje imovine oznacava vecu $tetu koja uti¢e na imovinu ili resurse.

Za opstu javnu upotrebu

Kabl za napajanje za delove uredaja za spoljnu upotrebu je fleksibilan kabl obloZen najmanje polihloropenom (dizajn HO7RN-F) ili kabl oznake 60245 IEC66 (1,5 mm? ili vie).
(Uredaj se ugraduje u skladu sa nacionalnim propisima.)

OPREZ Ugradnja novog rashladnog klima uredaja

+  OVAJ KLIMA UREDAJ KORISTI NOVO RASHLADNO SREDSTVO HFC (R410A), KOJE NE OSTECUJE OZONSKI OMOTAC.
Rashladno sredstvo R410A je sklono uticajima necisto¢a, kao $to su voda, oksidirane membrane i ulja jer pritisak sredstva R410A je oko 1,6 puta jaci od sredstva R22.
Uz primenu ovog novog rashladnog sredstva, promenjeno je i rashladno masinsko ulje. Zbog toga u toku ugradnje osigurajte da voda, prasina, drugo rashladno sredstvo
ili rashladno masinsko ulje ne ude u rashladni sistem klima uredaja sa novim rashladnim sredstvom. Da bi se izbeglo mesanje rashladnog sredstva i rashladnog masinskog
ulja, velicina odeljka za otvore za punjenje na glavnoj jedinici se razlikuje od otvora za standardno rashladno sredstvo i potreban je alat drugacije veli¢ine. Kao cevi
za povezivanje koristite nov i &ist materijal koji moze da podnese visok pritisak, osmislien samo za R410A i uverite se da voda i prasina ne udu u njih. Stavise,
ne koristite postojeée cevi jer maksimalni pritisak koji mogu da podrze moZda nije dovoljan, a uz to mogu da sadrze necistoce.

OPASNOST

* SMEJU DA KORISTE SAMO KVALIFIKOVANE OSOBE. R N i

+ ISKLJUCITE GLAVNO NAPAJANJE PRE BILO KAKVOG RADA NA ELEKTRICNIM INSTALACIJAMA. UVERITE SE DA SU SVI PREKIDACI ISKLJUCENI.
AKO SE NE PRIDRZAVATE UPUTSTAVA, MOZE DOCI DO STRUJNOG UDARA.

+ ISPRAVNO POVEZITE PRIKLJUCNI KABL. AKO PRIKLJUCNI KABL NIJE ISPRAVNO POVEZAN, TO MOZE DA PROUZROKUJE STETU NA ELEKTRICNIM
DELOVIMA.

+ UVERITE SE DA UZEMLJENJE NIJE PREKINUTO ILI ISKLJUCENO PRE UGRADNJE.

+  NE UGRADUJTE U BLIZINI KONCENTRISANOG ZAPALJIVOG GASA ILI GASNIH ISPARENJA.
AKO SE NE PRIDRZAVATE UPUTSTVA, MOZE DA DODE DO POZARA ILI EKSPLOZIJE.

+ DA BI SE SPRECILO PREGREVANJE UNUTRASNJE JEDINICE | PROUZROKOVANJE STETE OD POZARA, POSTAVITE JEDINICU DALEKO (VISE OD 2 METRA)
OD 1ZVORA TOPLOTE, KAO STO SU RADIJATORI, GREJALICE, PECI, SPORETI | SLICNO.

+  KADA SE KLIMA UREDAJ PREMESTA ZBOG UGRADNJE NA DRUGOM MESTU, BUDITE PAZLJIVI DA SE NAVEDENO RASHLADNO SREDSTVO (R410A)
NE MESA SA DRUGIM GASNIM SREDSTVIMA U RASHLADNOM SISTEMU. AKO DOBE DO MESANJA DRUGOG GASA SA RASHLADNIM SREDSTVOM,
PRITISAK GASA U RASHLADNOM SISTEMU POSTAJE PREVISE VISOK | MOZE DA DOVEDE DO PUCANJA CEVI | POVREDA.

+ AKO DOBE DO CURENJA RASHLADNOG SREDSTVA IZ CEVI TOKOM UGRADNJE, ODMAH PROVETRITI PROSTORIJU. AKO DOBE DO GREJANJA RASHLADNOG
GASA PLAMENOM ILI NA DRUGI NACIN, DOLAZI DO STVARANJA OTROVNOG GASA.

UPOZORENJE

« Nikad ne menjajte uredaj uklanjanjem bezbednosnih zastita ili prespajanjem bezbednosnih prekidaca.

« Ugradnju mora da izvrsi ovla¢eni prodavac ili profesionalni serviser. Samostalna ugradnja moZe da prouzrokuje curenje vode, strujni udar ili poZar kao posledicu
neispravne ugradnje.

« Neophodan je navedeni alat i delovi cevi za model R410A, a ugradnja mora da se izvrsi u skladu sa uputstvom. HFC tip rashladnog sredstva R410A ima 1,6 puta visi
pritisak od standardnog rashladnog sredstva (R22). Koristite navedene delove cevovoda i osigurajte ispravnu ugradnju, u suprotnom moze da dode do $tete ili povrede.
Takode, moze da dode do curenja vode, strujnog udara ili pozara.

« Obavezno ugradite uredaj na mestu koje moze da podnese njegovu teZinu. Ukoliko potpora uredaja nije dovoljna ili je ugradnja neispravna, uredaj moze da padne
i da dovede do povrede.

* Rad na elektri¢nim instalacijama mora da obavi kvalifikovani elektroinZzenjer u skladu sa pravilom u vezi sa izvodenjem takvih radova, internih regulacija i uputstvom.
Mora da se koristi navedeno strujno kolo i voltaZa. Nedovoljan napon ili neispravna ugradnja moze da dovede do strujnog udara ili pozara.

« Koristite fleksibilan kabl za povezivanje Zica sa unutrasnjom i spoljasnjom jedinicom. Prespajanja, viSestruki provodnici i povezivanja jednom Zicom nisu dozvoljena.
Neispravno povezivanie ili fiksiranje moze da prouzrokuje pozar.

« Povezivanje kablova izmedu unutradnje i spoljasnje jedinice mora da bude dobro oblikovano tako da poklopac mozZe da se postavi ¢vrsto. Neispravno postavljanje
poklopca moze da dovede do povecanja temperature, pozara ili strujnog udara u oblasti napajanja.

« Obavezno koristite samo odobrene dodatke i navedene delove. Ako se ne pridrzavate uputstva, moZe da dode do padanja uredaja, curenja vode, pozara ili strujnog udara.

« Nakon ugradnje, uverite se da nigde ne curi voda i da ne propusta rashladni gas. Ako rashladni gas curi iz cevi u prostoriju i dode do zagrevanja plamenom ili toplotom
od ventilatora, $poreta ili gasova, moze da dode do stvaranja otrovnog gasa.

« Uverite se da je oprema ispravno uzemljena. Ne povezujte uzemljenje sa cevima za gas, vodu, gromobranom ili telefonskom Zicom. Neispravno uzemljenje moze
da izazove strujni udar.

+ Ne ugradujte uredaj na mestu gde je mozda prisutan zapaljivi gas. Ako dode do ispustanja gasa ili sakupljanja oko uredaja, moze da dode do pozara.

« Ne birajte lokaciju za ugradnju u kojoj moZe biti previse vode ili viaZnosti, kao $to je kupatilo. Ostecenje izolacije moZe da izazove strujni udar ili pozar.

+ Ugradnja mora da se izvrsi po uputstvima u ovom uputstvu za ugradnju. Neispravna ugradnja moze da prouzrokuje curenje vode, strujni udar ili pozar.

Proverite sledece stavke pre nego $to ukljucite uredaj.

- Uverite se da su cevi dobro povezane i da ne propustaju.

- Proverite da li je ventil na uredaju otvoren. Ako je ventil uredaja zatvoren, pritisak moze da bude previsok i da dovede do o$te¢enja kompresora. Pored toga,
ako spojnice propustaju, moze da dode do usisavanja vazduha i previsokog pritiska, $to moze da prouzrokuje $tetu na uredaju ili povredu.

« Ako menjate pumpu, uverite se da je kompresor isklju¢en pre nego to uklonite rashladnu cev. Ako uklanjate rashladnu cev dok kompresor radi uz otvoren ventil,
moze da dode do usisavanja vazduha i previsokog pritiska, $to moze da prouzrokuje $tetu na uredaju ili povredu.

+ Nemojte da menjate kabl za napajanje, da prespajate kabl ili koristite produzni kabl za napajanje. To moze da prouzrokuje $tetu na kontaktima, izolaciji ili previsok napon,

$to moze da dovede do pozara ili strujnog udara.

Uredaj se ugraduje u skladu sa nacionalnim propisima za elektri¢ne instalacije.

Ako primetite oStecenje, ne ugradujte uredaj. Odmah se obratite prodavcu.

Nemojte koristiti rashladne te¢nosti koje nisu navedene kao odgovarajuée za dopunu ili zamenu.

U suprotnom, moze da se generi§e nenormalno visok pritisak u rashladnom sistemu, $to moze izazvati kvar ili eksploziju proizvoda, kao i povrede na telu.



OPREZ

* lzlaganje uredaja vodi ili vlazi pre ugradivanja moze dovesti do strujnog udara. Ne odlazite uredaj u vlaznom podrumu niti ga izlazite kisi ili vodi.

« Kada otpakujete uredaj, pazljivo ga proverite zbog mogucih osteéenja.

« Ne ugradujte na mestu koje moZe da pojaca vibracije uredaja. Ne ugradujte na mestu koje mozZe da pojac¢a nivo buke ili gde buka i izlazni vazduh mogu da smetaju
susedima.

« Patzljivo pro¢itajte ovo uputstvo za ugradnju u celini pre nego $to ugradite uredaj. Navedena su i druga vazna uputstva za ispravnu ugradnju.

« Uredaj mora da se poveze sa napajanjem koriste¢i automatski prekida¢ u zavisnosti od mesta na kom se ugraduje. Ako se ne pridrzavate uputstva, moze da dode
do strujnog udara.

« Pratite uputstva u ovom priruéniku da biste ispravno postavili odvodnu cev za ispravno ispustanje vode iz uredaja. Uverite se da voda otpustena iz uredaja otice.
Neispravno otpustanje vode moze da dovede do curenja vode i o$te¢ivanja namestaja.

« Zategnite maticu kljucem na navedeni nacin. Ne zatezite previSe. U suprotnom, matica moze da pukne nakon duzeg perioda kori¢enja i moze da dovede do curenja
rashladnog sredstva.

+ Nosite rukavice tokom ugradnje (debele rukavice, kao $to su pamucne). Ako se ne pridrzavate toga, moze da dode do povrede prilikom rukovanja delovima sa o$trim
ivicama.

« Ne dodirujte odeljak za usisavanje vazduha niti aluminijumska rebra spoljadnje jedinice. To moze da izazove povredu.

« Ne montirajte spoljasnju jedinicu na mestu koje moze da bude gnezdo za male Zivotinje. Male Zivotinje mogu da udu u uredaj i dodu u dodir sa unutrasnjim elektri¢énim
delovima, $to moze da prouzrokuje kvar ili poZar.

« Zahtevajte od kupca da ureduje i Gisti prostor oko uredaja.

+ Obavezno izvrsite probni rad nakon ugradnje i objasnite kupcu nacin kori§¢enja i odrzavanja uredaja u skladu sa uputstvom. ZatraZite od kupca da drzi uputstva
za kori$éenje blizu uputstva za ugradnju.

« Proizvodac ne snosi posledice za $tetu nastalu zbog nepridrzavanja ovih uputstava.

OBAVEZNA PRIJAVA LOKALNOM DOBAVLJACU ELEKTRICNE ENERGIJE

Uverite se da je ugradnja uredaja prijavljena lokalnom dobavljacu elektricne energije pre ugradnje. Ako dode do problema ili dobavlja¢ ne prihvati ugradnju, usluzna agencija
¢e preduzeti adekvatne mere.




DIJAGRAM UGRADNJE UNUTRASNJE | SPOLJNE JEDINICE
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(2) Bezieni daljinski upravija&

Obezbedeni daljinski upravlja¢ je bezi¢ni,
ali moze da se koristi i kao oZiceni.
Pogledajte odeljak ,Kako povezati daljinski
upravlja¢ za oZi¢ene operacije” u slu¢aju
da je ozi¢eni daljinski upravlja¢ potreban.

o
o _~
100 mm
ili vise ]
E
Prilikom montaZze spoljasnje jedinice, ostavite
prostor u najmanje dva pravca (A), (B), (C) i (D),
kao $to je prikazano na slici desno.

%mm

ili vise

m‘i\l\l

(
/;
g
5
3
g
H

Ga cevi sa zadnje leve strane i leve strane.\

Zid

Ubacite jastuk izmedu unutradnje jedinice
i zida i nakrivite unutradnju jedinicu
da bi bolje funkcionisala.

J

( Ne dozvolite da crevo za odvod bude \
labavo.

Isecite cev tako
da otvor bude
blago iskosen.

Uverite se da je crevo za odvod nagnuto

Qadole.

[Pomoéna cev moZe da se poveze \
sa leve, zadnje leve, zadnje desne,
desne, donje desne ili donje leve strane.

.

Zadnje desno

Donje desno  zadnje
levo

Donje levo

Pomocu izolacije izolujte rashladne cevi
zasebno, ne zajedno.

Polietilenska pena debljine

I
© Al “UI\IH‘”HINI\
Napomena: iy “”|H\| “l!l\m”ln - za odvod
pomena: y - ' iy gl ] (Nie dostupno,
+ U prilozenom listu mozete da vidite detalje UUI\.' -.‘l\m"”” Tl - obezbeduje
o dodatnim i ugradnim delovima. ”Jlll\”mlml[lu - montazer)
« Neke slike su mozda drugadije od stvarnih 600 mm o ’|\IJII!|\| l i 14
delova. il vise I i -
B S>u &
600 mm,
ili vise
(A)
S Opcionalni ugradni delovi )
¢e biti izloZzena jakom vetru.
Sifra dela Nazivi delova Koli¢ina .

Rashladne cevi pre ugradnje.

8 mm otporna na toplotu

Fiksirajuc¢i deo sa Srafljenjem za spoljnu jedinicu
« Obezbedite spoljnu jedinicu pomocu fiksiraju¢ih zavrtnja i matica ako
Koristite anker zavrtnje i matice @8 mm ili @10 mm.

« Ako je neophodno otpustati vodu odmrzavanja, prikacite drenaznu
spojnicu (9) i vodootporni poklopac (10) na donju plo¢u spoljne jedinice

125 mm

| Ulaz vazduha

@ Strana za te¢nost 26,35 mm Po jedna stavka
Strana za gas 212,70 mm "
13
£
o
Izolacioni materijal cevi 1 &
(polietilenska pena, debljina 8 mm) '

Lepilo, PVC traka Po jedna stavka

“\Otvor za odvod vode



UNUTRASNJA JEDINICA

< Mesto ugradnje J

+ Mesto koje obezbeduje prostor oko unutradnje jedinice, kao $to je prikazano
na dijagramu.

Mesto na kojem ne postoje smetnje blizu izlaza i ulaza za vazduh.

Mesto koje omogucava laku ugradnju creva na spoljnoj jedinici.

Mesto koje omogucava otvaranje prednje ploce.

Unutra$nja jedinica se ugraduje tako da gornji deo jedinice bude na visini
od najmanje 2 metra. Pored toga, izbegavajte da postavljate predmete

na unutrasnju jedinicu.

OPREZ

« Treba izbegavati direktnu sunc¢evu svetlost na bezi¢nom prijemniku
unutrasnje jedinice.

« Mikroprocesor unutradnje jedinice ne sme da bude previ$e blizu izvora
RF $uma.
(ViSe detalja potraZite u uputstvu za upotrebu.)

! Daljinski upravljac

« Mesto na kojem ne postoje smetnje kao $to su zavese, a koje mogu da blokiraju
signal unutrasnje jedinice.

« Ne postavljajte daljinski upravlja¢ na mesto izloZeno direktnoj suncevoj svetlosti
ili u blizini izvora toplote, kao $to je Sporet.

« Daljinski upravlja¢ treba da bude na udaljenosti od najmanje 1 m od najblizeg TV

seta ili stereo uredaja. (To je neophodno da bi se sprecile smetnje na slici ili zvuku.)

« Lokacija daljinskog upravljaca se odreduje kao $to je prikazano u nastavku.

3 (Pogled sa strane) (Pogled odozgo)
€
3 Unutra$nja jedinica
5"
=
o
s
E]
5. =
Q
8 Opseg
n priiema
Opseg Daljinski "~
prilema upraviiaé Daljinski upravlja&

Pravljenje otvora
i montaza ugradne ploce

N
[ l Pravljenje otvora

Montaza rashladnih cevi sa zadnje strane

o= )

°

Otvor za cev

- 1
I W 265 mm
Centar otvora za cev nalazi se iznad strelice.

1. Nakon odredivanja pozicije otvora za cev na montaznoj plo¢i (=), napravite otvor
za cev (@65 mm) sa blagim nagibom nadole ka spoljadnjoj strani.

NAPOMENA

« Kada busite zid u kojem se nalaze metalne Sipke, Zi¢ane Sipke ili metalne ploce,
koristite metalni prsten na otvoru za cev koji se prodaje zasebno.

[ l Postavljanje montazne ploce

Rupe za anker zavrtnje

Na visini od 2 m ili vise

o S

[, 2 Otvor za cev
+ (@65 mm)
Montazna
Otvor za cev Navoj 1 ) plod
\ montiranje
Unutrasnja jedinica Teina

! Ugradnja montazne ploce direktno na zid

1. Bezbedno postavite montaznu plogu na zid tako $to Cete je ucvrstiti Srafom
u gornjem i donjem delu da biste prikacili unutradnju jedinicu.

2. Za ugradnju montazne ploc¢e na betonski zid sa anker zavrtnjima, koristite rupe
za anker zavrtnje kao $to je prikazano na slici ispod.

3. Ugradite montaZnu plo&u horizontalno na zid.

OPREZ

Prilikom ugradnje montazne plo¢e pomocu $rafova, ne koristite rupe za anker
zavrtnje. U suprotnom, uredaj moze da padne, $to moze dovesti do povreda
i ostecivanja imovine.

Montazna plota
(Osiguraite horizontalni polozaj.)

Anker zawtanj ——\
X O X

Rupa precnika 5 mm

~ Sraf za montazu

24x251

Projekcija
15 mm il manje

™ Tipl (Iokalni delovi)

OPREZ

Ukoliko se uredaj ne montira ¢vrsto, moZe doc¢i do povreda i o$teéivanja imovine
u slu¢aju da uredaj padne.

« Kada su zidovi od blokova, cigle, betona ili slicnog materijala, napravite rupe
pre¢nika 5 mm u zidu.
« Postavite tiplove za odgovaraju¢e montazne $rafove (7).

NAPOMENA

« Ugvrstite Cetiri ugla i donje delove montazne plo¢e pomocéu 4 do 6 montaznih
Srafova da biste je postavili.
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Q Kako da povezete prikljucni kabl

Povezivanje priklju¢nog kabla moze da se obavi bez uklanjanja prednje ploce.

1.

HonN

ONO O

Uklonite reSetku sa otvora za ulaz vazduha.

Otvorite re$etku na otvoru za ulaz vazduha nagore i povucite je ka sebi.
Uklonite poklopac sa napajanja i klemu za kabl.

Postavite priklju¢ni kabl (u skladu sa lokalnim pravilima) u rupu na zidu.
Provucite prikljuéni kabl kroz prorez za kabl na zadnjoj plo¢i, tako da $trci
oko 15 cm sa prednje strane.

Postavite prikljuéni kabl u prikljuénu letvicu do kraja i uévrstite ga zavrtnjima.

. Zategnite ¢vrsto, ali ne vise od 1,2 N-m (0,12 kgf-m)

Ugvrstite priklju¢ni kabl pomocu kleme za kabl.
Postavite poklopac napajanja, izolator zadnje ploce i reSetku na ulazu
za vazduh na unutra$njoj jedinici.

OPREZ

+ Obavezno pregledajte prikaz sistema povezivanja na unutrasnjoj strani
prednje ploce.

« Proverite lokalne elektricne kablove i sva zasebna uputstva za napajanje
ili ograni¢enja.

Poklopac
napajanja

Klema za kabl

Prikljuéna letvica

=
T Uzemljenje

Prikljuéni kabl

110 mm

Uzemljenje
20 mm

Prikljuéni kabl

oko 15 cm 10 mm

80mm
Skidanje izolacije na prikljuénom kablu

NAPOMENA

.

Koristite samo upletene Zice.
Tip Zice: Vige od 1,5 mm? (HO7RN-F ili 60245 IEC66) ili 1,3 mm?* (AWG-16)

Povezivanje daljinskog upravljaéa

za ozi¢eno upravljanje

Unutrasnja jedinica

—\l“/ Kontrolna Zica
=
~

Daljinski upravija&

Q Za unutrasnju jedinicu

1.
2.
3

Otvorite re$etku na otvoru za ulaz vazduha nagore.

Bezbedno uklonite dva $rafa sa prednje ploce.

Blago otvorite donji deo prednje ploce, a zatim povucite gornji deo prednje ploce
ka sebi da biste je skinuli sa zadnje table, kao $to je prikazano na slici (1).

. Nakon uklanjanja prednje ploce, uklonite Srafove i jedinicu displeja sa uredaja

kao $to je prikazano na slici (2), a zatim otvorite prednji poklopac displeja kao

$to je prikazano na slici (3).

Postavite kontrolne Zice po detaljima i specifikacijama, kao $to je prikazano

na slici (4).

Bezbedno povezite kontrolne Zice sa napajanjem ploce uredaja displeja kao

Sto je prikazano na slici (5) (¢vrsto zategnite, ali ne vie od 0,12 N-m (0,01 kgf-m)).
Postavite kontrolnu Zicu kroz otvor na prednjem poklopcu uredaja za displej, a zatim
ponovo sastavite displej sa glavnim kucistem sledeéi unazad uputstva na slikama (2)
i (3). Uverite se da predniji i zadnji poklopac uredaja displeja ne pritiskaju kontrolnu
Zicu.

Postavite kontrolnu Zicu van unutrasnje jedinice na istom mestu na kom

se nalazi kabl za napajanije i prikljucni kabl, kao $to je prikazano na slici (6).

Ponovo sastavite unutrasnju jedinicu sledeci unazad uputstva od 1 do 3.

Povezivanje napajanja )

Resetka za dovod
vazduha

Uredaj displeja

* Velitina zice 28-22 AWG (0,08-0,32 mm’)
Spoljni precnik nije vedi od 4,7 mm,
duzina kontrolne Zice 30 m ili manje.

Zategnite Evrsto, ali ne vise
o0d 0,12 N-m (0,01 kgf-m)

Napajanje

Kontrolna Zica

Kontrolna Zica

Q Za daljinski upravlja¢

1. Uklonite poklopac daljinskog upravljaca povlacenjem nadole i sklanjanjem.

2. Ako se u njemu nalaze baterije, izvadite ih. Kombinacija kori§¢enja oZi¢enog
upravljaca i baterija moZe da izazove eksploziju baterija.

3. Napravite otvor za postavljanje kontrolne Zice i pomocu $rafcigera uklonite zastitu
od poliestera kao $to je prikazano na slici (7).

4. Postavite kontrolnu Zicu sa zadnje strane daljinskog upravlja¢a, kao $to je prikazano
na slici (8).

5. Ucvrstite kontrolnu Zicu kao $to je prikazano na slikama (9) i (10) za napajanje
pomocu obezbedenih Srafova (zategnite ¢vrsto, ali ne viSe od 0,25 N-m
(0,03 kgf-m)).

6. Postavite kontrolnu Zicu kroz otvor sa zadnje strane daljinskog upravlja¢a,
kao $to je prikazano na slici (11).

7. Zategnite obezbedene Srafove (23,1 x 16L) za zid da biste okacili daljinski upravija¢
kao $to je prikazano na slici (12).

8. Oznacite i pripremite rupu za fiksiranje na mestu gde se nalazi $raf (3,1 x 25L)
kao $to je prikazano na slici (12).

9. Postavite poklopac za baterije obezbeden u dodatnom pakovanju i koristite
odgovarajuéi Sraf (&3,1 x 25L) da biste ga fiksirali za zid, kao $to je prikazano
na slici (13) (zategnite ¢vrsto, ali ne vise od 0,15 N-m (0,02 kgf-m)).

10. Ponovo spojite poklopac daljinskog upravljaca.

@ )

Otvor sa poliesterskom zastitom
za postavijanje kontrolne Zice

|| | Kontrolna Zica
< I |/

9I_ 10 mm

* Velitina Zice 28-22 AWG (0,08-0,32 mm’)
Spoljni precnik nije veci od 4,7 mm,
duzina kontrolne Zice 30 m ili manje.

Kontrolna Zica

Napajanje
Zategnite &vrsto, ali ne vise
o0d 0,25 N-m (0,03 kgf-m)



} =" Kontrolna Zica

/ J;’)r_ Kontrolna zica

{

‘ Sraf (3,1 16L)
Rupa za kaenje L/ za kacenje daljinskog
daljinskog upravijaga & ueraviaca

=
Daljinski upravija
2
Daljinski upravijad

i Sraf (93,1 x 25L)

¥’ za pricviscivane
‘/ poklopca za baterije
-/ @O @

Poklopac za baterije

Zategnite Ewrsto, ali ne vise
od 0,15 N-m (0,02 kgf-m)

* Napomena :

1. Preporucuje se da koristite Zicu provodnika sa duplom izolacijom za povezivanje
daljinskog upravljaca i klima uredaja.

2. Za upravljanje ozi¢enim putem, 1 daljinski upravlja¢ moze da kontroliS§e samo
1 unutrasnju jedinicu.

3. Prilikom kori§éenja ozi¢enih komandi, daljinski upravlja¢ se vraca na prvobitne
postavke (PRESET [Postavke], TIMER [Tajmer] i CLOCK [Sat] se vracaju
na pocetne vrednosti) kada korisnik iskljuci napajanje klima uredaja.

J Ugradnja reSetke dovoda vazduha na unutrasnju
jedinicu
«  Prilikom postavljanja reSetke
dovoda vazduha, izvr$ava

se radnja suprotna uklanjanju
redetke. ! I

Montiranje creva za sprovodenje
\. i odvod vode

J Priprema creva za sprovodenje i odvod vode

*

Posto sakupljanje vlage moZe da izazove probleme na uredaju, izolujte obe cevi
za povezivanje. (Koristite polietilensku penu kao izolator.)

[zoomedese | —
e | —

Donje levo |» mp
e
E—
N

1. Otvor na izlivenoj prednjoj ploci
Klestima napravite otvor na levoj ili desnoj strani prednje ploc¢e za povezivanje
sa leve ili desne strane i otvor na donjoj levoj ili desnoj strani prednje ploce
za povezivanje sa donje leve ili desne strane.

Promena creva
za odvod
Priprema creva

|

2. Promena creva za odvod
Za povezivanje creva sa leve strane, donje leve strane i zadnje leve strane,
neophodna je promena creva i poklopca za odvod.

Uklanjanje creva za odvod

« Crevo za odvod moZe da se ukloni vadenjem $rafa
koji obezbeduje crevo za odvod i zatim izvla¢enjem
creva za odvod.

«  Prilikom uklanjanja creva za odvod, obratite
paznju na ostre ivice ¢eli¢ne ploce. Ivice mogu
da prouzrokuju povrede.

« Da biste montirali crevo za odvod, postavite
ga ¢vrsto dok sastavni deo ne dodirne toplotni
izolator, a zatim ga pri¢vrstite prvobitnim Srafom.

Toplotni izolator

Crevo za odvod

Uklanjanje poklopca za odvod
Uhvatite poklopac za odvod

pomocu klesta sa uskim vrhom

i izvucite ga.

Priévrscéivanje poklopca za odvod
1) Postavite $estougaoni klju¢
za odvrtanje (4 mm)
u centralni deo.

4mm

2) Cuvrsto postavite poklopac za odvod.

Nemojte da nanosite ulje za podmazivanje
(rashladno masinsko ulje) priliom postavijanja
poklopca za odvod. Primena prouzrokuje Stetu
i curenje odvoda poklopca.

Ubacite Sestougaoni kiju¢
(4 mm).

OPREZ

Cvrsto postavite crevo i poklopac za odvod. U suprotnom moze doci
do curenja.

) Sprovodenje creva sa leve ili desne strane

« Nakon obeleZavanja otvora na prednjoj ploci
pomocu noza ili klina, isecite ih pomocu
klesta ili sli¢cnog alata.

J Sprovodenje creva sa donje desne ili donje
leve strane

« Nakon obeleZavanja otvora na prednjoj ploci
pomocu noza ili klina, isecite ih pomocu Otvor
klesta ili sli¢cnog alata.

) Povezivanje cevi sa leve strane

« Savite cev za povezivanje tako da bude poloZena u okviru 43 mm iznad povrsine
zida.
Ukoliko se cev postavi tako da prelazi 43 mm iznad povrsine zida, unutrasnja
jedinica moze biti nestabilno postavljena.
Prilikom savijanja cevi, obavezno koristite kleSta za savijanje Zice tako
da ne ostetite cev.

Savijte cev u polupreéniku od 30 mm.

Povezivanje cevi nakon montiranja uredaja (slika

(Sa prednje strane prosirenog dela.)
— /7 —

|

,rs R 30 mm (Koristite crevo sa polietilenskim j.
i <, sredistem il sliénim materiialom.) i
IR

% Koristite drku Srafcigera i sl.




NAPOMENA

Ukoliko se cev neispravno savije, unutradnja jedinica moze nestabilno da se postavi
na zid.

Nakon sprovodenja cevi kroz otvor, povezite cevi sa pomoénim cevima i obmotajte
izolacionu traku oko njih.

OPREZ

« Povezite ¢vrsto pomocéne cevi (dve) sa prikljuénim kablom pomodu izolacione
trake. Ukoliko povezujete cevi sa leve strane ili zadnje leve strane, povezite
pomocne cevi (dve) koriste¢i samo izolacionu traku.

Pomocne cevi

Montazna ploca

« PatZljivo postavite cevi tako da nijedna cev ne §tréi iz zadnje ploce
unutrasnje jedinice.
+ Pazljivo povezite pomocne cevi i cevi za povezivanje i isecite izolacionu traku
na cevi za povezivanje da biste izbegli duplo obmotavanje na spojevima,
a njih prekrijte najlonskom trakom ili sli¢nim materijalom.
« Sakupljanje vlage moze da izazove probleme na uredaju, zato izolujte
obe cevi za povezivanje. (Koristite polietilensku penu kao izolator.)
+ Savijajte cev pazljivo i obratite paznju da je ne slomite.

Postavka unutrasnje jedinice J

1. Provucite cev kroz otvor na zidu i prikacite unutrasnju jedinicu za montaznu plocu
pomocu gornje kuke.

2. Zaljuljajte unutradnju jedinicu nalevo i nadesno da biste se uverili da je ¢vrsto
zakacena za montaznu plocu.

3. Kada spustate unutradnju jedinicu na zid, okacite je sa donje strane za montaznu
plo¢u. Povucite unutradnju jedinicu ka sebi da biste se uverili da je ¢vrsto zakacena
za montaznu plo¢u.

Okatite ovde.

‘! (1) Montazna ploca

Kuka b

Pritisnite (otkaite)

« Da biste otkacili unutradnju jedinicu
sa montazne ploce, povucite je ka sebi
dok podizete donji deo na odredenim
delovima.

Gurnite Gurnite

Informacije

Donji deo unutrasnje jedinice moze

da stoji slobodan, zbog nacina razvodenja

creva i ne mozete da ga fiksirate

za montaznu plo¢u. U tom slucaju, koristite
obezbedene Srafove (14) da biste pri¢vrstili
uredaj i montaznu plocu.

A\

1. Sprovedite crevo za odvod s nagibom nanize.

NAPOMENA

« Otvor treba da se napravi tako da ima blagi nagib nadole sa spoljne strane.

Ne oblikujte crevo za odvod
tako da ima talasasti oblik.

Ne podizite
crevo za odvod.

7
50 mm /

R

Ne stavijajte kraj creva

Ne stavijajte kraj creva
za odvod u odvod za vodu.

za odvod u vodu.
2. Stavite vodu u posudu za odvod i uverite se da se voda odvodi spolja.

3. Ako prikljucujete produzno crevo za odvod, izolujte priklju¢ni deo produzetka
zastitnom cevi.

Zastitna cev

~\
U:n::::::jummm

[ Produzno crevo za odvod

Crovoza odvog  Unutar prostorije

OPREZ

Postavite odvodnu cev tako da se ispravno ispusta voda iz uredaja.
Neispravno ispustanje vode moze da dovede do kapanja.

Struktura ovog klima uredaja je osmisljena tako

da u posudu otpusta vodu sakupljenu od viage, Zid
koja se stvara sa zadnje strane unutrasnje jedinice.

5 PR Vod
Zato, ne odlazite kabl za napajanje i druge delove 2a odvod

na visini iznad voda za odvod.

Prostor za cevi

SPOLJASNJA JEDINICA

« Mesto koje obezbeduje dovoljno prostora oko spoljasnje jedinice,
kao $to je prikazano na dijagramu.

+ Mesto koje moze da nosi tezinu spoljasnje jedinice i onemogucava povecanje
buke i vibracija.

« Mesto gde buka koja se stvara prilikom rada i vazduh koji se ispusta
ne uznemiruju susede.

« Mesto koje nije izloZeno jakim vetrovima.

« Mesto u kojem nema curenja zapaljivog gasa.

* Mesto koje ne blokira prolaz.

« Kada se spoljasnja jedinica postavlja na uzvi§enom mestu, dobro osigurajte osnovu.

« Dozvoljena duZina cevi za povezivanje je do 20 metara.

« Nema potrebe da se dodaje rashladno sredstvo ako je duZina cevi za povezivanje
15 m il manje.

* Morate da dodate 20g rashladnog sredstva po svakom metru dodatom cevi
za povezivanje jer ugradnja zahteva da cev bude izmedu 16 i 20 metara.

« Dozvoljena visina je do 10 m.

* Mesto gde voda iz odvoda ne uzrokuje probleme

Mere predostroznosti prilikom ugradnje
u oblastima sa snegom i niskim
NG temperaturama

Mesto ugradnje )

« Ne koristite obezbedenu spojnicu za odvod za odvodenje vode. Ispustajte vodu
direktno iz svih otvora za odvod.

« Da biste zaétitili spoljnu jedinicu od naslaga snega, ugradite okvir drzaca i prikacite
poklopac i plo¢u za zastitu od snega.

« Ne koristite dizajn sa duplim slojem.

Prednja

4 \_Plo¢a za zastitu od snega
strana

&)l H okl st Montirate najmanje 50 cm
U Olopac za zasliu iznad nivoa na kom

od snega se skuplja sneg.

Najmanje
50 cm

Nivo sakupljanja snega

Anker
zavrtnji

[%_ Okvir drzata

OPREZ

1. Montirajte spoljasnju jedinicu na mestu na kome nema smetnji blizu ulaza
ili izlaza za vazduh.

2. Ako se spoljna jedinica montira na mestu koje je uvek izloZzeno jakom vetru,
kao $to je obala ili visoki sprat zgrade, obezbedite normalan rad ventilatora
pomocu cevovoda ili zastite od vetra.

3. Narogito u vetrovitim podrucjima, montirajte jedinicu tako da bude zasti¢ena
od vetra.

4. MontaZa na sledeéim lokacijama moze dovesti do problema.

Ne montirajte uredaj na takvim lokacijama.

* Mesto puno masinskog ulja.

* Mesto sa povecanim salinitetom
kao $to je obala.

* Mesto puno sulfidnog gasa.

* Mesto na kom se verovatno
stvaraju talasi visokih frekvencija
zbog audio opreme, zavarivaca i medicinske opreme.

Jak vetar

Odvod J



Povezivanje rashladnih cevi

J Porubljivanje

1. Presecite cev sekacem za cevi.

X X X

‘\ Nagib Hrapavost Iskrivijenost
S B g o

2. Postavite alat za porubljivanje u cev i porubite je.
» Margina projekcije prilikom porubljivanja: A (jedinica: mm)

Fiksno (tip spojnice)
Spoljni preénik Koriséenje alata Kori$é¢enje standardnog
bakarne cevi R410A alata
6,35 0do 0,5 1,0do 1,5
@12,70 0do0,5 1,0do 1,5

Imperijalni (tip navrtnja za vetar)

A Spoljni preénik bakarne cevi R410A
x
26,35 1,5do 2,0
Kalup Cov 212,70 2,0do 2,5

J Pritezanje prikljucka

Izravnajte centre cevi za povezivanje i zategnite maticu prstima $to vise moZete.
Zatim zategnite Sraf klju€em i obrtnim klju¢em kao $to je prikazano na slici.

Spoj || @(() " g Malica s vicama
Navoj sa spoljne Navoj sa unutrasnje
strane strane

Koristite kiju¢ za pridrzavanje.

Koristite kijut za zatezanje.

OPREZ

Ne zatezite previse. U suprotnom moze da dode do pucanja $rafa u zavisnosti
od uslova.

(jedinica: N-m)

Spoljni preénik bakarne cevi Sila zatezanja

26,35 14 do 18 (1,4 do 1,8 kgf-m)

12,70 50 do 62 (5,0 do 6,2 kgf-m)

« Silina zatezanja spojeva sa prosirenjem cevi
Pritisak sredstva R410A je visi
od pritiska sredstva R22.
(Oko 1,6 puta visi.) Zato ¢vrsto zategnite
spojnice cevi koje povezuju spoljnu
i unutrasnju jedinicu koriste¢i navedeni
klju¢ za zatezanje odgovarajuce veli¢ine.
Ukoliko spojnica cevi nije ispravno
povezana, moze da prouzrokuje curenje
gasa i probleme u rashladnom sistemu.

4 Prosirenje kod
unutrasnje jedinice

Progirenje kod
spoljne jedinice

Praznjenje

Kada se creva povezu sa unutra$njom jedinicom, mozete da izvrsite izvlatenje vazduha
odjednom.

J IZVLACENJE VAZDUHA

Izvucite vazduh iz cevi i unutrasnje jedinice pomoc¢u vakuumske pumpe. Ne koristite
rashladno sredstvo na spoljnoj jedinici. Vi$e detalja potraZzite u uputstvu za vakuumsku
pumpu.

J Koris¢enje vakuumske pumpe

Obavezno koristite vakuumsku pumpu sa funkcijom sprec¢avanja suprotnog protoka,
tako da ulje unutar pumpe ne dospe do cevi klima uredaja kada se pumpa zaustavi.
(Ako ulje unutar vakuumske pumpe ude u klima uredaj koji koristi sredstvo R410A,
moze da dode do problema sa rashladnim sistemom.)

1. Povezite crevo za punjenje od viSekanalnog ventila do otvora zapornih ventila
na strani gasa.

Spojite priklju¢ak cevi za punjenje s vakuumskom pumpom.

Do kraja otvorite rucicu za niski pritisak na visekanalnom ventilu meraca.
Ukljucite vakuumsku pumpu da biste zapoceli praznjenje. Obavite praznjenje

u trajanju od 15 minuta ako je duZina creva 20 metara. (15 minuta za 20 metara)
(pod pretpostavkom da je kapacitet pumpe 27 litara u minutu) Zatim, uverite se
da oznaka na meracu pritiska me$avine iznosi —101 kPa (-76cmHg).

. Zatvorite rugicu za niski pritisak na visekanalnom ventilu meraca.

Otvorite do kraja ruéicu ventila zapornih ventila (za gas i te¢nost).

Uklonite crevo za punjenje sa otvora.

Dobro pritegnite kapice zapornih ventila.

BN

PN O

Merag pritiska mesavine Merat pritiska

—101 kPa
(=76 cmHg)

Visekanalni ventil

Visoki poloZaj rucice

Niskd polozaj rutice (u potpunosti zatvoreno)

Crevo za punjenje

(samo za R410A)
Cev za povezivanje
Adapter za vakuumsku pumpu

za spretavanje povratnog
protoka (samo za R410A)

Zaporni ventil za gas

Otvor uredaja (srednji ventil (postavijanje iglice))

Zaporni ventil za te€nost

OPREZ

+  OBRATITE PAZNJU NA 5 TACAKA U RADU SA CEVIMA
(1) Ocistite prasinu i vlagu (unutar priklju¢nih cevi)
(2) Zategnite spojnice (izmedu cevi i uredaja)
(3) Izvucite vazduh iz cevi za povezivanje pomo¢u VAKUUMSKE PUMPE.
(4) Proverite da li se ispusta gas (na spojnicama).
(5) Proverite da li ste u potpunosti otvorili zaporne ventile pre nego
Sto pocnete sa radom.

) Mere predostroznosti u radu sa zapornim ventilima

« Otvorite ruéicu ventila do kraja, ali nemojte da pokusavate da je otvorite preko
granic¢nika.

Veli¢ina cevi zapornog ventila Veli¢ina Sestougaonog klju¢a

12,70 mm i manji A=4mm

15,88 mm A=5mm

« Dobro pri¢vrstite kapicu ventila klju¢em po sledecoj tabeli:

Kapica (Veli¢ina kapice (H) Jaéina

14~18 N'm

i H17 - H19 Neophodan
Kapica (1,4 do 1,8 kgf'm)
poluge
ventila 33~42 N'm
H22 - H3o (3.3 do 4,2 kgf-m)

8~12 N'm
Kapica H14 (0,8 do 1,2 kgf-m)
za otvor
uredaja H17 14~18 N'm

(1,4 do 1,8 kgf-m) Kapica z2 ofvor
uredaja

Kapica poluge
ventila

Povezivanje napajanja

1. Skinite poklopac ventila, poklopac elektri¢nih delova i klemu za kabl sa spoljasnje
jedinice.

2. Povezite priklju¢ni kabl sa spojnicama, kao $to je oznaeno odgovarajuéim
brojevima na prikljuénoj letvici unutradnje i spoljasnje jedinice.

3. Pazljivo postavite kabl za napajanje i prikljucni kabl u priklju¢nu letvicu i uévrstite
ga Srafovima.

4. Koristite najlonsku traku za izolaciju kablova koji se nece koristiti. Namestite

ih tako da ne dodu u dodir sa delovima pod naponom ili metalnim delovima.

Ugvrstite kabl za napajanje i prikljuéni kabl pomodu kleme za kabl.

Postavite poklopac za elektri¢ne delove i ventil na spoljasnju jedinicu.

oo
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Rad sa strujom

Klasa 18 [ Klasa 22

J Model
Izvor napajanja

1.

Napon struje mora da bude iste jacine kao napon klima uredaja.
2. Pripremite izvor napajanja koji se koristi samo za klima uredaj.

NAPOMENA
Tip Zice: HO7RN-F ili 60245 IEC66 (1,5 mm? i vise)

l Skidanje izolacije na prikljuénom kablu

E %0 2 o « Tip zice: Vise od 1,5 mm? (HO7RN-F ili 60245 IEC66) ili 1,3 mm? (AWG-16)
30 30
Uzemljenje Uzemljenje
Prikljuéni kabl Kabl za struju
Testiranje ispustanja gasa ) Py Py
[ ]
K]
Proverite lokacije BB M
za unutrasnju jedinicu. 1
/ - -
- S Testiranje rada
Da biste ukljugili rezim TEST RUN (COOL) (Pokretanje testiranja (Hladenje)),
pritisnite dugme [RESET] (Resetovanje) na 10 sekundi.
(Cuije se kratak zvuéni signal.)
Proverite lokacije « Uverite se da spojnice sa maticama
za spoljasnju jedinicu. ne propustaju gas pomocu
A detektora za gas ili sapunice.

Prikljuéna letvica

L@

[ [ ©]

L:l\ Kabl za struju

LNL
Lo
Lo
Lo
o

220-240V jednofazna, 50Hz
220-230V jednofazna, 60Hz

Maksimalni strujni napon

10,0A [ 13,57

Uticnica i klasa osiguraca

13A [ 16A

Kabl za struju

HO7RN-F ili 60245 IEC66 (1,5 mm? ili vise)

OPREZ

« Pogresno povezane Zice mogu da prouzrokuju palienje delova pod naponom.

« Uverite se da koristite kablove u skladu sa lokalnim merama prilikom
povezivanja spoljadnje i unutradnje jedinice (veli¢ina Zice i metod
povezivanja itd.).

+ Svaka zica mora da bude ¢vrsto povezana.

+ Ako povezivanje nije ispravno ili dovréeno, to moze da prouzrokuje paljenje

ili dim.

«  Pripremite uti¢nicu koja ¢e da se koristi samo za klima uredaj.

+ Ovaj proizvod moZze da se povezuje sa glavnim elektri¢nim vodom.
Povezivanje sa fiksnim elektri¢nim instalacijama: U fiksne elektri¢ne
instalacije mora da bude uklju¢en prekidac koji razdvaja sve faze i ima
najmanje 3 mm razmaka izmedu kontakta.

NAPOMENA

Prikljuéni kabl

Izbor A-B daljinskog upravljaca

)

Kada se dve unutrasnje jedinice ugraduju u istoj prostoriji ili u susednim

prostorijama, one mogu da primaju signal daljinskog upravlja¢a istovremeno
i da funkcioni$u. U tom slu¢aju, nesmetani rad moze da se obezbedi tako $to
se jedan uredaj podesi na B postavke. (Oba uredaja su pode$ena na A postavke

po fabrickim pode$avanjima.)

Uredaj ne moze da primi signal daljinskog upravljaca ako su postavke unutrasnje

jedinice i daljinskog upravlja¢a razlicite.

Nema povezanosti izmedu postavki A/B i prostorije A/B prilikom povezivanja creva

i kablova.

O O O O O

RESE

Dugme RESET (Resetovanje)

Postavke automatskog resetovanja

)

u istom rezimu rada.

Razdvojeno kori$¢enje daljinskog upravljaa za svaku unutradnju jedinicu u slu¢aju
da su 2 klima uredaja ugradena blizu.

Podesavanje B daljinskog upravljaca.

1.

Pritisnite dugme [RESET] (Resetovanje) na unutradnjoj jedinici da biste ukljuili

klima uredaj.

2. Usmerite daljinski upravlja¢ ka unutrasnjoj jedinici.

3. Pritisnite i zadrzite dugme [CHECK] (Provera) na daljinskom upravljacu vrhom

4. Pritisnite dugme [MODE] (Rezim) dok drzite dugme [CHECK] (Provera), na ekranu 1.

Napomena:

olovke. Na displeju se prikazuje oznaka ,00” (slika (1)).

se prikazuje oznaka ,B”, a oznaka ,00” nestaje i klima uredaj se iskljucuje.
Daljinski upravlja¢ B se memorise (slika (2)).

1. Ponovite gorenavedene korake da biste resetovali daljinski upravlja¢ na A.

2. Daljinski upravlja¢ A nema oznaku ,A”.
3. Podrazumevano fabri¢ko podeSavanje daljinskog upravljaca je A.

Informacije

Proizvod je osmisljen tako da nakon nestanka struje moze automatski da se resetuje

Proizvod je dostavljen sa isklju¢éenom funkcijom automatskog resetovanja.

Ukljucite funkciju ukoliko je to potrebno.

" l PodesSavanje automatskog resetovanja

Pritisnite i zadrzite dugme [RESET] (Resetovanje) na unutrasnjoj jedinici na 3
sekunde da biste podesili rezim. (Suju se 3 signalna tona, a lampica OPERATION
(Rezim) [ (H ] zasvetli 5 puta u sekundi u viremenskom periodu od 5 sekundi)

2. Pritisnite i zadrzite dugme [RESET] (Resetovanje) na unutradnjoj jedinici na 3

sekunde da biste iskljucili rezim. (¢uju se 3 signalna tona, ali lampica OPERATION

(Rezim) [ () ] se ne ukljuduje)

« Kada su podeseni tajmeri ON (za uklju¢ivanje) i OFF (za iskljucivanje),
ne aktiviraju se rezimi AUTO (Automatski), RESTART (Ponovno pokretanje)
i OPERATION (Rezim).



NAPOMENE
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